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LA OPERA DE LA CALLE.

I
Preludios.

Caro lector—poco importa que conozeamos tu sexo,—
vamos & hablarte de la mas maravillosa 6pera que hastahoy
dia se haya compuesto en el mundo.,

Bs verdad quenunca se la anuncia por los earteles segun
costumbre, como cuando en nuestro coqueto teatro Solis se
exhibe 17 Trovatore, La Norma 6 Un Ballo in maschera; pe-
vo tambien es de advertiv que para ser puesta en eseena,
no necesita de ensayosni de vacacion,

Siempre sc¢ representa ante una crecida y entusiastacon-
currencia.

Y no hay noticia de que se haya suspendido una sola vez.

«0s hemos picado la curiosidad?

Paciencia, y pronto levantarémos el telon de boca.

'lodas las maiianas, ese gran drama lirico, que no deja
de tener su sello peculiar, estriba sobre un tono distinto: ya
suave como un coro melancélico de Donizetti, ya estallando
de risa como una alegre composicion de Cimarosa.

Aunque no tenga qune obedecer ni dlas érdenes de un di-
rector, ni dlos caprichos de un publico, por lo regular em-
pieza sicmpre 4 la mismahora, csdecir con el alba de rosa-
dos dedos.

Metodica y confusa d la vez en sus pasos, tiene algo del

concierto desalon y de lacencerrada—no ha mucho tiempo
en voga en esta capital!!!

II.

La sinfonia.

La épera de la calle es siempre local.
Escuchad.

.Desde las cinco dela maiiana, en el verano; desde las sie-
te, cuando amancce, en invierno,—la abertura 6 sinfonia
8¢ acerca semejante d una ola que crece. .

Las puertas que chillan despacito sobre sus goznes.
El lechero que selaemprendéconla aldaba, llamando 4
su marchante,

Las persianas que desde luego no descansan.

El repartidor de diarios que introduce la hoja periédica _

por ¢l buzon 6 por cualquiera otro agujero.

Los vehiculos que se disponen 4 ir 4 estacionarse en la
Plaza de laIndependencia. - :

La campana de las Iglesias—no entramos en la cuestion
Vicariato—que recuerda 4 los fieles que es hora demisa.

El pito de los vapores paquetes anuncidndonos que aca-
ban de fondear en nuestra bonita rada, trayéndonos noticias
de la vecina orilla y quizd materiales para LA AURoRA.

De vezen cuando, un canionazo que concluye de desper-

“

tar 4 los (que han pasado la noche con un ojo cerrado y otro
abierto por esperar noticias del paquete de Europa.
Hé ahi lo que forma la sinfoniade este formidable con-
clerto.
I1T.

Primeras escenas.

Apenas ha pasado una media hora, que ya todo vuelve
su silencio primitivo, interrumpido solamente por el bos-
tezo de los dormilones haraganes. .

A los tres cuartos de hora de lasinfonia, cada cual se di-
ce en sus adentros, extirandose los brazos:

«—yMe levantaré? jNo me levantaré?» —

Un moscuito zumba dsu oido yadormécele todo su buen
querer, de manera que su ¢abeza vuelve 4 caer sobre la
almohada, y 4 veeesdanlas nueve que aun estd roncando.

A las nueve, Juanita, Sofia, Elena, etc., ete., se levantan
sobresaltadas.

«—iQué sueiio horrible! el diablo! {lashadas! jhuevos
de oro! jNapoleon! jcaballos! jsangre! jmuertes! jrobos!
ete. ete. Todo eso es porque anoche hé estado en el Gran
Circo Ocednico, al beneficio de la graciosa Kate Ormond.
Toda la noche no he podido dormir; pareciame que me atra-
vesaban el cuerpo con una lanza, que me cortaban la cabe-
za, que ponfa huevos de oro, habiendo sido metamorfosea-
da en ganza, qué sé yo.... Ya no volveré al Circo.»

Federico, José, Pedro, Cdrlos, etc. ete., esos pobres lo-
cos, aun sentimentales, apesar de la fecha de 1863, que bas-
tante claramente nos dice cudn adelantados estdmos enuna
edad de hierro, en un tiempo de prosa y realismo,—tam-
bien se levantan sacudiendo la cadenarota de un sueiio.

«—E(la me engafia; es la pura verdad..... 8i, por mas
que quiera negérmelo, es'¢lle & quién vi en Solis las otras
noches, disfrazada de pastora.... jAh, mujeres, mujeres,
tonto quicn se fia de vosotras!..... Esta noche iré.... nos
verémos las caras.... »

Otrospiensan en lo que vand hacer despues-de levanta-
dos—¢ en lo que han hecho en el dia que ha fenecido.

Estos meditan un articulo 6 una composicion poética pa-
ra tal 6 cual diario,—un chiste para la Gacetilla, si son Cro-
nistas,—un discurso, sisonmiembros de la Asamblea.

Ese se dispone & emprender una especulacion que si
acierta conel tiro, lo llevard 4 la cumbre dela posicion so--
cial mas apetecida por los mercaderes. ST Sey

Aquel se prepara & ser molestado por sus inferiores, so-
bre todosi él es Gefe del Estado, 6 algun ministro, ¢ al-
gun banquero, 6 algo parecido. :

Nunca falta un roto para otro descosido.
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IV.

Los Tenores.

Ll reloj dela Malrviz dd las diez.

Quién pucde d esas horas estar entregado i Morfeo?

Nadie, seguramente.

Bastan, para despertarlo, las cavatinas que en aquel en-
tonces empiczan, para no interrumpirse hasta la tarde.

Ya esel vidriero, & (quicn, seadicho de paso, reconocemos
dolado de un ojo de lince, pues siempre aleanza & ver, cual-
quieraque sca la distancia, si hay algun vidrio roto, ora
por elventarron, ora por el granizo, ora por pedrada, ete.

Vedlo pasar; nétase por su grilo: .

— Vidriero! jvidriero!

Siguele inmediatamente elfrutero:
—Naranjas! jduraznos! jperas! cte

Bastante rompelimpano tenemos en casa (esto cs, si hay|

familia menuda) para no ser molestados por esa fastidiosa
cantinela.

Y no es eslo todo.

De repente se nos aparece un mercachille, que jamds va-
ria los términos de su reeitado:

—Madrds! jpaiuelos! jhilo! jsedal cte.

Concluyendo su retahila de articalos con el enganoso
jbarato!

Ya nos ereemos libres de tanto tédio, cuando se nos pre-

seuta de stbito un paragiiero,
O un tachero,
O un zapalero remendero,
Ete., cle., cte.
{Oh!
iQué diversion!
0 gigja! dicen los Ttalianos.

V.
El piano de la vecina.

Por colmo de desventura, héte que nucstra vecina esld
aprendiendo & tocar ¢l piano.

Desde que se levanta hasta que se acuesta, en toda.csta-
cion, tengmos que sufrir ese martirio.

La diseipula no deja descansar su instrunento.

iQué franesi!

Pero....... yqué deeir, cuaundo el piano esta desafinado?
i{Bicnaventurados los que no tienen veceinas..... que to-|

quen el piano!
VI
Coros de la calle.

Una vez fuera de casa, sinuestros quchaceres nos llaman
i la calle, ya el piano no nos molesta, pero en cambio, el

bullicio erece 4 nuestro rededor.

iOh sosicgo de nuestra casa! jpor qué te hemos despre-|

ciado?

Asi es el destino del hombre; quéjase del menor contra-
tiemypo, y la sibia providencia le destina mayores trabajos
para despues, de manera cque pueda comparar y conocer el

error en (ue estaba.

Luego, bien esno quejarse y sabersoportar todo con pa-

cieneia, de temor que todono, vayacn aumento.
Pero volvamos al caso,

2Quién no pierde el juicioante estos cantos, por nodecir|:

—Marchanta, verdura, masitas, melones, membrilios, pe-
lones, peras!!!

—Masita! lanifa llora que quiere masitas.... mamd, pase
el moreno quevendemastlas.... quicremasitas.... jhé! jhé! jhi!
—Tachero! jtachero! compone calderay tacho!

— A fillador! jafilador!

—Naranjas, dulces, bananas, jbarato! ;barato!

Etc., cle., cte,

De vez encuando, esos terribles andantes, son interriun-
pidos por el tambor 6 la corneta.

Es (ue pasa un batallon 6 un piquete.

—Plan ran plan! jplanran plan! jplanran plan!

— Tutwrutule! flubwrululiv!

VI,
En casa.

Si perteneces dla familiade los predestinados, como dice
Balzac, y la suerte te hacouncedido cl tener chicuelos... joh!
entonces el zipizape esmucho mayor, sobre todo si algun
amigo 6 los padrinos les ha comprado algunos lambores 6
trompetas.

VIIT,

Nocturnns.

Con todo. la Noche ha estendido su mantilla negra sobre
Montevideo. .
Ya nose oyesino de tarde en tarde d alguncnerno de ca-
za de algun prdjimo que se esgrima en romperse ¢l pecho.

Montevideo estd comiendo 6 acabando de comer.

Montevideo vd al Teatro 6 al Girco.

Montevideo baila.

Montevideo jucga,

Mountevideo vela, con la pluma en la mano.

Montevideo llora.

Monlevideo se rie.

Montevideo espera un dia mejor, el de Marcial, (que nun-
ca llega.

Moutevideo......

Alto, que ya nos hemos apartado del objeto; tan solo de-
bemos ocuparnos de la calle.

JA dénde va Vicente?

Al ruido de la gente.

IX.
La conventicula moderna.

Dan las doce de la noche. )
| Esas doce campanadas sonoras son como el preludio de
la dltima parte del programa. ;

En la Edad-media—romdntica y catélica & la vez,—las
gulias, los viampiros, Jos brujos y heehiceras, d caballo en
palos de cscoba, escojian esa hora para Inaugurar sus mis-
teriosas juntas en las que adoraban al diablo.

" Vade retro, Satanas! :

En los felices tiempos que atravesamos (sea dicho con el
permiso del Redactor en gefe de La Reforma-Pacifica), &
csashoras ya no se encuentran por nuestras, desiertas ca-
lles sino algun poeta clegiaco, borrachos, jugadores que
van al garito 6 seretiran ya, los vigilantes y algunos - ¢na-
morados!!|—falange, toda ella, que nada tiene de brujeria,
por cierto.. - - :

' Yasdoce y media, il 3
Apdganse las lamparas 6 velas, pero para-cede_zr su lugar

relinchos?

4 laromgntica mariposa.

-
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plo Los Hijosdela Noche, Los Cosacos, ete. nada estrano es
toparse con gentio, pero bien pronto todo ¢l mundo reposa
entre dos sibanas.

Launa.

El amante eriminal aparece en puntillas de pié.

Los periodistas de Ia Reforma Pacifica y de El Siglo se
retivan d sus casas, despuesde haber preparado la Seecion
CAMARAS. !

1Qué bien hablan nuestros Representantes!

'Hé ahi'otros misicos deque nos habiamos olvidado, pero
los mandarémos i otra parte.

JDonde?

A la eseuela.

iBravo!

il silencio mas profundo reina en Montevideo.
Meutimos: de media en media hora el sospechoso Screno
canta su favorito estribillo:
—Las tantas han dado y sereno!
Hemos conelnido.
JQué te parvece, leclor?
Hasla mas ver.
FiisenTo.

EL MEZZO-MATTO
NECUEADS D2 LA VIDA SGILIANA BAI0 LA DOMINAGION BORBONGA,

POR JORJE SAND.
TrapuccioN PARA «LA AURORA.»

NOTA DEL TRADUCTOR.

Ensayamos si en nuestro organismo residen las faculta-
des que distinguen al traduetor, considerado bajo el punto
de vista de la inteligencia.

La eleccion que hemos heeho para emprender el ensayo,
arranca de la idea, fija en nuestra mente, de sostener el
principio del derecho, ayudando esta vez 4 Jorje Sand 4 po-
ner de manifiesto d los pueblos las consecuencias de la do-
minacion, bajo cualquier aspecto que se presente, y quepa-
ra sustracrse d ella, todosacrificio, si bien es un deber, es
mucho mas una necesidad impuesta por la dignidad del
hombre. . '

Bajo esterespecto, pertenecemos al niimero de losmezzi-
matti, y tendrfamos 4 mucha honra aleanzar & merecer la
designacion.

Iisto dicho, entramos en materia.

AGUsTIN DE VEDIA.

E.

El sobrenombre de mezzo-matto, muy prodigado en Si-
cilia, cuya espresion genuina es—medio loco—no es reputa-
do'como ofensivo. Se aplicacon especialidad 4 todo indivi-
duo preocupado por una ideafija.

El anticuario, el pasionista por la pintura, el distraido,
el enamorado, el humorista, el celoso, cte., son mezzi-matti.

Sevé pues, quees una familia numerosa, cuyos diversos
miembros tienen designaciones especiales en todos los pai-
ses y en todas las épocas; pero se llaman tambien mezzi-

-
'

matti, todos los que se singularizan por sus costumbres 6 su’
cardceter, y en estu segunda categoria se encucntran origi-
nales peeuliaves 4 la Sicilia, donde bajo 38° las ddeas se
exaltan con facilidad, adquiriendo proporciones exagera-
das las pasiones, el vidicalo y la originalidad.

Los celos alli, rujen como la célera, yel amor y la demen-
cia marchan sicmpre de consuno. La preocupacion del dis-
(raido v del humorista, forma de ellos una degradacion aflic-
tiva de la naturaleza humana. '

De abi viene, tal vez, que el instinto ¢6mico, alimentado
por tantos objetos de observacion, es mas activo en Italia,
en Sicilia sobre todo, que en ¢l resto de la Buropa. A og

Necesitabase una designacion exagerada que correspon-
diese v esplicase la exageracion de la cosa, y una vez ima-
ainada, sientre aquellos @ quicnes se aplica, se’encuentra
individuos (ue no la merecen, otros hay que son mas que
medio locos y la compensacion se establece. Bien se trasin-
ce gue esilégica esa conclusion, pero la légica del pueblo
adolece de ese defecto. ' )

Hay otra especialidad, dla que pertenecenlos usurpado-
ves del titulo de meszo-matto, pues se loatribuyen para ad-
quivir el privilegio de hablar sin sujeéion 4 reglas y satis-.
facer su inclinacion 4 la independencia, la sétira 6 el des-
precio de las convenciones sociales. . iy e

Hallindome en Sicilia,proyecté una ascension 4 la combre
del Etna y me indicaron al sibio y oficioso Mr. Gémellaro,
euyas luces y esperiencia, son auxiliares apreciables en esa
dificil empresa, _ ) =2

Mr. Gemellaro, vulgarmente llamado el doetor del Etna,
tiene su domicilio en Nicolasi, dltimo pueblo que se encuen-
tra en la falda dela montatia, mas alld del cual, empieza el
formidable caos,cuyoimperio se disputan la nieve y el'fuego.

El Doctor, que ha consagrado su vida al estudio deeste
volean, Ie ama como d su propicdad exclusiva. Conoce las
desfiladas peligrosas, los abismos, los bellos puntos de vis-
ta, y las sendas que convicne seguir, segun la estacion.

Guando 4 algun vigjero imprudente sucede algun contra-
tiempo deplorable, Mr. Gemellaro se manifiesta inconsola-
ble, d causa delmal que infiere 4 la reputacion de su que-
rido Etna. ,

Sobre la mesa del Doctor se ostenta un modelo en relieve .
de lIa montaiia, heeho por ¢l mismo, sin olvidar el menor
detalle. _

En tanto que mis compaiieros de viaje y yo, admirdbamos
csta obra maestra de exactitud y de paciencia, Mr. Geme-
llaro nos dijo con risueia amabilidad: —«Yo soy mezzo-,
matto.» ' ,

Hallindome, tiempo atrds, en un café de Catana, presen-
ci¢ una discusion entre varios hombres, de los cuales uno,
mas exaltado,esclamo: «Nome precipiteis, soy mezzo-malto,
¥y podria deciroscosas que os desagradasen,» En efecto, este
hombre concluyé por ultrajar d sus interlocutores, que no
se enfadaron, gracias 4 la precaucion oratoria, y 4 la liber-
tad gue ella autorizaba.

Otra vez, en Siracusa, vid una jéven que loraba 4 ldgri-
ma viva, y mi conductor me ohservé que el amor la habia
hecho mezza-matia. = : _

- Porestos tres ejemplos tan diferentes, se deduce que en
Sicilia el apdstrofe se lanza con mas 6 menos exactitud y me-
dida. _ _

. Habiendo procurado definir lafrase, procuraré presentar
entre las variedades que la provocan, un tipo que no pueda .
encontrarse en otra parte” alguna y designarsé con otro
nombre i
" En'una plaza de Mesina tuve la satisfaccion de descubrir
el modelo del mezzo-matto siciliano. Eraunhombre dé cua-
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renta anos préximamente, (laco, huesoso, algo encorvado,
con pronunciadas cejas negras, avqueadas y movibles, ojos
chispeantes y fisonomia inteligente, enla cual se hubicra
creido observar, por sus alteraciones, que los pensamicn-
tos se sucedian en s eabeza, con la regularidad de la luz de
un faro.

Su libio alternativamente sonreia 6 hacia un mimo ¢dimi-
co y aftijido; en sus jestos, luinguictud sucedia & Ja cala,

pava siempre dla vida del Glantropo, cultivando 4 la vez la
sociedad de los artistas y poctas mas dislinguidos de Sicilia.
Comprendiendo qne Ja ostentacion no es la aspirvacion de
la filosofia, conlrajo sus grandes medios y sus grandes fu-
cullades inteleetuales @ espareir la vida y la felicidad al al-
cance de su aceion.
Iin oposicion con la generalidad de los sibios que se apa-
sionan hasta elfidealismo de las investigaciones que los preo-

laalegria @ la melancolia, la benevolencia al sentimicntoleupan, el Sr. Germano descuidé gradualmente gns inclina-

opuesto, ~—todo con transiciones tan stbitas, que al mirarle,
dmi pesar, imitaba su inconsecucencia mimica.
La primer vez que le vi, vestia pantalon negro, chupade

ciones de Gedlogo y anticuario, que al principio parecian
innatos d su naturaleza.
A Jas obscrvaciones de susamigos, contestaba que con la

lienzo ordinario, un gran sombrerode paje, que con la au-fedad se adquiria la esperiencia, que fijaba ¢l empleo del
sencia del chaleco y Ia corbata, le daba el aive del fildsololtiemposreia con ellos de sus propias excentricidades y con
segador, chuscamente heterdelilo,—y apesar de lodo, reco-lel escardillo y la regadera enla mano, cultivando su jar-

noci en ¢l o que se Hama unhombre de sociedad. No sé que,
de interesante y noble, traslucia al través de swmiscara de
Pasquino.

Hablaba solo en la calle como si preparase algun diseur-
so patético, manifestando por momentos, desalicnto tal,
que estuve por decivles—«No 0s atormenleis asi; ya verdis
c6mo todo sc wrreglaoy —Pero hé aqui que se detiene de
improviso y eruza los hrazos con aire de triunfo, prucha
evidente de que su'buen génio le soplo laidea, pava salvar
la dificultad que le contraviaba.

Nuestro ovigival era muy conocido en el pais, pero los
comentarios & su inlencion, tan vaviados como los jucgos
de su fisonomia. Los negociantes de Mesina decian de ¢,
que habia disipado su fortnua por satisfacer caprichos dis-
pendiosos y liberalidades injustificables. Los propictarios
yieos de Catana atribuian I bancarvola de su fortuna i la
mala administracion de sus propicdades insufructuarias.
Unos deeian que pertenceia d las inteligencias aventajadas,
olros ue era un falso filintropo; pero los pobres, los déhi-
les y los aftijidos, cuyo wimero es grande, desde Mesing
hasta Noto, reconocian en ¢l un amigo,y como un heneficio
del ciclo, el momento enue venia d Hamard la puerta de
suhumilde albergue,

Todas estas apreciaciones del mezzo-mativ, envolyian un
misterio (que desperlé mi euriosidad, y como no eseascaban
las andéedotas sohre este personage fantistico, pronto mi
hice de datos suficientes para formar suhiografia, cuya tui-
ca garantin cstriba eula voz pablicay twmbicen en las preo-
cupaciones vulgares. :

Heéla aqui: : . _

En una época no muy distante, en el Colejio de Jesuitas
de Nédpoles, descollaba cutre los mas aventajados alumnos
el jovenmarqués Germano. -

A Josdiez y sicte aios regresd al domiceilio palerno con
el hdbito y una inelinacion muy [n'unuut'.liula}‘ul‘csl‘ud.m, de
manera que con ol andar del tiempo, andig 4 su uthfca_
cion primitiva, laque seadquicre .ltl(!{Jl1.&[!1(10:-1()5.)"(‘[.: las gvan-
des verdades que Ja filosofia consigné cn sus eldsicos.

din, meditaba enla instabilidad de las cosas dela vida yen
los medios mas propios para diguificar la hamanidad;—
luego, al precepto de la iuspiracion sucedia la prictica ro-
zonada de los beuelicios.

Un dia, el Sr. Germano, pidié su berlina de viaje y re-
corrid suy diversas propiedades. Tenia campos de arren-
damiento en Taorning, grandes vinedos con las faldas del
[itua, y casas en Calana.

Empled ocho dias en examinar todo; interrogo & fos ar-
rendadores; anoté sus observaciones y regresd & Mesina,
Mizo Hamard su intendente y le dijo con dalzura:

—Ha largo tiempo gue sabix que merobabas, pero anles
de despedivte,—-porque voy & dar cou eso, una leecion y
un aviso, a aquetlos de inds servidores que no me fuesen lie-
leg, —antes de despedivte, seguro de que no encontrards
acomodo, he querido que tuvieses con qué vivie y he espe-
rado. oy dia, tus suglracciones ascienden d seis mil.duca-
dos;con eso, bien administrado, tienes suficiente para el
vesto de tus dias; por consiguiente, te despido, porque no
(quicro tener mas tiempo en mi casa d@ un picarvo como .
[l intendente, confuso de ver d su senor tan bien ins-
truido, se considerd felizal merecer suindulgencia; confe-
56 de plane la justicia con que se le despedia y se vetird.
Desde entonees, ¢l Sr. Germano administré en persona
sus bienes, haciendo la observacion, de que, la filosofia se-
riauna cosa muy estéril y aun noviva, si nos impidiese ve-
lar por nuestros intereses y aplicar las estrictas leyes de
la justicig, en las relaciones con nuestros dependientes,
premiando d log buenos ycastigando i los malos. Eleseelen-
te filintropo no meditaba en que fa justicia no contempori-
za de Lal manera con las consideraciones de la humanidad.
Entrado 4 la vida prdctica, arveglé su ticmpo;—Ltomé la
exeelente costumbre de levantavse temprano y consagro tres
6 cuatro horas antes de almorzar 4 inspeceionar las depen-
dencias de su Ville. Le ensillaban una mulamansa, segura
y prdctica, y en cllarecorria las montaiias de Gallidoro, pais
salvaje y pintoresco, cuya acliva vegetacion no produce
mas que malorrales impenctrables, por la falte de brazos

Se agregé 4 la socicdad de sdbios y literalos del reino de para su cultivo.

las Dos Sicilias v desde luego se adquirié la simpatia yel
apreeio de sus eolegas—el marques sargallo, el profesor Me-
Jloniy el eélebre Galuppi, que le consideraban comod aquel

de sus sucesores de mas bellas esperanzas. _
Nuestro jéven se dedieéeon preferencia al estudio dela

jeologia y 4 Ja investigacion de las antigiicdades Gricgas

y Romanas. ' .
Veinte y cinco aiios tenia, cuando la muerte de su padre,

Ie hizo duciio de una fortuna muy considerable. Rehuso las

1l Sr. Germano visitaba todas las alguerias 6 cabanas que
encontraba al paso, se¢ informaba de las necesidades de sus
habitantes y cuando encontraba cl desaliento y la miseria,
proporeionala socorros y conscjos y no se retivaba hasta no
haber obtenido la promesa desegundar sus intenciones, sa-
cudiendo la inereia y teniendofc en los inmensos beneficios
del trabajo. :

, En uno de esos pascos matinales, ¢lmarqués se encontrd

ofertas de proteccion y empleos que sele hicicronsrehusé bri-|dla orilla de un torrenie, crecido por las luvias de prima-
Nantes proposiciones de casamicnto, y petirandose & su Vi-{vera, una hermosajéven, dedicz y ocho aiios, que procura-
lla Germana, sitnada entre Mesina y Gallidoro, se entrego [ba pasar el torrente en ¢l punto mas vadeable. Todo su ves-

s

ra esa dama de Siracuse, si no necesita trabajar. -Ep cuanto
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el agua, cuando-se detuvo dla vista del marqués.

—Hijamia, dijo ¢i,~haréis mal en entrar enesd aguahe-

lada. ‘ . : T
—N6, sefior marqués, contestéella, estoy habituaday pa:
se¢ vuestra.excelencia primero. y yo le seguiré, ‘- 0000
—We esa manera se¢ adquieren enfermedades, querida;
vaque me conoces, monta en ancas de la mula y pdsarémos
juntos. ¥

Dijolo ¢l, y la jéven lo hizo sin indecision; estribé en elf

pié del marqués, y de un salto, tan 4jil y desembarazado

como ¢l de una pantera, se¢ acomodo en las ancas. Arveglé|

decentementa la camisa sobre sus piernas en formade guar-
dapiés, apoyd una mano sobre clhombro del seior Germa-
no y la mula se puso en marcha. i

Una vez sobre la ribera opuesta,. el marqués dijo & su

companera:

—'I'i estds mejor ahi, que eaminando sobre las piedras
ylas espinas, amiga mia.—Déjate estar, te llevaré d tu ca-
sa descansadamente, y camino andando, me contards cual
es la vida de tu padre, ¢cdmo se llama, si tiene macha fami-
lia v siesfeliz ensninterior, ;

—Mi padre, contesté la jéven,—aceptando la proposicion

del margués—es ¢l pobre Mateo, arrendador de vuaestra

excelencia. Muchas veces, por su 6rden, he ido d1levar le-
che y huevos 4 la Villa Germana.y he tenido el honor de

ver 4 vuestra excelencia en sujardin, por la ventana de la

cocina. Nuestra familiano es numerosa; soy la hija tinica
de mis padres y para suplir la falta deun hijo varen que
mi padre siemapre deploraba, 1¢ he prometido hacer sus ve-
ces, ayudarle con actividad en la labranza y no casarme

nunca. Por la tarde, cuando recojo mis cabras, oyen mi}

voz duna milla de distancia. No necesitaria reposarme en
elcamino parallevar cuatro garbas de trigo, sobre mi cabe-
za, desde aqui hasta Gallidoro.. Mi brazo no es muy grueso,
pero poco’ esfuerzo necesito .para lanzar.un haz de paja‘so-
bre una carreta.” En prescieia de estas cnalidades; mi pa-
dre no se queja yadela faltade unhijo varon.: ;

Y hablando:asi, lainteresante jéven mostraba su brazo
delicado, apenas dorado por el ardiente:sol de Italia.

~—T eres capaz de Janzar alaire un haz de paja, dijo cl

marqués, yno conoces que tu brazo es de formas admira-f

bles. La Vénus de Siracusa no los tenia tan bellos. !
—No es preciso decirme eso; excelencia. Tanto mejor pa-

i mi, es. distinto; he prometido: permanecer soltera; que
sea bella6 fea, nohace al caso y pocome importa.. Pero yo
siento aqui (senalando la frente), que si mi corazon habla-
se, el perjurio seria laconsecuencia, y es por eso que des-
confio y evito las galanterias. :

—Tu juramento es de ningan valor, contesté el marqués;

las bellas j6venes como ti, son hechas para casadas y para-
dar hellos y fuertes hijos dnuestra espirante Sicilia. Entre-
mos en lavia de lag. confidencias;—;por estas montaiias, no
cruza algunas veces, algun joven bien constituido, que ha-
ya dejado deslizar de sus ldbios, cerca:de tuoido, algunas
‘palabras.deamor? - - aft s, plds ) o

Lajdven parecié no apercibirse de estainterpelacion.

—Para contestar, dijo;dla pregunta que’ vuestra exee-
lenciamme hacia, con;relacion 4: la felicidad de: mi familia,
puedo asegurarle que.no tendriamos de qué quejarnos siel
panmo faltase nunda. Cuandolas gallinas'noponen ylgs ca-|
bnas dejan.de -dar leche, la:fisonomiade mi padre: se anu-
bla y mismadré padece.. No obsthnte: eso; con la proteccion 2 BRIk B B (LG S ke

. f —Me encargo detodo,.en efecto.  Pasadoelpluro queitie

de 13 Virgen Santisima, tedo aléanzad:remediarse.

s ~~Todo eg0 estdmny: bueno, ohsarvé-el marqués; pero e

]

tido, se reducia & una camisa larga, y ya ponia un' pié en

preciso no olvidayr qie con el andar del tiempola vejéznod
sorprende, y con'ella, lasenfermedades 6 el desgaste dg Jas
fuerzas y gqtie cuando tus padres ya no'puedan trabajar, se-

|ré tarde para ti, si quicres encargar d un yerno del eultivo

del arricndo; mas clare; serd-tarde ya para que puedas’ca-
sarte. Ti objetards, talver; quetu'marido querriallevarte
dsu casa, pero eso es eventual. Respéndeme como 4 un
amigo:—este pais es tan desierto, queno haya en é] algin
joven quehubiese merecido tu atencion?

Nuevamente la jéven esquivé la respuesta y se contentd
con decir: Wpks Gt : 8
—En nuestracondicion nos consideramos felices con te-
ner un patronhumane y bueno, como vuestraexcelencia, y
nuestro mas vehemente deseo es conservarle siempre. Hé
agquinuestra casa, prosigiié, voy d prevenir 4 mi padre de
vuestra visita y tomar unos limones para prepararos una
limonada.

Esto diciendo, salté lijeramente 4 tierra y se lanzé con
una gracia y jentileza que impresionaron vivamente la ima-
ginacion del marqués. i

Con las mayores demostraciones de respeto fué recibido
en la granja el marqués, y su primera ojeada le reveld la
estrema pobreza de esta humilde habitacion, que & fa' vez
de granja, serviade almacen y dormitorio, y enla cual el
establo de las cabras tenia tambien su reparticion. Dos ta-
rimas recubiertas de paja de maiz,representabanlos lechés,
yel airey laluz penetraban en €lla porla puerta y una ven-
tanilla sin vidrio. Ausencia absoluta de todo objetode Ju-
jo, 4 noser una estampa'de la Madona (Ja Virgen) pegada
;ig:]x)-pared, y un ramo' de florecillas silvestres que le ador-
naba. ' : HiL e .
- Apesar de esto, la belleza de Zita—tal era el nombre de
lajoven,—su juventud, suvivacidad, yeljtimbre melodio-
so de su voz, transformaban la granja en unpequefio tem-
plo donde: la animacion y laalegria tenian su dsiento.

- Sobre una malamesa, Zita colocé miel, naranjas, limones,
y agua de manantial, para el rinfresco.” Mientras que el
imarqués hacia honor 4 esta modésta colacion, el arrendador,
con: sugorro enla mano, y su muger apoyadd en é] hombyo
de su hija, admiraban las maneras elegantes que el marqués
desplegaba al prepararse su refréesco. - ¢ -

‘Despues de haber hablado dela préxima cosecha; del pré-

- ﬁcin de laavena; delcultivo del trigode Turquia y de’ otras

osasandlogas, el Sr. Germano se volvié hdciala jéven, cu-
yos grandes ojos observaban todos ‘sus movimientos, ¥ 1é
dijo: .. e il eing &

J—*—_!khore. conversarémos log dos; Zita—En. primer ligar,
yo (uiero que te cases. ; : e
—Vuestra excclencia tiene razon, observé la madré.—
. Noes verdad que seria pecado dejar extinguirselafainitia?

—No se extinguird, contesté el marqués.—Oyeme’ Zita;
no has querido contestar 4 las preguntas que te hice eén' el
camino, pero ahora, delante de tus padres; es preciso que
nog espliquemos. JHay algun jéven enaniorado de . &i 6
.+Zita levantélos. ojos al cielo, lo' que quiere: decir no, en
pantomima siciliana. s 71, B pee iy S lEnT R et
- —{Y bien!-—prosiguié el Sr. Germano,te doy quinde dias
para que busques un marido 4 tu gusto, jéven; belle yide
buen cardeter., No te preocupes por:su: fortana, yo rie- en-
cargo deeso: =+ % e S R TS IS 8
~ ~Mi opinion era, dijo el padre, que nd secasdse;: pero
puesto:que:vuestra: éxcelencia: se: encarga: de'todo,. es muwy
&iferente-. by L. BN . B Pl )

dado 4 Zita, siella ne-éncuentra pretendients; yo lepsopor-
2
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cionaré uno, y le prometo desde hoy cincuenta ducadosjagricultores. . Pastoreando .

anuales de pension para cada hijo que tenga, . ;

El marqués concluydsuvasoide limonada, tomé su som-|de éldesde un prineipio, despues.

brero y sulitigo y pidié su mula. .

Segun lacostumhre del pais, los arrendadores besaron la|he dichopon temor de désmerecericn sp
mano de su patron, quicndijo 4 Zila,al despedirse de clia:|debilitase el entusiasmo conque me manifie.,
—Adios, amiga mia, dentro de.quince dias nos cncarga: :

vrémos del vestido de boda. .
i o

TG i . ' v (Lo merezea? e

Durante quince dias, el marqués fué todas las muiianas |
La granja i saborear la-limpnada con.miel, preparada por
Zita, y disertar.sobre la cria de cabras y la manera de ha-

1 hemos eneantra-
STveansa, guste

cons el hom-
a0 se o

S0

do con frecuencia. Sinque po-o

bre de mis pensamientos. Todo este

—En; esoseverclaunahija de Sicilial:;Gémo .

~=Carlo, excelonciaz juo es verdad, suena bien.

~—glrees tA?—Dime, estds segurade amarlo yde qu &
(B Vige 130 i AT A Y |

“=Muy segurade unoy okrt; :exceléneiay mi inclinacion

nace do instinto, y luego):ymo s justo aimar, por corrospon-

[dencia? Cuando pienso.cn Carloyme pareee bello ¢nmoun

cer fecundas d las gallinas, con Lunto. interds como si se hu- semi-dios; y mi coraZzon de sublevaeon laidea de pertene-

biese tratado de lasrevoluciopes que agitan d la gran fami
lia humana. . _

Iisa simplicidad de costumbres, de una encantadora es-

cerdolro. e LR i _
—iFeliz lanante!-~murmunaba el' marqués;entregado i
reflexiones.—Is sériamente amado.  {Qué perfeccion dv

centricidad, G I, coun enSicilia, por 1o cual los ami-fmuger se llevat+~—Es una verdadera obra maestra: de la
gos del marqués noformaron comentarios, wi lo designaron|Creacion.—(Qué ojos! jQué tallel+=eshelto como el de Ja

por ello con el nombre de meszo-matto, que merecio por
1 . 3

otras singularidades. -
_Pasada, pues, la quincena

Diana antigun.-—~;Qué voz!—Un pecho de avero ‘sivviendo
de taberndeulo & un corazon de éngel<=~;Oh, Sicilial —tus

fijada 4 Zita, de que hemosfhijos son bellos, pero demasiado raros;s{Oh ‘Siracusal <

dado cucenta en, eleapitulo anterior, pregunté el marques df;Qué se hizo ¢clmillonde hombros quesdé agitaba on‘{a re-

su arrendatarip si;se habia encontrado el yerno.

cinto?—Tranguilizate Zita, anndiGen voz alta; tu Carlo v

—Lo quees yo, conteslo .Mu_’ten_,. espero que vucestra exce-|de'mi gusto,‘puesto que. ha sabido faseinarte. . Enviarés
leneia lo presente; lo aceptaré sin examen y creo estar se-[buscarlo & Taormina y matana lopresentaré 4 -tus padroes,
guro de.que serd bien recibido por mimugur y mi bija, que|Vuélyete d tucasa y.ducrme en paz, figlia miv, Quicrouc

es la mas interesada.

Jlestés contenta demi.:

SHILVE e

*I!Ii cleccion estd hecha, dijo el marqués, ~manana osf €arlo tenia:su domicilid.enlh Villa de los Jardines, situa-
traeré clhombre en guien;me hedijado, y si Zita lo eneuen-(da sobre la:via de Mesina déCdtana, alpicd elaescarpadaro-

lra dsu gusto, no habrd mas que decir.

Al volverse dsucasa ¢l Sr. Germanp, hajaba una senda

casue domina elantiguo Lawrdmdnivm.: Mandéle Hamar ol
marquas, bajo pretesto de encargarlo de asuntos importan-

tortuosa, cuando oy6é una yoz de-contralto, de un timbrejtes, y:doshorus despues; Garlo se predentaba enla Villa Ger-

prodigioso, quede muy lejos lo lamalba. -

mana;cuywespléndidaperspeetivaalgo hubo'de destumbran-

~ Detuvosu mulapara eseuchar de donde veniael 6eo y vié|le. - La. fachada morisca, ki fuenté én: querse Lamabai las
4 una muger.que deseanpdia da In ¢ima de o montaria don la|ninfas de bronco; daescalerasepurexa que-sube al peristilo

lijereza de unaecorza, . en la. (que reconocié 4 Zita, (ue un

womento despues estiuvo 4 'su lado, sin notalile agitacion

adornado do columuas, el lujorderdas habitaciones vestidas de
terciopelo y damaseo; todoesdoojinsto.do preciosidades (que

por una carverd. de unamilla altravés: de quebradas: esca=lla opulencinostenta por vanidad-6-por refinamienté de gus-

DROSARY 11 1 agra ety

. vatgarlse §; By

ito, justifieabla laadmiracion «del humilde domisionista de los

i e ddarpdn o ) ress i
—Excelencia, dijo Ja joven,—-yo pensaba que- €l prdyec- |agricultores deGallilloro . Tentaciones tuvo de quitavse los

to de easamiento  de que hablabais era. una:fantagiasin

conseeugneig y que cliplazo e quince dias que: me dabais,

no. pasaba de wnahroma, -peroy; puesto que seguiv: pavece

zaputos panano estropear:el mosdive del pavimenlo, . siel
marqués no'hubieseigozado deuna repitacion aerisofada de
baeneristiano, nuestro hombye hubiera ¢reido hallarse en el

hablais formalmente, es fuerza que me-esplique.: Tengo un|palacio de algun encartador; 4 juzgar porla multitud de li-

amante, —este seercto mio, que no me he atrevido a deg=

cubrir & mipadre, o0s o eomunico, persnadida:de que en
vuestra bondad, vaisi darle la preferencia d otro cualquic-
Ta, para rcalizar vuestvo proyeelo. - : e
~—iAl!la resevvaencubierta con la mdscara seductora de
la belleza y de la inocencia!—Veo bien que éneste caso la
reserva es una virtud. y no temeganaré por eso. Sin cm-

bargo, -si me hubickes hechoitu confesion desde el primer
womento, mehubierasevithdo farmar otros. proycttos. -No

importa, aun es ticmpo;—vamos i ver,—ztu amante es ji+
ven, ardiente, hello. y do constitheion -vigorosa?—porfuc
rica naturaleza como ¢s la tuya, por nada de’este! mundo
consentivia en,que. les cpsasesicon im hombrdiraqiitico
confrabiecha., o0 alviry il i asderinan eods ning et g
« ~—Jixeelenein] es unatleta de:veinte y un afos;icon: una
sola mano tendria bastante para sujetarnos d nosotros .dos
por mucha vegistencia: (quele ppusigramos; itiene: dalento y
gomponc canciones-tanlindas; quo:yole:oiriai cantpr doila
mariana 4 la noche. No es un holgazan, sirve dc mensagérd
entre Taormina y Ratidazzo ¥ dos Veces!por semana truza
cstasmontaiias; para encangarse: de- las codtisionesinde:los:

£

bros que contenia swgabinete y la:caprichosu: ramazon de la
Data coun que estaba cubierto.: PRI ST ‘
Por su parte, cl-sefior Germano, examing & Carle con cu-
riosidad manifiesta, 0+ 0w iy e Lo
—Per Bacco!— esclamo— cste miodelo de fuerza y de
belleza hace honor i la cleccion de Zita!~-jQué espaldas! (Qué
musculos!—VYon:-delante de este espejo, hijomio, para ver
cual dé los dos-¢s mas alto.—Td:tienes ‘uhe pulgada mas que
yo,-—esto me agradatanto, gue:declaro que Zita te pertencce
pof derechiz: t o i s SHESUSE R U TEE SE S
—=Excelencia, dijo-el comisionista, no' hay que fiarse mu-
cho de las apariencias; con freeuencia sucede que un hombre
de constitiicion aparentemente vigprosa; no'es mag' que un

|pobre digblo.. Lasespaldasy: las piernas no prachan ‘hada si

do, no comprendo loque quercisdecir.o i e -
==} Akl—=esclamé el marquis,—te advierto ltevas mal ca-
mino; vas 4 popérenjuego lwdésconfianza y la mentira; pero
yo soy el paisy conozeotodas vuestras-abterias y/camdndu-
las. Abrevienios:tieamasdldhijide mi-arrendador Mateoy
Yo meintereso porlesas buenas gentés, :8iquieres casarte con

clestémago esidébili: En edanto-dla Zita que habeis nombra-

1oyl

¢
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Zita, yoledoy mil ducados dedote yurd pension de cincucn-

‘Carlo; comprendiendo gire aquellos hortibres se’ compla-

ta dueados para cadauno db loshijos que tenga. De turepul-|cian en humillarlo, esperé pacientemente ‘& uesse’ dignasen
sa no resultard inconveniexite ninguno, porque no me costa-|esplicarse. Ninguna esplieacionle die¥on, 'pers 1ds mstruc-

ramadd encontrarle unsyarido ‘quenv’ se queje de:debilida-
deside estémago. W PTLT A L PR

RS S THIR SRS R L i 4

(—DMucha. andacia seriven miscontradecir & vuestra exces|

leneids Puesto yue lo desea; supongamos que-yoarhod Zita
quetacepto Ja propesiciow i i sr i et s

«—TPucomplacencia es extremada yid decir verdad, yo:ne
esperabamenos. —Bueno ' yaque consientes en fingir porun

ciones (ue el correo did al nuevo mensagero, sobre el'servicio

que tenia que hacer, aclararon sus dadas o - b e
Cuando la diligencia ibo mudado de-caballos ! paitid’ de-

jando 4 Carlo pasedndose delante de Ja‘taberna; dontde habia

acalb

fentrado su reemplazante.” Una siveientd de 1a lodanda, &

quien este conocia, le informd'qite un'tak Don Francisco, He-
gado ege mismodia, yque hacin ostentaeion de su erédito en

momento que amas & la jévon por quien suspirdsy-en recibir{la diveccion de postas de Mesing, se ‘decia fitular-del erapleo
undote gue estabas mury lejos de imaginary. sin el cual stam-|de mnnsagero entre Taorminay Rundazze’ ' = 7 ¥
biente hubitras casado cohicla, site Ja hubiesen:dado, ivé~} Carlomedité.—Dela amistad del marqués’y elamor de Zi-

mios:j untos d.su casu y te predentaré & suspadres. -+
sdnatil esdecir que la'proposicion del marqués! fué acep-
tada por: Carlo, sin mas objecion, y fueron 4 casa de:Zita
:El buen Mateo (que no-sabia nada-de estas negociaciones,
acepto el yerno que se le proponia y- fué agradablemente
soipréndido por la docitidad con: que Zita se conformé al
ajuste, que no era otra cosa que la realizacion de sus en-
suenos, ; BRSO s RS R
Salvada la tnica dilicultad con la promesa del marquésde;
proporcionar dssw.arrendadog quicn reemplazira § Zita en
los trabajos de la granja, se fijo el Lines dé¢ -Pascua parala
ceremonia del sacramento que debia realizarse en Gallidoro.
Carlo fué recibido enla intimidad-delafamilia, yino des-
cuido aprovechar ese privilejio, siempre que selo permitian
sus quehaceres. Poeta y migico, cuando no ayudaba d Zita
e¢n. sus labores, cantaba, acompaidndese dela guitaryay
COMPOSiciones de B MUMEILa -« 11 s vnt wil i i
Un criado del marqués:vinp dla-granja & husearcldni-
¢o vestido que poseia Zita, que.por-la primera vez salid-del
armario otro diadelasemana que no fuese el domingo.—+y
por, ese modelo, nna costurera de Mesinahizo ek canastillo
BE TR DO . <of o e Aty Db el M LYY
Cuando fu¢ l.wct:surio._l'm‘alés.l.lzss_1‘4-.:!‘,'01;11. Zitay, yestida de
seda, cubierta con un velo, y calzada con, zapatos, de. raso

blanco, tuvo un sincope. \"iﬁ:u,tl_gs,.f,‘:'_t'..uilf._l);él'l},i..‘ . :Dulees lig Pir4

mas manaron de sus hermogos, 0jos ¥, ereyd. aman tres::ve-
ces mas al protectory al amante, 4 quienes debia sus galas.
* Todos estos proyectos s¢ estrellaron momentdneamente
contra un incidente imprevisto, de influencia tal, que 4 sus
efectos mereci6 el marquésel titulo de meszo-matto.

" Gierto dia, Carlo espefaba 6l correp de Mesina 4 Cutana,

ta, partian todas sus esperanzas en’la‘tierra; 'y éi consecuen-
¢ia, tomd siwmejor mula y llegé d1a Villa'Germana antes de la
nocho: iy ta ¥ oo iant i ol .I , 1

- Convengo, le dijo el marqués, despues de haber oido su
cxposicion, en que esamanéra de proceder es muy frecuente
en nuestro pais, pero debemos suponer, y ¢s 1o mas probable,
que’un accidente cualquiera haimpedido que ¢lavisode tu
destitucion llegase d tu podey’. "Te felicito por tu pacienciay
modetacion, ‘solamente que’ti ‘debiste exigir con firmeza
que el nuevo titular te mostrase su patente, y si persistia en
su sileicio, debiste forzarle d que te entregase la .ctj.riggé_sypn_-
Réricha,? e W0 S v by SEe I
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—He sido un torpe ep 1o proceder en ese sentido, exclamé
Carlo, ¥ no poco humillado me siento por €so; pero qué reme-
dio, sénor marqués; el temor de. perder mi empleo, y.queel
resultado fnese retardar mi matrimonio 6 hacerlo irrealiza-
ble,—luego el desden, el aplomo. deaquellos hombres engu
actitud insolente, todo contribuyé 4 amilanarmi espiritu y he
quedado lucido—sin posicion, sin trabajo . feniendo gue
atender d los gastos de manngencion ¥ alquiler del pesebre.
- —No teaverguenzas, dijo el marqués, de afligirte 4 tn
edad por tan, poca cosa?, Ese proceder es vidiculo y.te declaro
‘rue te pone enmal punto de vista en miopinion, pues no gus-.
to delog pobres.de espirity, por.mas qued ellos perfenecs ol rgi-,
ng de los cielos, Todos los funcionariog piblicos de. este pais,
inclusos los factores y postillones, gon Napolitanos; ti cras la
escepeion de laregla y tu destitucion.era de espexar.. Ahora,
gi (uicres conseryar miproteceion, portate como hombre, y
busca una ocupacion que pueda hacerte olvidar tu ‘desgracia.
. Garlo seretird, desesperadopor el triste papel qué sufalta

que debia entregarle la éoi'r{js'pdfiﬁtfri_cizi'pdrfi_il%iiiﬁdi‘zé' y|deespiritule habia hécho represehtur. Acostéseisobre la are-

108 pueblos de Ia montania.” * e _ *
L] ruido dela campanilla y el litigo del pos tillon hizo sa-
lir 4 Carlo 4 lacalle, pero con gran sorpresa suya, el carro
de-la correspondencia pasésin- detenerse y el correo (que iba
en el pescante ni aun se digné mirarle. Carlo corrié én su
seguimizsnto y lo alcanz6 parado & la-puerta’de una peque-
iia {ocanda (taberna.) - R TR
—iNo teneis correspondencia que -ontref_;;'-znjme?—-'dijo al
correo, —pero este, sin hacercaso de ¢l 'abrié elcofre y saco
algunos paquetes que entregod itﬂ*ilmnfbr.e'vesndo de nuevo,
con galon de plata en el sombrero, que salié delit tabermia, e
¢ibio lu correspondencia con aive ‘elifdtico’y se'pusod conver-
sar-en el dialecto napolitano con €l ebrrdol s T ‘
“-Eg08 paquetes’dehen serme’ entregados dmi, 1es inter-
runipié Carlo. Si venis & recmplazarme ‘teted ' 1a bondad de

mostrarme vuestra patente’ de meénsagero, porque yo'nohe}’

sido prevenido de mi deslitucion.’

- B Napolitano en Sieilia, porpoco que'séi halte investido’ de|

una sombra denutéridad, se congidera’ coio i paiy conquis-

AY

na'y pasé una hora rumiando su sinsabor: ‘Pero eljévenitenia
en si, lo (que se necesitabaparg remediar6 empeorarfasitua-
cion—el valoy y laresolticion, - % e s adn o gebyne 1
- Unaideale vino, y poniéndose de pi¢ repentinamente:

—Auwn es tiempo;exclamd, y enspguida-se puso 4 andar.

Llagé d su casa, didunpiensod sumejor mula y luego.cnor-
quetdndose enella; marché paradas montanas. Siguiendolos
senderos de travesia, legé hates de la salidadel Sol al punto
por. donde-infaliblemente debia pasar el mensagero con la
cornrespondencia para Traneavilla—y espere. .-« oo o
" iDon¥Francisco, conduciendo por la:hrida & su mula; vié &
Glarlo; vestido tambicn de mensagero, plantado.cn el camino,

1y previo el peligro que le amenazaba. No siéndole posiblere-

troceder:se acerco y poniendo en juego su diplomaciarastyera
parasemdediel terreno:: vt i i an OGS AL ¢ D)
“==Buen dia, Don Carlo, dijo con dulzura; habeis madrugd-
dlo mucho y me considero feliz de ser el primero en saludares.

~+iPardiez!—ayer no usastéis de tanta politica. Litalmoha-
daos lia dado excelentes consejos, ¥ estoy seguro-que & ellos

LA AT

tado ¥ procede en‘constcuencia. Cuanto mas humildes son
susfunciones; mas severidad afecta en ellenguajé: -

b "

deberé el que tengais Ia complacencia de mostrarme'la-patens
|te que os autoriza 4 reemplazarme. L
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— jCdmeo!l —raplicé el Napolitano-—jcreeis por ventura gue
usurpo funciones que.nome pertenecen? _
—Iisun deber de yuestra parte wostrarme la patente,
- —Sabed que el mozo de la ofieina de fa dirveccion de postas
en Mesina, es el padrino del hijo de uno de mis primos. Un dia
me dijo: «Trancisco, ti dehes entraren nuestra administra-
eion,»~—Yo nolo deseaba, pero se cansa uno de vivir cu los
caf:s y acepté csta hagatela esperando otra cosa mejor,
—Que scais hombre de calidad, vico, poderoso, admirable,
y superior al resto delos mortales, como todos los Napolita-
nos, podria suceder; pero todas esas condiciones no 0s exi-

men del deber de mostrarme vuestra patente. Porelcontra-{

vio, nohleza obliga..

—Lahe dejado en Taormina.

-—Deploro esa circunstancia, porque no habiendo recibido
ol aviso de mi destitucion, es undeber mio considerarme co-
mo titular, y al cumplir con él, estoy enmi perfecto derecho.
(ireo que no tendréis nada que objetar;—entregadme lay en-
comicndas y la correspondencia.

—No hay para que precipitarnos, contestd el Nupolitano;
conversemos un momento y estoy seguro de que nos arregla-
rémos como huenos amigos y compatriotas. Yo amo 4 los Si-
cilianos., . . .

—8i, dijo Carlo; por Ja manana y en los caminos solitarvios,
pero en la ciudad, vuestro amor se cambia en desden. Pere
dejémonos de camdndulag,; yo no soy vuestro amigo. En cuan-
to & designarme como vuestro compatriota, es una complacen-
cia que merezeo i yuestra excelente educacion. Aunque ¢l
conocimiento de la geografia no es mi fuerte, s¢ que Napoles
estd en el continente y que el punto enque estamos, es un pe-
dazo de tierrarodeada de agua por todas partes, Hamado Ia
1sla de Sicilia, de cuya superficie se desprende ¢l Etna gigan-
teseo, en cuya cimase abre'un erdter (que suele servir de faro

al navegante. Esto dicho, por incidente, entregadme la cor-|

respondencia. _
—Tengo enmi poder un instrumento de acero que sivve

para que los hombreg de bien se defiendan contra los sallea-

dopes de caminos, y esto diciendo, sacé Francisco su cuchillo;

pero Carlo, ripido como el pensamiento, con una’mano lef
asié la muneea, sujetindole como con unas lenazas y cou Jaj

otra le cojié dela garganta. '

—(Mo! jmo!—rugi6 Francisco,no me ahorqueis, voy d én-
tregaros la correspondencia. ' .

~—Ah! ya sabia que 4 eso-habiamos de venir & parar. Me
habeis forzado.d usar de violeneia, cuando si fueseis un hom-
bre razonable, os hubicrais prestado buenamente 4 sutisfacer
una exigencia reclamada por la justicia.

El cuchillo de Frauneisco fud arrojado por Carlo dlos mator-
vales, y-las encomiendas y correspondencia cambiaron de
mula. Carlo se puso en marcha, lanzando un hurra de triunfo,
que desgraciadamente fu¢ de corta duracion.

Prancisco regresé & Taormina y fué d declarar ante laauto-
ridad que habia sido asaltado por Carlo'y otros bandidos ar-
mados hastalos dientes, que le habian abocado un trabuco
cargado de metralla, y que despues de una resistencia heroi-
ca, se habia vistoen la necesidad de ceder al ndmero y a.la

violencia; entregando la correspondencia pablicade que eraj  — c: , dijo Cayl 1! :
: 6 . ; ' [riaticne peligros y es facilrecibix ynaherida en una batalla.

condietor: ; . . ,
Cuando Carlo regresé 4 su casa,encontro en ella un sargen-

10y un gendarme que le ordenaron los siguiese d Taormina,y

¢1, sin manifestar emocion, lamd & un wuletero que pasaba

yor' la sadle. ; : .

’ ,!—é-:lgi'i{:cgp,_lc.dij_o, estos sexiores me condueen d casa del Co-

misarip para.dar ciertas esplicaciones; huzme el gusto de lle-

T R bt ettt e,
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Y Carlo halie sy o0l CUDARERO POr Una Sena sig-

nificativa, quetrai = oo Dl setras de los Cartagi-
neses. TSI 35 i

J=—Bueno, contesté Nicolp, . oo s obojoigs
quierdo; no te vayas d enganar de o by |

L =-'.'§1\gg
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y senderos de cabras énlas montanas, o ¢
se. Miralacabeza blanca del Etna que soby o AL
lus otras montanas y parece un anciano rodeado o - o
Recibe su bendicion y Ja mia; tug mulas no careecrin e iy
-Lag palabras y la mimica delmuletero tenian una signitiv
cion inteligible solamente para Carlo.
Enlamarcha 4 Taormina, nuestro jéven dirijio una invoca-
cion & Santa Agata de Catana y Santa Rosalia de Palermo, pi-
di¢ndoles inspiracion para wistificar d su escolta, y contande
con st proteceion, esperé que ellos entablasen conversacion,
—Mal negocio te has echado eneima, Ie dijo el sargento.
- —Esosegun, sime juzgan sin oirme, claro es que no tengo
nada bueno gque esperar,
| =g Quicres que te indique unmedio escelente de saliv del
puro? -
—Seguramente, dos medios valen mas que uno—espli-
CHos,
T eresjéven, vigoroso y bien formado. Con esas condi-
ciones fisicas se hacen los soldados arrogantes. Pide contracry
un enganche voluntario;—vosotros los Sicilianos considerais
como un privilejio no estar sujetos d la conseripeion, pero oy
enganais, es al contrario una exclusion y una desgracia y por
ella perdeis mil probabilidades de fortuna al lofo de la exis-
tencia. Tal como me ves, sin mi pasion por la guerra, habria
tenido muchas ocasiones de casarme con viudas muy ricas,
‘enamoradas de miuniforme. Fuerade eso, el soldado viaja,
corre aventuras, y sobre todo, tendriais el gusto de ver 4 Ni-
poles!
- —Népoles!—esclamé el gendarme—;Qué ciudad! jQué
‘concurrencia enlas culles!. Che pompa! ehe lusso! Por la no-
che veinte mil picos de gas inundan la capital de vna luz tan
vivacomo ladel 8Sol. Las carrosas se cruzan, y las tiendas ilu-

hn:inmlus manificstan log tesoros que encierran d la vista ma-

s

vavillada de Jos transcuntes—Che pompa! che lusso!

[ —iQu¢ pompa, jqué hujo!—repitié Carlo,abriendo desme-
suradamente la boca. a5

i —Y sincontar, anadio el viejo sargento, que en Napoles
todas las distinciones son para el militar. Eluniforme de pa-
1o azul fino, los entorchados del Lhakd, los galones; ficil es
concebir su efecto. Bl eindadano rico allado del soldado, no
Juce mas, que Jaluz de una vela d medio dia. Engdnchate, j6-
ven!

—Buenos descos tengo, peromi calidad de Siciliano esun.
obsticulo.

—Dero no insuperable; b tienes huenas recomendacio-
nes, te han dejado ejercer las funciones de mensagero 'y del
mismo modo te recibirdn entre los enrolados voluntarios, por
poco desco que muestres de ello. .

Dos caminos se presentaron d la entrada de la ciudad arrui-
nada de Taormina. by
—Senores militares; dijo Carlo, tengo un eserapulo, la glo-

Decididamente, prefiero quedarme en Sicilia. Porlo que ha-
ceal Sr. Comisario (que hasido prevenido contra mi por mi
enenigo, heresuelto no presentarme 4 ¢l. Este es vuestro
camino y yome voy por el otro, desedndoos un feliz viaje.. | ..
- - 'Y al decir esto, Carlo rechazé con Jos epdos & sus dos acdli-
tos y tan rudamente gueleshizo dartraspies d& uno 'y 4:0tre,
lado, lanzéndose en seguida con la velocidad deuna liebye. .

var.estacorrespondencia & la posta, y cnidar mis mulas en il

augencia.

E] viejo sargento le grit¢ que se detuviese sj no gueria po~

-
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rir de un balazo, pero antes que hubiese armado la pistola de

faltriquera, Garlo estaba ya fuera de su alcance,

Il gendarme le persiguié con el sable en la mano, pero &
poco andar se encontré con un terreno cubierto de ruinas y
cortado por muchas sendas. Preguntd 4 una chica que pasaba
sino habia visto al fugitivo,y la criatura que conocié el acento
de los napolitanos, no contesté y huyé sacando la lengua al
estrangero.

Scntado sobre un fragmento de mdrmol, un fraile domini-
co, contemplaba los reflejos dorados del ereptiseulo sobre las

— Suquear d un mensagero!—jedasunto grave!

—Mas grave es aun un testimonio falso, y fuera de eso,
vuestra conduacta, rehusando con orgullo é insolencia exhibir
los titulos gue os autorizaban para reemplazar 4 un empleado
destituido, es un proceder indigno: Si Carlo es perseguido y
condenado, otro proceso serd la consecuencia de eso yla ver-
dad trascenderd por laaccion dela justicia. Puesto que como
vos mismo lo decis, teneis la pretension de serun hombre de
bien, retirad vuestra falsa declaracion sin condiciones. Yo
respeto demasiado 4 la verdad para dar un solo grano alhom-

nicves del Etoa. bre que no abre los Idbios sino para ofenderla.—Adios, setior

—Padre mio,le dijo el gendarme, jun eriminal eseapado no
pasé por este camino?

El sacerdote no se digné contestar, ni aun mirar al interro-
gante.

Llsargento y el gendarme se reunieron y siguiendo sus
pesquisas llegaron @ un gran cercado de alvés, cuyas grandes
hojas presentaban sus puntas, agudas como la de un puiial,
de donde vieron d Carlo, saltando como una cabra entre las
rocas y la vina silvestre.

El sargento guardd su pistola en Ja faliriquera, el gendar-
me envainé su sable, y ambos volvieron 4 tomar el eamino de
Taormina, renegando contra los frailes dominicos, las hojas
de alvés, las muchachas de la montaiia y la Sicilia entera.

| i

Informado el marqués del disparate que habia cometido
Carlo, quiso dar algunos pasos en su favor y fué d ver  Fran-
cisco, el cual le recibié con demostraciones exageradas de
respeto y humildad,lo invité 4 sentarse y permanecié en pié.

—Hé aqui el asunto que me trae, dijoel marqués; vuestro
antecesor Carlo, es incapaz de 'detener 4 los viajeros d mano
armada;hd mucho tiempo que en el pais nofhay bandidos; ven-
go pues, & pediros amistosamente que rectifiqueis vuestra
declaracion, restableciendo la verdad de los hechos.

—Execlencia, respondié el Napolitano, es cierto que Carlo
me ha arrebatado violentamente la correspondencia, confia-
da d micelo, agravando su proceder con injurias que me ha
prodigado sin razon;—antes de este momento, me parecia
que ninguna influencia podria sustraerle d mi justa vengan-
za ¥ hubiera permanecido inexorable, aungue lo hubiera
visto 4 mis piés implorando clemencia, —pero toda mi animo-
sidad se desvancce, ante larecomendacion de vuestra exce-
lencia; estoy dispuesto d oir sus proposiciones, seguro de que
nos arrcglarémos.

—8i, si, afadié el marqués, nos arrcglarémos tanto mas
ficilmente, cuanto que no vengo é pediros una gracia.

—DMe habeis seducido de tal manera, excelencia, que por
agradaros falsearia la verdad. ;

—Al contrario, es preciso que la restablezcais, como un
deber d que estd obligado todo hombre de bien.

—Tengo la pretension de serlo; vuestra excelencia es muy
noble, muy rico, muy ilustre; con una insignificante demos-

tracion de amistad que me hagais, las cosas pasardn segun:

vuestro deseo, y esto diciendo, ¢l tunante tendié la mano en|
ademan de recibir.

Como el marqués permaneciese impasible, sin parecer

comprender el alcance de las palabras y la accion del mensa-
gero, este continud con inflexiones de voz menos insinuan-
tes:

—Las consecuencias de un pleito de esta naturaleza, siem-
pre son desagradables y me seria sensible que Carlo tuviera
que sentirlas, cuando vuestra excelencia manifiesta intere-
sarse por él.

Como ninguna demostracion de amistad, pasase del holsi-

Francisco, os aconsejo que reflexioneis bien antes de fomar
una resolucion definitiva; puede que tengais el buen seitido
de comprender que marchais por un terreno falso.
Enseguida, dejando su carruaje, se dirijié el marqués d
pié, esealando el camino escarpado que conduce de los jardi-
nes & 'Taormina, para hablar al Comisario que habialevantado
la sumaria informacion en el asunto de Carlo. ;
El Comisario le recibi6 con muchas consideraciones, y pres-
t6 oido atento 4 su solicitud.

—Vuestra excelencia, dijo, me presenta el asunto bajo un
punto de vista muy distinto, y 4 estar 4 su declaracion, la jus-
ticiaha sido sorprendida. Lainsolenciade Francisco, escusa
la fulta del mensagero destituido; 4 mas de eso, la correspon-
dencia ha sido entregada religiosamente & su direccion; y es-
toy de acuerdo con vuestra excelencia, en que Jos bandidos y
el trabuco son invenciones de Francisco. El proceso no segui-
rd su curso.

—Esa seguridad disipa todos mis temores,y por cllo os doy
las mas espresivas gracias, —Yy saludando al Comisario iba el
marqués d retirarse, cuando este le detuvo.

—Vuestra excelencia, dijo, jno olvida nade sobre lamesa?
—No, tengo mis guantes y mi baston.

—Laposicion de contumacia es penosa, prosiguié el Comi-
sario, cambiando de tono; siempre es dificil detener el curso
de un proceso, cuando se ha empezado & ordinare.

—Es cierto, pero por lo que hace d este, si se prosiguiese,
yome presentaria como testigo y revelaria particularidades
que arrastran la destitucion y el deserédito de los ordinato-
ri. Quedad con Dios, sefior Comisario, y no olvideis esta
mdxima que nuestra conversacion trajo & mi mente:—Srra
JUSTICIA PUDIESE VENDERSE, UNA GANGRENA MORTAL SEIN-
FILTRARIA EN LOS MIEMBROS DEL CUERPO SOCIAL, Y LA DES-
COMPOSICION DE LOS ELEMENTOS DE SU SER, SERIA LA CON-

SECUENCIA. (Conchlcﬁr'é.)
LAS LENGUAS HEBREA Y SIRIACA
Y

LA CIENCIA MODEREA

Por A. MOREY..

Bstractado y traducido de la «RERGRME LITTERAIRE.»
. L .

Cuando en el afio 1819, ek Sr. Quatremére fué encaiga-
do enel Colegio de Francia <le la Cdtedra de la lengua he-
brea; aquel docto profesor agregé 4 estaensefianza ladel
girfaco y del caldeo; basta consultar la historia del primero
de esos idiomas para ¢escubrir ex ella muchas cosas hasta
entonces desconocidas. ;

sillo del marqués 4 lamano de Francisco, este continué:

6l -

Antesse creyé quee el hehreo fuera una lengua primitiva.
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Esto se enseiaba por falta de conocimientos bastantes y en
realidad con intenciones teoldgicas que, en materia de cien-
cia, poco valor tiencn. Asies que los Sres. De Bonald, De
Maistre, Gioberti y otros tomaron como articulo de fé un pa-
sage del Genesis (11, 19, 20) que parece implicar esta pre-
tension. De ahi procedieron las hipétesis 4 nombre de las cua-
les Losfilosofvs,esos adversarios faceiosos de la revelacion di
vinae, {ucron abrumados con impertinencias ¢ mjurias de to-
danaturaleza. Sin embargo, con el exdmen mas sério del
caldeo y de su historia, lasdudas se despertaron obra vez,
formuldndose del modo siguiente:

«ll hebreoes de la misma familia que el ealdeo, y los
«mismos nombres de los palriareas y otros, que Moisés saca
«del hebreo, podrian pertenecer mas bien alealdeo, »

Varios pasages de Ja Santa Eseritura prueban que la len-
pua c¢aldea se hablaba enlaMesopotamia y servia de comu-
nicacion entre los Asiviosy los Hebreos, como mas tarde sir-
vio para los Persas en sus relaciones con los Judios. Du-
rante la cautividad, estos cambiaron suidioma nacional-—el
hebreo—por el caldeo, y coando volvieron & la Palestina
ambas lenguas s¢ hablaron conjuntamente, hasta (que la cal-
dea, ejerciendo su influencia sobre la hebrea, esta se al-
terd y vino & ser propiamente la lengua sagrada. Resultd
pues, (ue laredaccion de los libros judios recibié laimpre-
sion del eardeter caldeo, desapareciendo con esta adulte-
racion la pureza primitividel hebreo,

Iin efeeto, hay pasages dellibro del Esdras en la Bililia
queson redactados en caldeo; lo que permite pensar que
este libro fué¢ sacado de algunos documenlos anteriorves y
que, enparte, no es del mismo Esdras,  El libro de Daniel,
tienc igualmente pasages redoctados en caldeo. En con-
seeucneiy, ciertas partes del Antiguo Testamento ofrecen
el aspecto de unamiscelanea en que; segun ciertas proba-
bilidades, los redactores judios alleraron tambien la len-
gua estrangera introducida en ¢l mezeldndola con el hebreo.

Aqui aparecen otros fenémenos.

[l caldeo de la Biblia no es pure ni correcto, pero los
Judios entendidudolo mejor que saantiguo idioma, volvie-
ron d verler la Bibliacn esalenguas es esta la version que
se designa con el nombre de Targumes. Yaen el siglo IT an-
tes de Jesu-Cristo, los bebreos no hablaban el hebreo en
Palestina, sin embargo de continuar lamando iebrea la
lengua caldea que usaban. Lucgo esta misma lengua vino
dser poco inteligible, y del hebreo mezelado con ¢l ealdeo
se formé un nuevo lenguaje Uamado Siro-Caldeo, que se
conservo hasta una época bastante adelantada dela ora eris-
tiana. Jesu-Cristo, dlo menos en sus pliticas populares, ha-
bliha ¢l Siro-Caldeo, y no el hebreo.

Entretanto ¢l griego, admitido en la misma ciudad de Je-
rusalen, como lengua i I moda, no dejé de introducir en
los espiritus ideas diferentes dlas del vicjo judaismo. Jesu-
Gristo, como sus demas compatriolas, no debié quedar indi-
ferente 4 la accion de esos dlomos impalpables que todalen-
guaestrangera lleya consigo en su espansion. Hasta por ¢l
Bgipto, clhelenisme penetré en laJudea, lo que hace pen-
sar quc de ningunmodo pudiese ser desconocido por Jesu-
Cristo.

Bl caldeo de Judea ¢ siro-caldeo tiene tambien otra
historia en losticmpos posteriores dlos que acabamos dere-
correr. En laépoca de la edificacion del segundo Templo, se
formaron, allado de laley de Moisés, unas instituciones ju-
ridicas y religiosas debidas, en gran parte, sca d tradicio-
nes antiguas, sea 4 una interpretacion alegérica dg la letra
dela ley, 6 4 lag nuevas ideas esparcidas entre el pueblo;
pero la opinion general las atribuyo todas 4 Moiscs, 4 los
profetasy 4 los esceribos (sopherim), admitiendo que se ha-

bian trasmitido de boca en boca sin alleracion alguna, hasla
el tiempo de suredaccion definitiva, Esta redaccion recibio
clnombre de Mischna 6 Segunda Ley.

La Mischna, tal cual cs hoy dia, fué redactada cn ¢l sigly
[1I; la Ghemara, 6 complemento, es del siglo V; y lareunion
de la Mischna con la Ghemara forma lo que scllama el Za/-
mud, es decir, La Doctrina (de Jos Judios, se entliende.)

En el Talmud se encuentran todas las variaciones del idio-
ma de los Judios, desde el hebreo mas antiguo hasta el eal-
deo mas adulterado, porque los compiladores al reunir en
una sola obralosfragmentos de varias ¢pocas muy diversas
no se dubanel trabajo de cambiar ¢l estilo, reduciendo to-
daslas partes distintas 4 una diccion uniforme, como se ha-
rinhoy.

El Talmud ¢s mas especialmentela obra de los Fariseos;
otrascecta Judia, ladelos Escnianos, contribuyé por la ma-
yor parledla claboracion de otro grupo de libros, como lo
vamos d esplicar.

Los Iisenianos pretendian haber recibido tambien por tra-
dicion—y aqui tradicion es clequivalente de la voz Kabbaleh
6 Cabala—cicrtos conocimicntos sceretos, de los cuales una
parte, segun cllos, provenia de Abraham y de Adam,—cste
ultimo habiendo tenido por iniciador al angel Raziel.

Parece que en cierta época, que no estd bien determinada,
los misterios dela Cabalafucron depositados endos eseritos
llevando por titulo: En Lisro perA Creacton (Sepher Ve-
cirah) y Er LIDRO RESPLANDRCIENTE (Zokar.) .

In realidad, esa doctrina parece haber tenido su origen en
las opiniones que los Judios, durante ¢l cautiverio, oyeron
profesar en Babilonia; en ellibro de Jeremias hay tres pasa-
gos ue solo pueden esplicarse con las ideas de la Cabala;
¢n Isaias hay uno que hace alusion 4 ella. Mas tarde el con-
junto de ese sistema fué compuesto bajo Ja influeneia de las
escuclas judias que se formaron en Alejandria de Egipto,
combinando en una misma doctrina la filosofia de Pitdgoras
y Platon con las elneubraciones del pensamicuto asidtico.

De la Cabala dimana lo que se nos enseia hoy sobre la
organizacion del reino celeste (sacada dela vision de Exe-
quiclllamada Zohar 6 Mercaba, esdecir, el carro); lasideas
mesidnicas de los autores del Nuevo Testamento tienen la
misma procedencia; la oracion, tan ticrna y sensible, del Pe-
ter noster, y que Proudhon acusa de heregia, fu¢ inspirada
por la (‘abala; en lacarta de San Pablo ¢ los Colosianos, como
encl Apocalypsis de San Juan, existe mas de una reminis-
sencia que provienen de lamisma influencia. Con mas gene-
ralidad todavia ¢l espiritu de una cantidad de ceremonias ca-
télicas y los métodos de ensenanza cristiana son unos modos
deribados dela Cabala.  Escierto, sin embargo, que cu su
forma exterior, ¢sos monumentos teolégicos como la inspi-
racion que produjeron, pueden ser presentados como rela-
tivamente modernos, pero no s¢ debe poner en duda (ue
sus principios esenciales, anteriores al eristianismo, sirvie-
ron tambicn 4 su construccion.

De cualquier modo, podemos afirmar que no estamos le-
jos del dia en que se conocerd perfectamente cual es la natu-
raleza de Ias comunicaciones (que tuvieron Jugar antiguamen-
te entre la Judea y Babilonia, y por esta con Ja India. En-
tonceslos libros hebreos podrdn ser comparados, 6 con los
restos delas antiguas literaturas semiticas, 6 con los monu-
mentos mas remotos de nuestra raza Judo-Germdnica. Lo
eferto es que los pueblos del Oriente no pudieron tencr, co-
mo loimaginan algunos, grandes periodos de existenciain-
mévil seguida de revoluciones repentinas, y que, 1o mismo
como las demas naciones del mundo, los Semitas inglusos
los Hebreos deben haber tenido sus épocas de progreso y de
desarrollo, suscomunicaciones reciprocas, y sus mezclas al-

-

ternativas de sangre y de ideas. Nada pudo sobreveuir en-
tre ellos sin tencer surazon enla educacion activa de la inte-
ligencia; ningnnareligion cayé del cielo como un acrolito; al
contrario, todas las religiones tienen sus propias raices enla
misma humanidad.

[sta verdad, cuyasconsecuencias son desagradables para
la ortodojia mesquina y estéril, se encuentra perfectamente
de acuerdo conlas leyes del entendimiento humano. Ya no
35 posible contrarrestar las investigaciones de la ciencia,
porque ella camina de por si, arrastrando todo en su trdupsi-
lo; nadic podrd oponerse alcumplimiento de su obra, por-
(que hoy dia todos los que picnsan (uieren gozarde la luz.

IT.

En ¢l estado en quese encuentra hoy la ciencia compa-
rada de las lenguas antiguas, no seria posible separar el
estudio de lahebrea del de la caldea 6 de la siriaca. Sin em-
bargo, esto se hacia antes del afio 1819 en el Colegio de
Francia.

La lengua siriacay su historia se prestan todaviad mu-
chas dudas é incertidumbres. Unos aseguran que hay to-
davia quicn habla esalengua, otros lo niegan. Hay tambien
disertaciones sobre el momento en que empezd. En todo
caso, nadie pretende hoy, como lohizo Teodoreto, obispo
de Cyro, que fueraun idioma primitive, habiéndose cono-
cido que el principio de esa lengna se encuentra en un
idioma antiguo de los Arameos, que tiene bastante relacion
con Jos de lafamilia hebrea.

Segun la interpretacion dada 4 un pasage del profeta
Amos, los Arameos pasan porser originarios del pais de Ki-
ro,en la Theria, de donde Dios los sacé dindoles otro territo-
rio entre el Tigre af Oriente y el Mediterrdneo al Occidente.
La Escritura menciona varios individuos con el nombre de
Aram; en loslibrog de Moisés, el nombre de Arameos de-
signa 4 los Sirios como d los pueblos de la Mesopotamia, pe-
ro mas tarde solo se adapta d los habitantes de las comarcas
principales de la Sirvia conquistadas por David y Salomon.
Iil $r. Renan observa que la Aramea, lindando por todos
lados con los pueblos Indo-Europeos, parece haber Lenido
por mision la propagacion dela influencia de estos con los
Semitas,y de inangurar cn el seno de esta raza la cultura ra-
cional, dla cual es dudoso que sin eso hubiera llegado ja-
mds. Asicsque, poruna parte, la Caldea recibi6 la accion
rclijiosa y filoséfica dela Persia yde la India, y que, por
otra parte, la Siria adopté lasideas helénicas.

Es probable que, antiguamente, los Aramecos tuviesen
varios dialectos distintos, como eso sucede entre toda raza
dividida en grupos pequeiios; esos dialectos se mezelaron
mas tarde con el caldeo desde la época en que Babilonia vi-
no & ser eleentrode una monarquia Calddica. El Arameo,
asi modificado, fué hablado cn toda la Asiria ylod paises
circunveeinos, y se conservé hasta despues de la caida delos
Caldecos. En Jamisma Bibliahay varios pasages en idioma
caldeo, perosolo representdan esa lengua aramea alterada,
desfigurada en nuestros libros como ¢n los mapuseritos por
la costumbre deplorable delas transeripeiones que los Ju-
dios siguicron durante muchos siglos Al comparar, por
ejemplo, los pasages arameos del libro de Esdras con los del
libro de Daniel, se puede suponer que la lengua sufrié bas-
tantes variaciones desde la época delaredaccion del primero
de estos libros hasta’la del segundo. En los libros llamados
Targumes, los Judios, al dar las pardfrasis del testo hebreo

‘de sus librog canénicos, escribieron en un idioma arameo-

caldeo,que se aleja tambien del caldeo de Daniel y de Esdras.
Eneclmismo Genesis (XXX, 47) una glosa puramente ara-
mea fué introducida; en fin, un capitulo de Jeremias [X, 11]

2 R ]

ha perdido un versiculo hebreo que fué¢ sustituido por otro
en caldeo.

El hecho que acabamos de citar demuestra que si Jehova
tuvo buen cuidado de dictar su palabra d los Judios inspira-
dos, dejédlo menosde hacerles conservar la forma origina-
ria desu idioma. Parece cierto tambicn (ue se interesé po-
co e la conservacion de varioslibros dictadoes por- €1, pues
falta una poreion, y muchos fucron destruidos ¢ perdidos,
como los siguientes:

Los Lilros del Senor, de los cuales habla Moisés;

El Libro de los Justos, citado por Josué;

El Libro de las cosas memorables, vl cual alude el de Es-
ther.

Enellibro de los Macabeos, se hace mencion delos Santos
Libros de los Espartos.

Enlas Crondeas sealeganlos Libros de las lamentaciones,
los del Vidente Samuel, los de Nathen, Gad, Semejas, Had-
do, Ahia Silonite y de Jesus, hijo de Hamon el profeta.

San Juda, en su Epistole Catdlica, 2lega el Libro de
Enoch. Otros varios autores (ue merecen f¢ hacen men cion
del Libro de Abraham, el patriarca.

Listalista no es completa, y podriamos aumentarla con
otros varios titulos de obras perdidas, apesar de las dene-
guciones sistemdticas delos que quieren sostener que nin-
gun libro divino se ha perdido, cuando los que quedan nos
suministran la prueba de lo contrario.

En cuanto dloslibros Targumes de los Judios, queda de-
mostrado hoy que solo fucron escritos unoé dos sizlos an-
tes de Jesu-Cristo. Essabido tambien que en el mismo ticm-
pode Jesu-Cristo, los Judios no citabanla Biblia en hebreo,
sino en la lengua del Targum, Las Gltimas palabras del Cris-
to, en el Evangelio de San Mateo (XVII, 46), las que: diee
estando en la cruz, son caldeas, y esas palabras se presentan
¢omo un recuerdo del primer versiculo del salmo XXII.

Lalengua delos Judiosde Jerusalen hdcia la épocacris-
tiana es unarameo tan separado del antiguo, como el espa-
nolloes del latino.

Hay varias versiones y una pardfrasis de la Biblia hebrea
en Siriaco. Una de ellas, llamada Peschifo (sencillaé literal)
citada por San Ephrem, fué muy célebre y venerada por
la Iglesia primitiva, apesar de ser su traductor un. Judio.

Si los Evangelios fueron redactados al principio en el
idioma de Jesu-Cristo, debid ser en sirviaco, pero resta saber
si fueron eseritos por otros que por Griegos ¢ Judios eru-
ditos. Los Evangeliosde San Juan y de San Lucas fueron,
segun la opinionuniversal, redactados en griego, y la mis-
ma lengua parece haber sido la del redactor llamado San Mar-
co. En cuanto & San Mateo, sc eree que la redaccion pri-
mitiva desuobra fué hecha en lengua siriaca; la que des-
pues fué trasladada al griego, y por fin es esta dltima ver-
sion fa que pasé en el cdnon cristiano,

Algunos modernos pretenden (ue existié un proto-evan-
gelista siriaco que San Matco y San Marco copiaron. Lo que
motiva esta opiniou, esque San Justino, uno de los Padres
del siglo I, cita algunos pasages evangélicos que deberian
encontrarse en San Marco y San Mateo, y que en efecto
existen, pero redactados en otro sentido que las citaciones
hechas por San Justino. Sec deduce pues, que este dltimo
habré leido y copiado en clproto-evangelio lo (ue, nosotros,
leemos en San Marco y San Mateo, de un modo diferenteal
de las palabras originales. ,

Lainfluencia del siriaco se deja ver tambienen las cartas
de San Pablo, apesar dehaber sido escritas, como le pare-
cen, engriego, conexcepeiontal vez dela que dirigio ¢ /los
Hebreos. Lscribia en griego, pero pensaba segun la forma
de lasintdxissiriaca.-
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Despues de Ta destruccion de Jerusalen, los Judios consi-
deraron d Babilonia como su verdadero centro; abiel judais-
mo tuvo en efecto sus mejores escuclas, adonde se conser-
vavon los estudios teoldgicos y por cousiguiente, la cultura
del hebreoantiguo. Pero siguié igualmente el uso del caldeo,
cg decir, del idioma que es una de las formas del siriaco,
su dinlecto oecidental, ¢l de los Targumes y, con algunas
modificaciones, el del Talmud de Babilonia.

1l ealdeo conservo naturalmente cl sello de la raza Ira-
niana {opuestad la de los Semitas) y concluyé pov ser lalen-
aua eserita de los Judios hasta clsiglo X, en que desapare-
¢ié antelos progresos del Avabe.

Desde el siglo 1V hasta el IX, la Sivia, sin dejar de estar
enrclacion conla Caldeay laIndia, vino dser el teatro de un
gran trabajo literario bajo la influcncia del helenismo, Asi
s que el sivinco adquirié una verdadera importancia en la
historia del espivitu humano, sirviendo deintermediario en-
tre la ciencia gricga y la drabe, y procurando la trausicion de
una dotra. Iinelsiglo X empezo la decadencia definitiva de
la eultura siviaca; los Musulmanes vinicrond ser muy supe-
rviores d los Sivios, v despues del célebre Gregorio Barbe-
breu, en elsiglo X111, el siviaco, eclipsado por el drabe, solo
qued6 reducido § una existencia oscura en algunas comu-
niones del Oriente. Hoy ese idioma schabla apenas en ¢l
seno de algunas familias del Asia Occidental, y queda conser-
vado como lengua liturgiea en lapequena tribu que encierra
itlos que se laman los Cristianos de Santo Tomas.

Como s¢ vé, las lenguas esperimentan las mismas frans-
formaciones y revoluciones como las naciones, las religiones,
Jas filosofias; ¥ 1o mismo tambien legan & desaparecer del
mundo—siguiendo asi Ja gran ley natlural que nos ensena
(que todo naee, muere y se transforma en este mundo.

ADpoLro VAILLANT.

VA CRUZ BE ABERIGA

Un hombre estraovdinario nace en la Repiblica de Gé-
novaen 1436. )

Algunos anos despues, este grande hombre anuncia la
existencia de un Nuevo Mundo. . :

No es un profeta ni un santo: luego no pucde hacer mila-
eros: luego no debe ser ercido. _
" La cexistencia de un Nuevo Mundo, no ha sido ;'cvci.uda
por Dios d sus elegidos: luego no debe saberlo madie: luego
no debe existir. _

Colon insiste—Prucha Ja existencia del Nuevo Mundo y

solicita una flota para descubrirlo.—Pero ¢l egoismo Lo

despreciay la ignorancialo proclama loco.

Tres veees mas cruzé el Oceano el intrépido .marino,
practicando nuevos descubrimicentos; y despues de ser en-
ganado por el Rey de Espana, calumniado por la envidia, y
aherrojado por eldespotismo, murié en 1506-—dejando para
su gloria el monumento colosal de un mundo.

Muerto Colon, varios navegantes siguicron sus huellas;
y al servicio de diversas naciones, fucron descubriendo su-
cesivamente, todoes los puitos que coronan esta vasta region.

I1.

América, lamada asi por la injusticia, era rica, extensa,
hermosa; eva el eden donde lalibertad del Viejo Mundo ha-
bia venidod refugiarse; era ¢l pais destinado para hacer
triunfar los dercchos del hombre y vedimir al universo.
Los Soberanos de la tierra, esos ridiculos Senores, esos
falsos representantes del poder divino, no . se¢ contentaron
con descubrirla, sino que tambien quisieron poseerla y do-
minarla:—y vino la conquista.

Entonees viéla América, algo mas terrible, que la erup-
cion desus voleanes ¥ la inundacion de sus rios; algo mas
espantoso, que las plagas de Ngipto; algo mas tremendo
que e} diluvio; algomas formidable que el huracan y elin-
cendio.

Lra unahorda de foragidos armados, era un torrente de
fieras, era unalegion de demonios;—una gavillade ascsinos
y ladrones, porque las conquistas de los Reyes, son el asesi-
nato y el roho.

Y sin embargo, las conquistas se han perpetuado desde
los primeros tiempos hasta nuestros dias; con la sola dife-
rencia, de que los conquistadores antiguos las hacian & cara
descubierta, y los modernos, conla médscara de la hipoeresia.
Dirigir escuadras y soldados contra el territorio estran-
gero; someter, por lafuerza, 4 sushabitantes; tomar pose-
sion de sus dominios y disponer desuoroy desus vidas, cs
violar todas lasleyes—cometer todos los erimenes.

Pero el Papa Alejandro VI, por mediode una bula, doné
& Fernando ¢l Catdlico, todoslos paises conguistados y por
confuistar en Américay—concediendo derechos contra cl
derecho, y autorizando el erfmen en-cl nombye de Dios.

Y tsto no es nada estrano, si se considera que laambicion
de los Reyes ha ido siempre unida 4 la ambicion de los Pa-
pas; y que el trono de estos, se fundd sobre pucblos conquis-
tados por las armas, y cedidos 4 trueque de coronaciones,
como-las dePipino y Carlomagno,

Y menos se estrafiard si se tiene en cuenta,quelos repre-
sentantes de Jesu-Cristo, trataron desde ochocientos,de en-
senorcarse do todas lag monarquias de Euaropa; y enviaron
i todas lus Cértes embajadores que vigilaban 4 los principes,
y semezelaban ¢n los asuntos de los gobiernos, y desliga-
han por la excomunion 4 los stbditos de los soberanos;—
para reinar sobre los Reyes y esclavizardlos pueblos.

1T
La conquista del Nuevo Mundo es ¢l drama mas sangrien-

¢ de mendicar inatitmente la proteceion de su pa-|to que han presenciado los siglos. . ;
“_it)U;l‘;{t:—]-‘;“iltrl:::{él;] lcﬂml:\l;rtﬂlﬁa y ]?m-tI:st;ul, sedirige d }is- Lil Naevo Mundo cs cl ;E]'l.llt th’:l;?rota, (‘lcla}-}dc la libertad fué
3;11‘11{1- ¢ Isabel, superior d los Monarcas de su siglo, lo escu- sacmﬁt’:n'da por los vey glugns dc.ldwflf[}usla. ol
o 1o pe tope América era lapatria de la libertad; y todas las iras del
uh‘fl.lt?hllﬂ li:-“h??:(é i 1a vela del Puerto de Palos, en Agosto de despotismo y todas las cadenas de la tirania, se descargaron
109, on Octubre del mismo ano deseubre el Nuevo Mundo; sobre ella. . lal I
:' :,: 12:\13:111(31?11%'13 Llh{jgn 4 Barcelona, donde esrecibido porlos LaCruzy 01 Leon, cra;n al tadosl cIc—:lI f:rt:](z:};-ﬂll_u hlp?c;'ﬁsna
Reyes Catdlicos en medio de la aclamacion general. . yla_‘f uerza, la l.cm‘pcsélt‘ac y 1}1(;1.{13% .md,l- ‘:I ari?nlmjg .imuu- o
Fntonees vié la Buropa surgir de entre las sombras del 'l‘u(‘:ronlos‘s (]L‘{LCII 10111:.05 'L'é. 11 f\ % “c‘;y ; los cl}:lgl{l o
misterio, ¢l Nuevo Mundo anunciado por Culont; y la ln;:lig; ;fleﬁc;; i;lﬁalas furias, azotaron & la Amcérica con la
g . .1' . N . T "y " v N ol £l 4
:Lt:::..ll}i,lﬁlg;ét&{.i:u::?{?:;L’;:I;g:ﬁgmn b ot Fueron lashuestes de los Reyes catélicos, las que como
: , { :
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rayos de esterminio, se lanzaron sobre el Nuevo Mundo pa-{d sus liranos—América indignada como la Justicia y fuerte

ra redueirlo d cenizas.

Fueron espanoles, los que aguzados por la sed del oro, se

como Minerva, midio susarmas con la Europa,
En vano pretendieron los déspotas sofocar la revolucion—

armaron de un valor salvage y cometieron atrocidades es-|Los pucblos oprimidos, una vez sublevados, son torrentes

llil“tUHuH.

que nadic los contiene; son incendios que nadie los apaga;

Fué Hernan Cortez cl que imitando al tivano de Siracusa, [son colosos que nadiclos vence.

destruyod sus naves al desembarcar en Méjico; v el que & Gua-

La América inglesa y la América espaiiola, elNorte y el

timoein y & su ministro, para arvancarles el seerelo de sus te-|Sur del hemisferio, los dospolos del continente edclavizado,

soros, losarrojé al fuego violento.

Fué Francisco Pizarro el que tomando prisionero al Inca

vencieron d sus opresoresy proclamaron su independencia.
Lulucha fu¢ tremenda—Los americanos desplegaron to-

del Perq, lo asesing eruclmente, despues de haber dado es-|do el heroismo que inspira ¢l amor & la patria; y los euro-

te por su rescate, ungranenarto lleno de oro.

peos, todas las crueldades que inspiran el édio y la ven-

Y fué asi, como los espanoles sometiendo d los indios por|ganza.

¢} terror y porlafuerza, establecieron sus colonias en el con-

linente americano.

Ningun esfuerzo quedd por hacerse; ningun saerificio
por consumarse;—Ilos martires regaron con su sangre el

Pero dejemos dlos hijos de la monarcuia, engolfarse en el{suelodela América, y hasta el sexo débil sufrié ignominia
podery en el oro, y hablemos de los hijos de la teocracia, sus|y muerte.
hermanos, masbien en Lucifer—que en Jesueristo.
+Qué hacian losdiscipulos del Santo de Isvael los padres dejrados con los héroes de la Independencia!—Julio Gésar,
la Iglesia, los sacerdotes de la ley?—;Practicaban la cavi-|Alejandro y Ciro, desaparceen ante Bolivar, San Martin y
dad eristiana, condenaban el asesinato y el robo, predica-| Washington—Guatimocin en el suplicio, fué mas grande
ban la moral del Evangelio, excomulgaban & los bérbaros|que Hernan Cortez conquistando & Méjico; y 1a Pola murien-

conquistadores?

iCudn pequenos son los héroes de la conquista, compa-

do por su patria, fué¢ mas gloriosa que Semiramis al frente de

No: el clero no hacia nada de eso—El clero autorizabaltres millones de hombres.
las maldades, 7y asi como los otros trabajaban para el Rey
cllos trabajaban para el Papa—La hipoeresia y el fanatis-{mo; la libertad resucité en América y sus pueblosindepen-
mo eran sus armas; la esclavitud y la ignorancia eran sus|dientes proclamaron la Repiblica.

fines. .

Fundaban iglesias y conventos, adornaban imdgenes y al-
lares, sembraban preocupaciones y errores;—y no contentos

con ¢l terror de las penas eternas, encendian las

funada en las manos del traidor!

Pero Ia espada de la Justicia hirié de muerte al despotis-

V.
La religion de los errores, produjo cl fanatismo; la poli-

| terror et hogueras|tica de los abusos, la anarquia.
de lainquisicion, 4 cuya siniestra lumbre, brillaba la Gruz

del Giélgota;-—la Cruz llevada en los hombros del Justo y pro-|abuso, enganiados los sentidos y ciega la razon de nuestras

«Qué iniquidad nofué cometida en América? ;Qué dere-
¢ho no fu¢ violado por los sibditos del Papa y de los Re-
yes?, ... Hastael trdfico de los negros, por una falsa piedad

fu¢ introducido en Am¢érica;—la compray venta de esa raza

infeliz, que sin mas delito que el color de surostro, vegeta
en laignorancia y arrastra las cadenas del esclavo!
Fuéigual la suerte de todaslas secciones de la América.
Los indios sufricron las crueldades de sus amos; y sus des-
cendientes, el yngo de sus sefiores. A veces halagé 4 cstos

pueblos desgracindos laidea de independencia, pero los in-

vasores (que fingian fayorecerlos cran nuevos tiranos que
pretendian dominarlos—Y la América era el sepulero de

la libertad—Y lalibertad era el Cristo que debia resucitar|paces de la Europa, se lancen como ahora sobre América.

mas tarde,
1V,

Arraigados en el corazon de nuestros pueblos el error y el

masas; hallé obstdculos la marcha delprogreso y surgieron
dos contrarios clementos—Ia civilizacion y la barbarie.
Estas dos banderas, una de Juz y otra de tinieblas, una
de vida y otra de muerte, son las que han combatido en
Fgeﬁtms Repiblicas desde la independencia hasta la actua-
idad, :

Y csos caudillos y esos tiranos que han guiado las hordas
de la barbarie, levantando pirdmides de crancos y sembran-
do por todas parteslaruinay el espanto, sonlos hijos de la
noche americana.

Y esaherencia funesta de la Espana, esta guerra interior
que nos devora sin tregua, yatendiendo 4 la anarquia, ya
tendiendo al despotismo; ha dado lugar 4 que las dguilas ra-

Hoy es Méjico el Calvario, Napoleon IIT el Judas, y los sol-
dados franceses los Judios que azotan la libertad—El Em-
perador pirata, el tirano de Argelia, de Italiayde la China,

Ll catolicismo y la monarquia, aquel con sus dogmas ab-les el traidor de Orizaba y el destructor de Acapulco,
surdos y esta con sus abusos bdrbaros, hicieron las tinieblas

del Nuevo Mundo—7Y Ja noche parecia perpetuarse,

des semejaban los fantasmas del abismo!

Pero—«L.a libertad nomuere enlas naciones»—-La liber-|ge que existe ese espiritu americano
tad es el fénix que renace de sus propias cenizas; eslasiem-|ge ha atrevido 4 negar.

previvade Ja humanidad; esla llamainecstinguible que arde
en el corazon del universo, tanto mas poderosa cuanto mas|imperio, porque el imperio es el despotismo; atrds Ia fuerza

comprimida, ;

Pero las armas imperiales vencidas en Puebla, en Rio Se-

ylosAn-ico y Alajate, son una prueba del poder de la Repiiblica; y

elinterés que esacausanosinspira, es tambien una prueha
, queel estipido cinismo

Atrdsla conquista, porque la conquista es el roho; atrdsel

bruta, porque la fuerza bruta es la barbarie; atrds la hipo-

Como el Sanson cuyos cabellos han crecido y tiene con-|opesi i { ‘erii
viencia de susfuerzas, el Nnevo Mundo se puso dg pié; y sa- L o e i o
¢udiendo sushombros, derribé el templo del despotismo!

Desde 1775hasta 1783, correun periodo glorioso para la| el porvenir serd.la libertad triunfante!
América del Norte; y desde 1810 hasta 1816, corre ofro pe- 1

riodo glorioso para la América del Sur.
Lospueblos rompieron sus eadenas ¢ hirieron

con ellas

L]
-

Méjico es hoy el Cristo que llevala Cruz del sufrimiento—
jAdelante conla Cruz!—El reinado de los déspotas espira:

' LAURINDO LAPUENTE.
Abril—1863.

4
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LA RAFABGA 7 BL BUERVO.

(Imitacion do Moffman.)

i ¢

Hace nueve anoy, Yvo el Hiangaro me conté su historia.
iPobre javen!
Volviamos de un paseo al campo y era ya muy entrada

T T

camino cstraviado y oculo entre un bosque casi salvaje,
subyugado por el frenético ardor de Ia carreray oyendo iy
voz fatidica de Ivo, mis catoree anos no resistieron. Mi fi-
mor se comunico al animal; corria como un aevolito rozain-
dolas ramas de los espinos quele desgarrabanlos flancos y
saltando por encima de los matorrales. EL ¢eo de lacarrery
de Ivo Hegaba hasta mi siempre mas cercano, y su voz cuda
vez mas ronca y debilitada por el fanatismo del micdo y d.
la desesperacion, repetia con rarvos inlérvalos:

—Ya § Hegar ol cuervo.... jAh! corramos pronfo.... vad

Aanoche; aquel din mas que nunca me habia parecido muy [sonarlahora.... corvamos.

friste mi companero.

Los drboles se hacian cada vez mas ravos, una espaciosa

Caminibamos pausadamente costeando un montecillo os-{Hanura se abria por amboslados del camine. A treinta pasos
curo bordado deespesos y enmaranados matorrales, halan-|adelante, una grande masa negra estendida horizontalmen-

cedudonos al vaiven del paso perezoso de nuestros caballos,

fa sendacra tortuosa, ibamos solos y la noche caia sen-

siblemente sobre Ia naturaleza embriagada por el calor del

dia transceurrido; las nubes se deslizaban entre la hrwuna

te, se dibujabuen laoseuridad como un caddaverde giganie.
—iAh! eselamé petrificado, las tipias del Cementerio.. ..
Ivo estaba & mi Jado.

—iBios mio! jyaes tarde! esclamé con unsollozo deses-

como fanlasmas, arrastrandosus largos sudarios de nicblas|perado

¥ huyendo de su propia sombra; oiamos & lo lejos los ladri-

dos de un mastin hambriento.

Un cuerpo pequeno y opaco se desprendié pesadamente
del cementerio, unarvdfaga espesay fria nos hivié el rostroe

Ivo marchabapensativo, ocultacen el pecho su negra bar-|y el agrio graznido delcuervo turbado en medio de su fatal

ba y absorto en el mas profundo silencio.
Yo me sentia dominado por esa ansia Hena de temor hd-

banqucte, discurrio por la oseuridad....

._ SR - 3 5
cia lo misterioso; pasaba por una de esas horas de inquicla

meditacion, en que ¢l espiritnmaravillosamente licido, pre-
vee lagloriay palpa las fuentes mas oenltas y dolorosas del

Hace mas de dos aiios y medio, me decia Ivo 4 los muchos
dias, eralanoche del treinta de Diciembre "y saltaba yo la

alma, sin poder delenerse @ contemplar ninguno de esos|eerca de zarza-moras (que daba al corral de I casa de Fausta;

trasgos frivolos y profélicos que erazan ante nuestros 0jos
oluscados.

De pronto el caballo de Tvo se detiene, la mano de su
ama le ha sujetado con un impetu nervioso.

—¢Enqué mes eslamos?

—~Hstanos en Diciembre, conlesté yomaquinalmente.

—iDiciembre! ... jall....

Ivo prosiguié hablando,pero no pude comprender sus pa-

era lasegunda vez que ibad estrecharla entre mis brazos,
acaso la ditima, porque al dia siguicnte marchabacontra ¢l
Van Jellaschiks, mandando un cuerpo de laneeros Mag-

Ngiares.

Lleno de amor y de tristeza, sentia algo que supevior d
mi voluntad, parceia apagar en mi eldesco de Hegar cuan-
to antes al seno de mi amada.  Sulria ese dolor anguslioso
y desconsolador (qnese pavece al preseatimiento y al remor-

labras; hablaba en el idioma de sus padrees; muchos suspi-|dimiento al mismo tempo.

ros se escapaban de su pecho; parvecia agitado por una me-

Atravesé el pequeno emparrado que daba salida al corval,

moria amarga; yosabiaya que habia sido y eva muy des-[por entre cuyos pimpanos cutrelazados pude distinguir

gracindo; jcudnlas veees le sorprendi Horando en sileneio y
lejos de todos! ... ‘
= Qué dia cs hoy?

—Viernes. -

= ¥iernes 30?7 grité Ivo con ademan desesperado.

—iViernes 30! contesté, poseido de ese temor vago que se
parece al instinto de la conservacion y que nace de un peligro
indefinido.

—Enlonces ¢s preciso corver, correr mucho! esclamd mi
amigo, yaes hora de (que llegue el euervo..,. jOh! jel cuer-
vol....

La oscuridad era entonees casi completa, la luna lucha-
bacon las nieblas del espacio, un espeso rocio humedeeia el
polvo del sendero, fugitivas estrellas con su miradalimpida
y tranquila, enviaban su débil vislumbre d la tierra.

Saltando de dolor, el caballo de Ivo habia partido como
wirayo al sentir en su hijor la estrella de la espucla; sus
-cascos resonaban en las vueltas del sendero con éco lugubre
y fantdstico; al volver un recodo pude verle eruzar como
una exhalacion d través de los drboles.

Inclinado [vo sobre el cuello de su alazan y hostigindole
con la-espuela, gritaba como en el delivio de la fiehre:

~-iOh!] Bl cuervo! jel cucrvol...jyaeshora que llegue!...
corramos! .

Incapaz de dominarme ya, arranqué d cscape; llevaba el
corazon oprimido, zamhibanme los oidos, las sicnes me la-
tian, teniamicdo. Perdido enmedio de la oscuridad, en un

sutil clavidad de una luz colocada d ciertaaltura.

Fra ¢l baleon de Fausta, Hena la balaustrada de macetas
de albahaca y margaritas florecidas. '
—iPobre Fausta mia! nome espera, nosabe quevengod
seltar mi despedida con una dltima hoya de awor....

Con ¢l corazon agitado sall¢ el baleonceillo, rompiendo en
mi precipitacion un vaso de lierra, '
—Faustal eselamd lanzindome en elapose ulo;jmit Fausta!
Dos gritos deasombro y terror me respondieron.

Un hombre estabaalli, quemas veloz (uemi furor y de-
sesperacion, matd laluz que alumbraba sudicha. .

— i Huye Ivo! —ihuye! dijo & mi oido una voz mas débil que
un guspiro. : :
Fra Fausta: su mano se babia asido convulsionalmente a
la mia.

—Huir?. ...zt quieres que hu yu,FuustaE? ique hujapara
quedar sola con tu amante?.... No, yo no quiero huir, porque
(quicro matarle.... : )

* Mi voz era el rugido huraiio y feroz de una fiera hambrien-
ta, & oirla en otros, me hubicra helado de espanto.

Pcro 'yo estuba poscido del delirio del furory de la de-
sesperacion; sentia que toda la sangre me aﬂ_um al corazon
y un dolor horrible, punzante, me desgarraba el alma.
Vagaba porla oscuridad del aposento, arrastrando 4 ¥ aus-
ta, euyos brazos aferrados convulsivamente 4 mis rodillas
rae apretaban con texror. F ' ;

" —Huye, Tvo, huye; me deciaen vozbajay ent_recortadd-

r
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La ventana se abrid de golpe, los pequenos cristales \‘Olil-]
ron hechos pedazos y mi coemigo salté al corral.

—Maldicion! : .

Conun esfuerzo sohrehumano, logrd salir de los brazos
de Fausta, lanzindome tarnbien como una flecha por encima
dela halaustrada.

Fausta me siguio hasta el antepecho.

Al atravesar el emparrado of su voz (ue con ¢eo profético
v Iriste me decia: )

—ilvo, Ivo, desgraciado de til! :

‘Unrelincho de impaciencia hirié mioido; era mi pobre Nie-
bla, micoreel Kahmnuko, & quicn habiadejado del otro lado
de la cervea.

Do un salto me hallé sobre la silla; estaba d cuarenta pa-
s0s de mi enemigo; tambicn tenia €l su caballo, que mas ve-
loz que el soplo del huracan, partio a4 escape. Pero yo que-
ria venganza; jhurra, Niebla, hurra!

ilstabamos cerea del Cementerio; la distancia entre ambos
s¢ disminnia rapidamente. {Hurra, Nieb/e, hurral.... apenas
nos separaban ya divz pasos. :

Apunto....digparo... jHurra! Sucaballoestd herido... se
ha encabritado, relincha y se arrastra con angustiosos reso-
plidos. ... {Hurra, Viebla! Un segundo pistoletazo alumbra
las tapias del Cementerio como un relimpago; el estampido
es vepetido por el éco delos sepuleros. {Hurra, Niebla,hurra!
mi enemigo ha caido con un suspiro, su caddver tendido al
lado del de su coreel, yace inanimado, envuelto por el negro
sudariode las sombras.

—;Basta! jestoy vengadol....

Iii sudor que inundaba mi frente se ha secado; parto con
clalma desesperada pero satisfecho.

Atravieso la distancia recorrida.

—ilvo, Tvo, desgraciado de ti! :

—;Calla, Fausta! me he vengado de €l fulta:.i [+ PO

—Tehas vengado? jOh! Tvo, jqué has hecho?

— e matadod tu amanle. : _

—Ivo, desgraciado de ti, porque has asesinado :111_\’11:1
Maggiar; porque has dado el caddver de tupadre al pdjaro
negro, aleuervo deleementerio. _ . .

Z_§).... 6L.... era mi padre.... ;Oh! Dios mio! {Dios mid!
Maldita scas, Pausta, y maldito el frato de tu traicion....
{Hurra, Niebla, hurra, hurral.... tambien te alcanza la fa-
talidad, Nieble mio, tambien Yas & moriv.... ihurral....cor-
pamos, cs tarde.... tambien vas & morir, pero no cn el com-
bate; ya no destrozarin tus piés los miembros de Jos ca-
(diveres croatas. ... no te embriagards con cl tibio vapor de
Ja sangre de los Rusos....nose erguird tu cucllo al rumor
del clarin.... corre, Niebla mio... jOh! jmaldito scas tambicn
porque has llegado tarde! :

Una rifaga masfriaque el cierzo dela Steppa, ha azotado
mirostro; el cuervose ha alzado, harto yade la carne de mi
padre. Su dspero chirrido me atraviesa el corazon!

;0Oh! jmaldita seas Fausta!

I1L

Gallo Ivo. et sy ’
El emigrado Hiangaro me dejé su historia; recuerdo 1a-
gubre éimperecedero, como debid ser para Fausta la mal-
dicion de su amante el parricida: elcuervo debe poblar sus
horas de horrible soledad: la réfaga fatal ha de agitar sus

cabellos de oro, helando hasta la mas honda ﬁbra de su alma.

1861, * CArros L. Paz..

POR

VI.

Despues de comer juntos y de hab
rar B horade entrada del Casino.

cia Cdrlos.

pianistas mas afamadas de Londres, a
currencia erainmensa.

sucede en paises remotos, s¢ reciben

manos.

numental del Coliseo.

Lo que Hama mas la atencion del e
verna, hecha por la mano del hombr,
hecha y.or la mano de Dios que se ene
Escocia.
admirables, producidos por los rayos

brillantes de la roca, tomando los var
pequenas cascadas que forman las filt

nada, sino viviésemos en el siglo de 1
de los vapores y delos tuneles.

co de Suiza con su nevada cabellera,

tania, pues hasta la humedad de la atm

maravillosa. Cirlos se habia quedado

representada, hacian aspavientos qu
deseo de atraerlasmiradas del gallan

Cdrlos se habia propuesto represe

UNA MUJER COMO HAY POCAS

}Mateo Magariinos Cervantes.

er visitado el gabine-

te de madama Jussand—oque ese dia habia anunciado va-
rias novedades,—CGdrlos y Autonio fueron al Coliseo 4 espe-

El Colisco es uno delos sitios mas amenos y variados de
los muchos de Londres que frecuentaba con mas complacen-

Tocaba dla sazon unas variaciones de Strauss una de las

companada de violon~

celo, porcuya razon, y porestar la noche Iuviosa, la con-

Alli se encontrd Cdrlos con varios compaiieros. que como

con el placer de her-

Como era naturalformaron al momento un solo grupo al
que sirvié de Cieerone Antonio, haciéndoles la historia mo-

strangero es una ca-
e, & imitacion de otra
uentra en el reino de

Segun estemodelo hay dentro de la caverna reflejos de luz

del sol que-introdu-

ciéndose porlas hendiduras de latierra,alumbran las partes

iados colores de estas;
raciones de las aguas,

imitan con tanta verdad 4 la naturaleza que la inteligencia
fluctda y duda que semejante obra pudiese salir de otras
manos que no sean las del artifice que hizo un'mundo de la

a telegrafia eléctrica,

Del mismo modo se deleita la imaginacion contemplando
la naturalidad con queestd representado alli el Monte Blan-

su cascada y el lago

producido porla reunion de las aguas que cacn de la mon-

dsfera que se encuen-

tra entodo parage donde hay un salto de aguas, el raido
queeste produce, todo estd representado alli con una verdad

entregado 4 sérias re-

flecciones en frente de la imitacion perfecta de una de las
Pirdmides de Egipto, cuando el ruido que produce el frote
dela seda vino d sacarle de su abstracion.

Eran dos lindas grisetas que, apesar de no ser paraellas
unanovedad el Monte Blanco nila Piramide de Egipto, alli

e solo significaban ol
do mancebo que, por

el colorido de su tez habia merecido con harta frecnencia la
distincion de lasrubias hijas de Albion, = - .

ntar el papel de Don -

Juan Tenorio,y Girlospodia hacerlo con huen suceso porque

estaba adornado de las principales cu
mérito i los Lovelaces enla:sociedad.

ciéndoles en mal inglés:
—;Cudl de Vdes. dos, quiere acom

SR —

botella de champagne?

alidades que kandado

Recordando la oferta que habia hecho dsu amigo, se en-
camind resucltamente hacia las provocativas inglesitas, di-

pafarme 4 vaciar una
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108 que parecian quererlo asaltar, pidio mas vino y comenzé
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Iis preciso advertiv que este modo de insinuarse con las
loretas inglesas e¢ el mas eficaz y espeditivo, ast que, por
regla general, no hay viesgo de esponerse 4 una repulsa.

Las dos esclamaron i un ticmpo, cn inglés:

—Con mucho gustol. ... .

A lo quenuestro amigo contestd ofreciendo d ambas el
brazo y Hevdndolas d wnade las muchas mesas ue pava ese
fin se encueniran e el Coliseo; ya habian despachado un
par de botellas de Oporte, cuando aparecio Antonio que le
buseabua impaciente.

—Me vienes perfectamente, querido Antonio, [e dijo Gir-
los al acerearse suamigo, para sacarme del vmharuzuﬁu la

eleecion, :

—De buen grado, contesté Antonio, porque precisamen-
le te buseaba para que fudsemos al Casinod coneluir la jor-

nada, yllevando nuestras parcjas nos ahorrarémos alli la
dmpertinencia de las innwerahles peticionarias (que rodean
al que tiene las desgracia de preseatarse vacante,

i’ e T D
(' No tardo en comunicarse & sus compainiros de orgia esta
febril animacion, y despues de romper muechas copas, de
pronunciarse muchos brindis, scretiraron dlas cineo de la
madrugada en clestado enqueel eriado de Larra le tusping
su precioso articulo sobre lunoche huena.

VIL

Asi, siempre rodeado de companeros alegies ¥ acompaiia-
dosicmpre de alguna de esas lindas eriaturas que pulula
en los grandes centras delacivilizacion Buropea, visité Cip-
los la Torre de Londres, el famoso Tunel, la Catedral de San
Pablo, el Palacio amplon Court, haciendo frecuentes pu-
seos i fos jardines de Richmond, Kew y Kensington sin [10-
der desterrear de sunente las tristes ideas quo Je doming-
ban, tan cierto es que para las afecciones del alma no hay
otro bilsamo que el tiempo. ]
En fas geandes capitales del mundo civilizado es donde
mas se siente lanecesidad de husear en el comercio due Jos

Pere nuesbros amigos no contaban con la hudspeda, comofsnaves afectos un refugio contra el tedio, precisamente por

suele decirse. Ambag inglesitas ya se habian deleitado con

el abuso que puede hacerse del placer, y es por csa razon

la idea demerceer, la predileccion del Bleek, como ellas Iefgne todo viajero procura proporcionarse algunas relaciones

Hamaron & Girlos y entré una cuestion de competencia que
00§ ¢osté poco i dirimir, Fud preciso recurrir d dos de los
computriotas para que diesen el fallo sin apelacion, y de
grado 6 por fucrza, aceptando cada uno i su cada una, se
meticron ensu earruaje y se teasportaron al Casino.

Despues de bailar largo rato, mandd Carlos preparar una
cena en la que se agolaron muchas botellas de ricos vinos,

enlabuenasociedad para solazar suespivitu, 1o que no deju
de ser difieil en Loodres.

Sinembargo esd una de esas bellas reuniones de familia,
& que convida & mendo el buen tono delos habitantes de
Londres a donde vamos & encontrar @ nuestro amigo Cirlos,
pascando con una joven de distinguido porte y mancras
avistocrilicas, manteniendo d la vez una conversacion muy

entre los que comoes natural, no pudo dejar de figurar eanimada.

espumante champagne.

Cada vez que su compaiiera invitabad Garlos @ lomar, re-
prochidndole su poco entusiasmo, ¢l repetia agquellas pala-
hras que Dumas puso en boca de uno de los Mosqueteros
de la Reina: «Je n'aime pas le vin, jaime Uiveessen; con 1o
que espresaba perfectamente la disposicion de su espiritu.

FEfectivamente, para un hombre dotado de la sengibilidad
esquisita de Garlos, estas eseenas torturan el corazon, por-
que para ellos el amor es un sentimiento que no se profana
januds.

St hubiera sido posible recoger todas las palabras de Cér-
los, enaquel momento, habria podido formarse un pegueno
poema enyo litulo fuese 220 desencant ado.

—Por qué provoca Vd., Elena, misensibilidad, cuando
pronto, muy pronto, un juramento sagrado va i arvebuatar-
me: hasta el devecho de contemplavla con ternura, —cuando
pronto, muy pronto, la palabra amor seri una profanacion
pronunciadadsu oido por obro que no sea aquel @ Guicn v
Vd. & pertencecr por toda la vida?

—Tambicn Vd. participa de semejante ervor, contesto

Acababa de ver csa manann una muger a quien podialBlena, que eva una de esas erinturas dotadas de anas belleza

contemplar para alimentar el fuego de una pasion viva sin
embriagarse, porque elamor en ciertas organizaciones es co-
molog rayos delsol que tragpasa las nubes y les da el color
del areo iris, y Cdrlos al sentir el contacto de Alejandrina
habia sentido transformar todo su ser, y sin embargo del
propisito que tenia formado de comprimiven el pecho todo
sentimiento noble y generoro, sus instinlos eran superioves
dsu voluntad y comenzaba d inquictarse, por senliv el gér-
men de vma nueva pasion.

Para el el amor cra la espresion de una idea 6 el yepre-
sentante de un fuego mdgico de la fantasia, unalucha entee
los deseos, y 1a vida, una sonvisa triste y resignada que no se
ahoga en llanto 4 los pics de una muger leyendo en sus ojos
la profesia fatal de su destino, y si ¢l queria apartar de sus
libios la copa que pudiese envenenar su existencia, prefi-
riendo Iamelancolia de las ilusiones dlas deeepeiones amar-
gas que se adquicren casi siempre cuando el hombre se en-
trega 4 toda la vitalidad de sus sentimicutos, porque el amox
voleaniza la imaginacion, devora el alima y decide para siem-
pre del destino, comprendia tambicnue en vano procura-
via apagarlo en lag orgias del vicio 6 en las asperezas de la
soledad. ,

$in embargo, Cdrlos poseia cn grado eminente el don de
la perseverancia y sacudiendo con energia los pensamicns

que eorazon-—puesd {é que we alegro deveras,

=Y por queé sz alegra Vil.? replicd Cirlos.

—Porque esa creencia me garante de Yd.

—iComo! Vd. quicre garantirse de mis* dla verdad que,
en estecasose hace dificil a interpretacion de sus palabras,
¥ noalino conjaidea que lamueve d pronunciarlas, '
—iVaya! no sc haga Vd. el desentendido. Su buen talento
ha de haberle hecho deseubrir mi pensamicnto, pero si quic-
reque le regale el oido debe Vd. persuadirse que no puede
lisonjearse mas & un hombre ewya voz secscucha conmaovida,
y penctra tan dulcemente en el alma que es fuerza recono-
cer seriamos veneidas enla lucha si ¢llaintentase.. ...
&Quidn ha penctrado jamids ¢l avcano que encierra el pe-
cho de una muger?

Gall, Lavater, Cubi, y cuantos han consagrado su vida d
la investigacion delos efectos del alma Lanpodido ajcanzar
cuales son las tendencias de la erialura, mas 6 menos exacta-
mente, por medio del exdmen comparado del erdneo, segun
que su organismo se aproxima mas 4 la variedad infinita de
animales que componen Ja crcacion, y han establecido como
regla que el hombre d la muger participa de los instintos del
mono, del gallo, del perro, del tigre 6 de la paloma, ete.
Siempre que eldesenvolvimiento de ciertos 6rganos tengan
mas puntos de contacto con ¢l crdnco de los animales indi-
cados, pero niellog, ni ningunotro pensador han podido es-

4 beber con un frenesi que rayaba enlecura.

tablecer las reglas que nossalven del doblez y la falsia, que

.
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e oenltan las mas veeos bajo wiigpariencia ¢ caoador y de)deplora tarde Ia ausencia de aquellos sentjmientos genero-

dulzura,

L por eso que ni el estadio ni el talevto puodan proser-
var de la seduccion que se presenta bajo formas tan bellas, |

Es por - esoque caida cabana como en los palneios el mua -
do presenta tantos cjemiptos de destlusion.

s por esoque en fas carreras de la vida no aleanzamos de
I felicidad sino Ja apavioncia,

JQuicén 1o ha pesado por ese periodo gue se Hama la ju-|*
ventud?

AQuicén con mas i wmenos hrille ws ha frecuentado esos ve-
capticulos de la betleza encantada, cmbriagado con su per-
frune divino, dando sonelias @ su corazon, v endlas cdesuar-

so8 (jue hacian vibrar Jas {ibras de su pécho,

Deesa tenor eran las reflexiones que hacia Girlos d Ele-
v, que, sin embargo de estar préxima & contraer matrimo-

nio, no abandonaba esa diabdlica solicitud con quela gene-
validad de les mugeres pretenden uneir & su carro triunfal
¢l mayor nmero de ilusos.

Cérlos no era del todo indiferente 4 la belleza de Elena
fue tenia toda la noble elegancia y distinguidas maneras

que hacen de lasInglesas de bueua cuna el modelo de las
mugeres de salon, pero, como ya se ha visto, Girlos huiade
todo aquello que pudiese inferesar su corazon.

No sucedia lo mismo con suamigo Antonio quicn traia al-

diente fantasia, 0 s ha remontado d una «tmdsfera colostiall borotadas con su cardeter jovial y bromista 4 la mayor parte
al suave arrudlo de una melsdia de amor gue exhala el cora- de las que formaban aquella distinguida sociedad.

tino libio de una guerida?

Despues (que Girlos se separd de Llena,se acercé 4 Elisa,

Pero lambion zquitn no hasentido disiparse como el hu-|und de 15‘-‘_':.]”""}'”'-'-5 quo: ya sabe el lector g encontré en 01_
mo que se picrde en lninmensidad del espacio, las ilusiones lagodel Castillo de Windsor denominado Virginic Water y

qui merecieron s alina de adeleseente?

~Quidn no ha eowparado, una vez siguiera, la existencia
moral con eldrbol, cuyas hojas, quemadas por la escarcha
del invierno, arrehatael huracan?

Porque lag tormentas de la pasion, disecando el alma,
agostan Tas fibras de la sensibilidad y eicgan elvaudal de las
cruociones gque constituyen el encanto de la vida.

Y entonees, adioy armenias celestiales, adios perfumes
cwhriagantes, adios ercencias ueridas, ya la realidad des-
nuda golpea & nuestras puertas pararecordarnos que el hom-
e, imdjen de Dios, ser inteligentie y peasador, tiene elde-
ber de examinarlo todo, de combatir por mudio de la razon
lo falso y lo quimdérico. '

Y la razon nos muestra gque la vanidad, el amor propio, y
¢l culto que generalmente se rinde d las exigencias del muan-
do, hacen que la vida delos afectos sca tan fugaz y azarosa.

JPor qué aguella joven de formas angelicales, de mirada
linguida y amoross, que apenas cuenta veinte abriles, oye
cot la misma indiferencia al hombre ilustrado comoal pe-

o

la invito 4 bailar una cuadrilla.

i el curso de la conversacion, despuesde reprocharle
Elisa su pocnamabitidad por no haberlus visitado como les
prometiera en aquellaocasion,le dijo con refinada salameria:
—;Sabe V. quese nos casa Alejandrina?

Un ravo que hubiese caido d los pics de Cdrlos no hubiera
producido o que produjeron las palabras de Elisa. Sus me-
jillas ya pilidas por naturaleza, se contrajeron, sus 0jos se
desencajuron, y por mas que (queria hablar, sus libios no po-
dian articular unasola voz. N

No escapé d la travesura de Elisa el efecto (que habian pro-
ducido sus palabras en el dnimo de Girlos, y4 fin de- darle
tiempo d que se repusiese, anadio: _

—Nolo por su fisonomia que su salud estd quebrantada.
;No le prucbad Vd. acaso clelima de Londres?

—No: precisamente el elima influye poco en misalud;des-
de que vivo en Loéndres, donde hago una vida poco regular,
no he sentido un solo dotor de cabeza, pero en este momen-
to, sin poderme esplicarla causa gue lo haya producido, sien-

dante, al jovencomo al viejo, al que ha de ser manana su
csposo como al que vé hoy por la vez primeia?

Porque la vanidad y ¢ amor propio la indujeron muy
tenprano i consentiv se le quemase incienso por muchos
idalatras i la vez, y habitudndosed recibir en el santoario

de su pecho ofrendas draudales, el idolo ya no examina elf

mérito de cada uno.
JPor qué esa otra nina que recien ha pisado Ja senda de la
vida, abre solieila su corazond todas las emociones, prodi-

touna especie de vértigo que poco ha faltado para hacerme
perder completamente el sentido.  Probablemente algun
aolge de aire.... jPero, decia Vd. que su hermanita se casa-

—3i, y muy pronto.

— ¢ Es matrimonio de eleceion?....

— Y de qué otro modo podria ser? replicé Elisa.

—Es que en Europa he venido 4 aprender que tambien ¢l
matrimonio forma parte de esas transacciones conyenciona-

cando susticrnas miradas y sus palabras Ilenas de encantolles que ban inveutado los hombres para buscar la felicidad,

y seduceion a cuantos se apresuran d inteyceplarle su cami-

y no hace mucho meditaba silenciosamente acerca de las

no, no obstante que desde sus primeros pasos ya su cora-|horribles consecuencias (que generalmente tracn la ficciony
1

zon se ha interesado por uno solo delos quela rodean?
Porque la vanidad y el amor propio condiabélico acento,

el engano en esas materias, '
—Es verdad que 4 menudo nos sacrificamos las mngeres

fe estin gritando, cuanto mas estenso sea el eiveulo de sus|enigpegando nuestro corazon & otro que no es ciertamente
adoradores, cuantos mas corazones destrocen sus seductores|su elegido, pero Vdes. tienen esclusivamente la culpa de sc-
alhagos, mayores aplausos le devolverd ¢l mundo, mayor{mejaute proceder. Las leyes de la sociedad han dadolaini-
sord la envidia ‘de las otras mugeres y su hogar serd el cen-|ciativa en materia deamor dloshombres, de manera que con

tro dela galanteriay del buentono.

frecuencia sucede que aquel que ha despertado en nosotros

JPor quéla muger que ha unido su destino 4 otro destino, |lag mas vivas simpalias, que realizaria el ideal de nuestros
laque ayer enavas de himeneo puso término & su existen-{primeros suerios de ventura, aquel 4 quien con mas entu-
¢ia de nifia, aparece dominada por el tédio, y su frente re-|siasmo entregariamos nuestro cuerpo y nuestro corazon, es

fleja el sufrimiento?

¢l que nos mira conmas indiferencia. Y despues se conde-

Porque sacrificé un amor puroy santo dla vanidad; por-[na 4 este ser tan déhil, cuando, cediendo las exigencias de
(ue la mano honrada de un jéven ilustrado pero de condi-{lafamilia, nne susuerte d la de un hombre que, sino le es
cion modesta, no podia ofrecerle lo que satisfaciese sus co-lenteramente odioso, viened serle siempre importuno!

natos de rivalidad, su amor al deslumbrante lujo, y pasado

Cdrlos eseuchaba las veridicas reflexiones de Elisa, con’

1 vértigo de los goces materiales, siente el vacio del alma

¥ 2]
~

,Iprofunda emocion, porque csas reflexiones le estaban reve-
5
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lando que habia sido sorprendido su seereto.  Asi fué que,
apenas concluyd lacuadrille condujo & Elisa & su asicnto y
desaparecio silenciosamente.
Elisa le signié con la vista y creyd haber deseubicrto en
Cdrlos el gérmen de una pasion combalida.
(Conlinuard.)

LA LEY DE LA HISTORIA.

ADVERTENCIA PRELIMIRAR,

£ Liceo Literario nos hizo el honor de nombraraos wuno de
sus wiembros directores, y de designarnos pare abrir sus se-
stones doclrinales I temea que elejimos pava Henar ese obje-
7o, fuié va Luy oe ua Historia. diseurso que fué leido enple
ne y peblica sesion.

INTRODUCCION.
L

Senores:

La bistoria en su significacion mas natural, es la exposi-
ciondela vidade la humanidad,—y ensu significacion mas
tilosdfica, s la manifestacion del esluerzo humano por lle-
gar d lnrealizacion dewn ideal. ‘

1l swjeto de lahistoria es la humanidad, como individuo
inmortal y solidario al través del tiempo y del espacio. 161
objeto de lahistoria es la reswrreceion (1) del pasado,  Sus mne-
dios sontodas lns manifestaciones de la vida; las ereencias,
las instituciones, los eadigos, la tradicion, la poesia, los mo-
numentos del arte y de laindustria, Tas costumbres. Su fin,
es senalar el desarrollo ¢ decadencia, la aproximacion ¢ ale-
jamiento delideal  Su/ley el perfeccionamicnto.

Como cieneia es narracion y doctrina.  La doctrina os la
fogien deuna premisa que se mueve en los hechos. Como
narracion ¢sla memoria, —Podemos pues coneretar nuestra
deflinicion diciendo:-—LA MSTORIA BS LA RAZON JUZGANDO
AL PASADO ¥ PROYECTANDO EL DEBER DEL PORVENIR.

Sihay ley histérica que puede ser dedueida del pasado,
la humanidad ha vivido lo bastante, para poder apoyar sus
deduceiones ¢ indueciones.

Los siglos se awmentan sembrando la tierra de monumen-
tos y poblando el firmamento con susideas 6 sus Dioses. La
Geologia de la historia, cuenta yacapas funerales de gene-
raciones superpucstug, y ha presentado sus sigtemas para
soportar nucvos habitantes y-organismos de civilizaciones
mas perfectas. La astronomiade L historia cuenta tambien
firmamentos y dinastias divinas derrocadas. St quercmos,
pucs, interrogar al pasado, los materiales existen en el alys-
mo sin finde la memoria, Nuestra vida pregente tiene sus
raices eu ln tumba.—Alli encontrarémos las fibras de nues-
troser, las palpitaciones de amor 1 ddio, los resplandores
del mismo pensamicnto, el mismo llanto y las mismas ale-
ariag, ef deseo, la aspivacion del infatigable peregrino, que
enelvalle de sus ldgrimas, busca el camino del perdido pa-
raiso, 6 los sucrios de aquella eseala de Jacob que Hegaba
hasta los ciclos.—En esa misma tumba tambien se nos espe-
ra, con la calificacion de nuestravida y conlacifra del hora-
riofatal cn nuestra frente,

En ¢l valle misterioso que fecundacel Nilo, las séries em-
A

(1) Resurreceion,—Esla palabra es del Sr. Miehelet.

I4

rrve it wrsTaTis:

balsamadas de los muertos, al lado de los vivos y en elseun
mismo del hogar, Ia veligion antigua acumulaba. Todo hom-
bre, cada familin, de generacion en generacion, tenian su
lugar designado de antemano.  Lus mowias Hevan en geva-
glificos eserita la viday el destine del que duerme. Los pa-
dres, los hijos, vivian en comunion perpélua con lasalmas
delos que yanosony y es asi como la historia individual v
social de los Egipeios, coexisiio, puede decirse asi, con sy
presente. Y sobre cseinmenso campo-santo de lacivilizacion
antigua, la titdnica, inmortal pivamide, yeina del desierto,
sareélago de dinastins, elevaba su edspide  astronémics,
como antorcha e la inmortalidad en la tierra de lossepui-
Cros.

La historia se nos presenta como Neerdpolis, inmeusa,
evocando dinriamente sus muertos al son de las trompetas
que convoean al Josaphatde las nacionzs;—y elhistoriador
y el filésofo, con la medida de lajusticia, descubricndo nue-
vos raudales @ la multitud sedienta cuya peregrinacion diri-
jen, sentenciandod los vivos y d los muertos, descorrienda
nuevos horizontes, y levantando las auroras del nuevo eter-
no sol que debe iluminar @ la cindad futura dela humani-
dad universal.

1.

JLa vida dela humanidad, tiene una Ley?—;Es la historiu
la consignacion del hecho, 6 la demostracion del desarrollo
de esaley? Pararvesolver ese problema, procurcnios asen-
tar con clavidad sus condiciones.

Todo serticne una vida. La vida del planeta que habitamos
esld eserita ensu superficie y sus entranas, por la mano de
los cataclismos y la accion secular de los elementos. Las ca-
pas superpuestas de i corteza terrestre, mortajas estuper-
dag que conservan inerustados los vivientes de otro Liempo,
[osiles anteriores vy contempordneos d la aparicion del hom-
bre, nos revelan las edades. La tiereaba cavado sas valles y
con el empuje de su fuego interino ba levantado esas pivimi-
des que sivven de pedestalal Condor. Ha delincado sus fron-
lerasal Occano, dibujado el organismo de sus rios. Ha in-
cendindo la inmensa cabellera de sus bosques primitivos,
para preparar un tereeno, depositar la hulla, y elaborar
una atmosfera adecuada d la respivacion del hombres—y
siempre abrasada por el sol, como laantigua Cibeles el pan
y el vino, la flor y ol metal de suunicornio magnitico der-
rama. .

Penctrando en las vegiones del pensamiento, encontraréis
en ellas Ta raiz indispensable de la historia.—No hay histo-
ria sin memorin. -—Apenas quercmos inmovilizar uninstante
presente—ya es pasado. —ElL presente es un momento reno-
vado (uese desliza en la concienciaavrebatado por la fatali-
dad del tiempo, como unacentella que atravesard la creacion
por la fuerza infinita proyectada.—Pensar el presente es ya
perseguir un pasado.—Pero el futuro mug.*;r.}t.ahlc superpone
los elementos de esa hoguera, que los seres forman para sa-
tisfacer el hambre insaciable del abismo, y elevar el himno
imperecedero de la vida enholocausto al 'puin}l.u. _

11 hombre mismo no podria tener conciencia de siyo, sin
la memoria.—La conciencia delaidentidad de nucstro ser,
no podvia existir sin elvecuerdo. De lo cual puede rigorosa-
mente deducirse, que la historia es el elemento neccsario
para tener concicneia de la identidad humana al través del
tiempo y del espacio;—el elemento anterior del progreso,
porque sin conciencia de la vida pasada no tendriamos con-
ciencia de lahora que vivimos;—y que todo lo creado, todo
lo finito, por el hecho solo de existir, estd sometido & la ley
fle sucesion 6 desarrollo. .
Lo creado puede ser dividido en dos categorfas: Seres sin
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concicnceia y seres con conciencia.—Entre la materia y el es-
piritu aparecen los seres intermediarios, que viven en las
{ronteras dela organizacion y de lalibertad.

Lacreacion material se desarrolla.—El génesis eterno no
ha cesado.—En el elaboratorio del espacio, el telescopio en
alas de la razon, ha sorprewndido la formacion de nuevos mun-
dos y todos los dias puedenrepetivse aquellas palabras sa-
cramentales de la Biblin:--« Bl espiritu de Dios es Ulevado sobre
las aguas del abismor, incubindo perpétuamente log gérme-
nes inagotables deJa flovesta indefinida de los cielos, Hier-
ve la inmensidad, agitada por la mano del Eterno, brotando
universos y sistenias, como estrofas centellantes de la epope-
yade la ercacion. La creacion es elensayo que tiende d re-
produciv cu lavaricdad existente y futura de todos los seres
imaginables, la idea del infinito qued todos los comprende
y que todos no aleanzan d agotar.—Es por esto que la ereacion
no puede cesar.—Una ley de destruecion, conservacion y
desarrollo la precipita hicia un ideal que ignora. Lo prosi-
gue sin conciencia en las drbitas delos astros, en el organis-
mo de los datomos, en la intususcepeion del drbol, enla atrac-
cion de las moléeulas, enlos instintos animales;—; v creeria-
mos (que Ja humanidad Janzada en una progresion de luz divi-
na, para serla conciencia del mundo inferior, carcciese de
fin providencial? —No, scnores.—Tal suposicion seria con-
signar la anarquia, como unlegado impuesto dlomas eleva-
do en lasérie delos orgauismos cenocidos.

Si la humanidad tiene un fin,—la Historia tiene una ley.

Francisco Brupao.
(I'in dela introduccion.)

LR~

LA SEMANA SANTA

Nosiempre es un mal, esto de estar fastidiado.

5ial presente tavierayo algo que me Hamdra la atencion,
de cierto (que ni por laimaginacioi se me pasavia la idea de
ponerms d eseribin.

La inaecion tiene tnbicn sus ventajas.

Sin el cansancio, no se notaria el descanso ni vice-versa.

Bis por eso que muchas veees he pensado que si el hombre
no diera tréguaal trabajo, jamds trabajaria.

No me detendréd probar quelo que acabe de decirno es
una paradoja, sin embargo, de que se le parece mucho.

He tomade la pluma gaiado por cierto instinto (que tengo
de eseribis cuando estoy fastidiado, y lo que en las actuales
cireunstaneias me ha parecido mas digno de serobjeto de un
articulo de diarvio, es laSemanaSanta que concluye.

Nadie erea que pienso disertar sobre la solemnidad del re-
cuerdo histérico que las fiestas de estos dias representa.

Ya he declarado que misolo objeto es matar ¢l tédio que
INE acosa, Y como para ¢so no es necesario remontarse 4 los
buenos tiempos en quela muerte de Cristo acontecié, pido
permiso para hablar dela Semana Santa, solo hajo su punto
de vista profano.

Parece cosa de broma, perolo cierto es, que apesar del fa-
natismo religioso de nuestra poblacion, nohay fiesta de igle-
sia (que no tenga su lado de mundano.

Agregaré & csa, otra consideracion: por muy distintas (ue
sean las ficstas, siempre el lado profano ¢s.cl mismo. Jamds
deja de ser el Lujo.

Digo que es el lujo porque enellujo entra tambien el es-
cote de las ninas, que desean lueir enlos templos lo que ge-
neralmente esconden en la sala.

- e T

los teatros de Paris, dice que alli la senora mas vestida es la
que esti mas desnuda, se’presentira en una de nuestras
iglesias en Sdbado Santo, no coutaria cosas distintas de nues-
tras bellas.

Aun, lo declaro sin rubor, me agrada mucho una muger
escotada, yno seré yo (quien aconseje 4 ninguna que se vis-
ta de cuello.

Bajo este aspecto nuestros templos han estado admira-
hles.

Parece gue el sexo hermosohubiera sido citado para riva-
lizar en un certdimen donde las armas consisticran en la be-
Heza, la gracia v el lujo combinados.

(Cudnto sicato en este instante no ser muger!

Entonces describiria con propiedad y precision la ele-
gancia, lagracia, y elmisterioso atractivo de una Julia que
s¢ habia engalanado con el color de la flor que la simboliza—
violeta.

Entonces rendiria miconcienzudo homenaje 4 una nifa
que todavia noha empezado & usar ¢l trage largo, pero que
rivaliza ventajosamente con las mas galanteadas de nues-
tras bellus, herencia que acasorecibe de la muger de quien
es nieta.

Entonces reseniaria con facilidad los adornos (menos bri-
llantes que ella, por cierto) de otra linda nina que lleva el
poéticonombre de la heroina del e¢lebre drama de Gareia
Gutierrez, y de la victima del Estudiante de Salamanea.

Entonces....

Acabo de apercibirme de una cosa.

Entonces no hubiera hecho nadade lo que acabo de decir.

Una muger no clogia dlas otras; y es probable que si yo
lofuera no lo haria tampoco.

Es sensible que nosotros los hombres no podamos descri-
bir los trages del bello sexo.

Alo menos, por mi parte, me hallo legalmente impedido.

Sime pusicrad describir trages es muy de suponerse que
estamparia en el papel masde una tontera.—Verdad es que
enesto noivia del todo contra mi esencia; pero comoen este
caso loharia d sabiendas, y nunca delinco de ese modo, me
resuelvo deallar.

En su conjunto, la gente que hallenadolas iglesias pre-
sentaba unbrillante aspecto.

Si es que d Gristole agradabalo bello, Montevideo en es-
ta Semana Santa se ha portado comne il faut con él.

La Plazade la Constitucion tambiense hahallado concur-
ridisima, por lagente clegante que salia sofocada dela Ma-
triz 4 tomar el aive fresco de ese lindo, paseo. Y

Lasmiisicas finebres que en las noches del Jueves y Viér-
nes uos hicicron oir sus notas dulcemente melancélicas, han
tenido no poca parte ew lasolemnidad que imprimen los pue-
blos catdlicos d estas fiestas.

En cuauto al sexo feo nada diré, porque pertenczeo (yno
poco) al ndmero de los que lo componeny no quierosi digo,
por ejemplo, que se hamostrado muy elegante, que nadie
me acuse de pareialidad,

Coneibo perfectamente que el lector se haya aburrido al
pasar la vista por estos wiltimos renglones.

Aqui vendria bien darlarazon de esa coneepeion.

Pues bien, por ir contra los que asi piensan {adviértase
que voy contra mi) nola doy.- '

Tis una inelinacion fatalla mia.

Siempre que estoy fastidiado, me pongo 4 escribir, y
siempre concluyo diciendo: me fastidio. ;

JosE MANUEL.

A propdsito de esto, si Fray Gerundio que hablando de

-
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Adela no hablo una palabra e ef camino con su marido.

Apenas Hlegaron los esposos asu easi, Adela se plants de
jarrita ante su nuirido apostrofandaie del modo signicnte:

—Tpes un bestin, y tehas portado como acostumbras.

g Pues que?.L L gque hay?

- Que ha de haber, imbécily que te pones d deeir Hfl.ill!!'.t'.('.‘i
en presencia detantagente; pues bueona peeomendacion pa-
va tu pretencion @l cartera de Hacienda.-— losng, qudé
hombre tun estiapido! 3 ‘

—gY qué tiene que ver Ja educaeion e mis hijos con nris
aspiraciones? _ '

——Iiso debias considerar WG, animal, y uo ponerled ensar-
lar tonleras....

—Muger, tadolo (que pueden decir, ¢s que 50y un !lucu
padre de familia, y sobre todo, honrado: nodebo nadad na-
die—oso 1 1o sabes bien, y sobve todo gpor quése han de
reir de mi2——Convengo en que mi figuea no es del todo di-
plomlica; pero para figurar en una silla de Haclendn, nose
nocesita mas que un par de espejuclos; win rostro seco, un
Teviton largo, y aprender d@ prometer, es decir, a mentir.

—Te digo que con u figura valgar, y sobre Lodo, con tus
tonteras lo cehards todo & perder.

—=listis equivoeadan,—Mirva, sise bralira e T cartera do
Relaciones Bsteriores, por cjemplo, cro yavariaba de espe-
cic—ahi s, convengo en gue csneeesario una igura wn po-
co diplomdlica, y sobve todo, estudiar nna fisonomia espe-

cial, paradeeir @ todo asi es exaclameitde, y solre todo no|

prometernada, y convenir en tado=~Poro en cuanio i Hi-

Que los digas conaplomo....

Vamos, peroestoy heblundo como siempre, sin sacar de
i nada de provecho.

—Mo leapuries, mugery miva, Hovo cntee menos u pro-
yeeto,

— ;¥ bien! gyud has hecio hoy? coaiinud Adel sin paray
la wiencion en foque decia sumarido.—Te dije gua fueras
il de Don j‘u..-'H.\‘pr'm.'nh,"r'_—-»—I;:_x';r wise infiuencia-—gud i
i;i‘i\'\? B

i sty e s docie L bl e dijo que it
hin ervisis mivisteriad.... _

—=; Y biea! anotelo dije? eaclamd Adela,

—Civrto, pero Don Eadispensahle e hombae gque }l.t‘\'“:'.l"t'
gacar la brasa por mano ajena; Jansds s compromeie. Lo
firy, yo le dije que cra necesavio que ¢l eomoe presoni in-
portanie en la actaatidad, tomase parte e fo situacion; nere
her conovido, g prefiere jugar bos cubiletes _d:.-;uh-. BN,
e uc!—tendri algun candidaio de su eivenlo, pers
no allojes.. ..

—MNada.... yo me tave firme, ¥ le dusplegud ¢l progra-
ma,... piro ¢l nada, aree, con e no querii ‘[ll:ilill‘!).il!‘{‘(! (i
I pelitica: que estaba muy cansado de l.:-qhzajau'mn frato....
de emplear su patriolismo y que 86 yo (ué mas.. ..

—=Pues os preciso no perder Gempo, insistio Adela-—-ma-
nana mismo pondee yo el picen pared-—eatre fanlo vamosa
pocojernos que yaes larde.

—Cierto.... yame habiaolvidado de los ehicos. .

Y los (_‘H[I(\HU.:% g fueron i dormiven fa wejor paz de Dios..

Ya eran las doee de fanoche. .

Despuss de haber puestoal lector al va.n':'u‘.nlu de laeseena
conyugal, pasarémos d darle cuinla de uihiecho y dean per-
sonage que ia quedado muy alras. .

1o caltos de Montevideo estaban desiertas. ‘

Un hombre de alta estatura se detuyoen la puerta de la
casade Loeopoldo.

i dos goipes y bajo un crindo.

(21 hombre e dijo algo al oido: poco despues apareeio Leo-

gienda, eso esolracosa, Mira: no ereas que duja de haber
st eierta analogiaentre esa eartera y el eomereio-—lransse-
ciones por arriba y (eansaceiones por abajo,— Kl kaber,
siempre hajo—BL debe por Las nubes.— Lo que vale eaalro,
ocho.—8i todo os materia de espeenlacion, teneduria de i-
bros y obras menudencias porcel estilo,

—Jlace unano, decia Adela, que estoy lll"r‘.l'.‘-»‘.;i{.'i'iuli\ por
tener coche d la puerta, y oivme tamar fo Senora el Jiinds-
trogperolejos de eso, no h'.'l]ll'.‘-i‘i'l‘lll'l!\'i.'s'.llil‘l'r !.;u; oeasiones.
Desgraciadamente Lengo un marido Lan u'\‘m:.--.-.]l, e no s
apura por que le digan Sw Lweclentic.—Hi yo fuera hombre, |

va tendria la cartera enwi cseritorio.

—Bastante pongo de mi parte, arguyd ¢l 8. Bengochea
con desaliento; pero qué se hade hacer, hay tantos candida-

tos legales, segundicen....

poldo, y sublocon ¢li su cserilorio, :
—mg N0 hay dadic aqui? preguato el desconocido.
—Acatadeirse lodo el nundo, y yo ya me vetiraba.
——De Lo cual resulta gue estanos solos.
——Asi loereo almenos.
- Corrienie, quicero hablar contigo dos palitbras.
—=Ya esgeucho, dijo Leapoldo.
—Subies que no Lienes mas padee que yo en el muando.
~—Bi. Yy
——Y que tienes coutraido conmigo wi Comproiso 10,
A dvlante.
——Jisa fortuna o8 1eeesario que venga dnosolros.
—Yendrd. ’
—Noos eso todo: trata de vivir modestamente, aleja to-
dos los medios de un disgusto, que puede Lracr an mal resul-

o Dues i eso VoY .——1s prociso separagse un poco deleasl o, —Despide de tu casa & toda tsa turba de gorriones, §
Pues it 50 voy. 1 I

mino legal,
Ta debeshacerte presente.
Aereoarte & uncireuio de oposicin,
Kscribi ; { 1e fulte la elocuencia no importa
Eseribir mueho, que aungue tulle lnclocue
Pagar 4 lodos para que eseriban y e alaben.
Tocar lodos los medios.
Visilar lag personas en posieion.

Y solwre todo, esperar los momentos de crisig; parapresen-

tarte en casa del que quede conla infl ucneia.

@

planta en lacalle & esa consejera de lomuger.
—Pero asi, tan repentinamente. ‘ e
—Hazlo, paraque sepan en lo sucesivo (que ti Hevas los
Jealzones —asi se hard algo de provecho.
—Asi se hard. :
—Y yémananad darme cucuta. Adios. : _
Elhombre salio, acompanado de Leopoldo hasta la puerta.

hombre de la linterna.

.

El personage (que acabamos de hacer reaparecer, eracl

‘Contoda la santidad del primer-amor. ~ =~

Y finalmente iluminados por aquel horizonte color de ro-
sa, que asoma-d los primeros albores de lainocencia, *

Entonces ya ni Ia distancia, ni la privacion, ni los derrojos
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Eeplicaciones.
Pongamos al corriente al lector de 1o quehabia pasado en
el transeurso del ano. b
Luciano y Josefina, seguian en paz,

Josefina avanzando progresivamente en el corazon de su

©5POS0,

A lasiguiente noche de la eseena que hemos deserito, en-|

sirvieron de obsticulo d la entrevista de los amantes.
El amor lorompe todo. e '
Porque el amor es el sentimiento mas valiente que haim-
primido Dios en suwobra animada, '
Elamor se arroja & unabismoinsondable, sube al erater

tre ellay elhombre de lalinterna, Josefina acudi6 d la cita.[de un volean, y se estrella con fa fiera mas tervible de la
Elhombre la recibié en Jos mismos términos, 'y ella entrg|tierra. - '

con las mismas precauciones, En aquel gabinete se formé

El amor esti en el Zenit de todos los sentimientos huma-

un contralo, seeontd una sumade oro, y enseguida, Josefi«|nos, ¥ se desploma con mas estrago que el rayo. -

it salio con un papel oculto en el pecho, y una caja herméti-

cumenle cerrada, en la mano.
Ethombre de lalinterna la vié alejarse.

[na sonrisa diabdlica asomé d sus libios y dijo cerrandosu

puerta:
—H¢ ahi una alma que va derechoal infierno.
No sabemos mas sobre lo que pasé entre ellos.

Nereasicmpre en lamisma vida, no habia encontrado va-

El rayo anonada ¢ incendia uno, dos 6 tres objetos.

Ll amor levantay derroca tronos. ’

Subleva las masas humanas.

Produnce vios de sangre.

Incendiapueblos.

Decapita Reyes.

Y conmueve el equilibrio de las sociedades.

El amor esel seotimiento rey de todos los sentimientos

viacion.—EL mismo alcjamiento y abandono la perseguia; sujdel hombre.

stebilidad fisica avanzaba,
Jemente habia dirigido d Nerea su carta tiltima.

Schabia acercado furtivamente d la ventana de Nerea que
estaba entreabierta, y lahabiaarrojadod sus piés diciendo

para si:
—Todoacabé entre nosotros.
Nerea habiarecojido el billete y lo habia leido esclamando:
-—jAh! no meha comprendido,
Alas 12 de esa mismanoche, cuando todo estaba eutrega-
do al sucho, dos seres velaban en aquella casa.
Clemeute con la vista enrojecida y fija en la ventana de Ne-
rea derramando ligrimas.

Nerca con el corazon oprimido y la mirvada triste fija en los

cristales de Clementa.
Todo cstaba en oscuridad.
Sin embargo aquellas manos se tocaban 4 la distancia.

Aquellos corazones se interpretaban al través del vacio,

Y aquellos ojos se veian al través de las tinieblas.

Clemente pensaba: ’

—Ella debe estar alli, :

Nerea no lo dudada: 1o aseguraba, lo sabia positivamente.

Nerca encendid lnz.

Su figura totalmente blanca, se destacé entrelaluz y la
noche, comola Febea Gricga.

—iElla! acert6 4 decir Clemente—y creyéndose presa de
un sueno, cayo de rodillas tendiéndole las manos.

Nerea oy6 la voz y dijo para si:

—iOh! nome habia engaiado: me buscaba al través de
las sombras, me miraba al través de la ilusion y Ja esperan-
zit.—Asi se ama.

Y agitando su pafiuelo hizo seilas & Clemente para que se
jeercira.

Clemente vi6 todo aquelloy se lanzé como un rayo.—Un
instante despues, estaba de rodillas al pié dela reja, con la
mano de Nerea en sug libios.

Entonces llegé su vezd Clemente, y dijo:

—=Soy un desgraciado (ue no os he comprendido.

Nerea contesto:

Porque lo domina.

Lo hace acometer acciones hevoicas,
Lo avasalla.

Lollevaal sacrificio.

Lo conduce al crimen.

Al vicio.

{  Aladltima condicion, en fin, de todoslos séres de la tierra.

El amor es tanvaliente que vive mientras elhilito huma-
no existe. ;
Es tan inestinguible,que hasta en la decrepitud se encuen-
tra el amor convertido, modificado, adulterado.... disfra-
zado.... peroexistente vivoy nunca estinguido.

Elamor estd en todas partes. '

Estd ¢n el senosupremo y santisimo de Maria en el Cielo.
Estd en todoslos seresde la tierra. -
Eu todas partes, donde hay dlito pérceptible....
En el mar.
Enlas flores.
Lnla tierra.
Enel aire.
En la roca inerte, incommovible, (que hastatiene mnor pa-
ra atraerla yedrad si. : :
Elamor éstdenelseno delinfortunio.
Enel apojeo de la felicidad humand.
En las profundidades del édio. ) .
Y finalmente Tleva sa mision hasta el pi¢ del févetrd, y to-
davia alli queda en la loza ¢ en un maderosimhdlico, dlge
que indique el rastro que dejé el amor al pasar.
Es clarb pues, quesi el amor pucde todo eso, niestros
amantes debieron conseguir los medios de verse. .
Pero como trds el amor, suele irla virgen casta, frajily
doliente que se llama virfud,aquélamor impetuoso, joven y
volcdnico, se detuvo siempre, y como pox' instinto, ante las
verjas de la ventana de Nerea, y todo marchaba perfecta-
mente. ' ! -

Con respecto & Cristiana y Justo, las cosas habidn pasade

—Bien lo veis ahora—yo 0s omo.
Y efectivamente seamaron. _ ; |
3{ seamaron tanto, como seamaen la primera edad dela
vida.

Con todo aquel encanto incfable.

de otro modo. ;

Justo habiajugado con fuego.

. Laconsecuencia eralégica—se quemoi.

Pero cnando quiso acudir al remedio, el fuegohabia avan-

|zado, y Justo era un volcan ambulantejen actividad.

Cristiana habia tratado de vengarse, y se'verlg6 4 sumodo.,

Con todo aguel'prestigio de lailusion.

Justo siempre en su sistema, hizo pasitd aquelld criatu-
6
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ra verdaderamente cnamorada, por todo género de prue-
bas y amarguras, ; Y ;

Cristiana reducida @ sus ultimos atrincheramientos tratd
de capitular con ventaja, pues se seutia vencida; por consi-
guiente una noche que Justo se ocupaba ¢n mortificarla,
déndole celos con una muger intervesante, Cristiana abordo
de frente la cuestion y dijo d Justo:

—QCaballero: tengo que hablar.con Vd.

Justo se toreid el bigote, se acomodo los cuellos, y contestd

i el aive mas perfecto de pedanteria:

—;Y bicn! seiiorita jqué se ofrece?

—Justo, dijoCristiana, esocs insufrible.... pero os pre-
eiso confesario, yo lo amod Vd.

y Cristiana hizo un esfucrzo poderoso sobre ¢l pudor de

amuger.

Justo conlesto entonado:

——Rstd bien, lo consullare. )

—iCaballero! dijo Cristiana poniéndose de pic, y hacicrn-
do brillar sug ojos de indignacion.

~Y bien? interrogd aun Justo.

—Nada, caballero—~solo siento el haber colocado tanmal
mi afecto—cso es lodo.

—TPues, concluyamos. . .

—;Oh! murmurd Cristiana, presa de un vértigo.... bien
loesperabi. ... Pero.... e yengare.

¥ habia dejado solo d Justo.

La mugerhabiasido herida enTointimo del amor propio.

Laofenga podiaser perdonada, pero olvidada jamds.

Justo metio las manos cu los bolsillos dicicndo:

—Creo quehe cometido nna barbaridad, porque me pare-
ce que yo empezabad amard esla muger. ?:‘LEI‘!) yo lo avre-
glaré todo. Tillame amaba un poco, y le diré que me per-
done. Pero no; nada de pcrtltpi. A la muger dominarla:
pues no faltaba mas, Nada, repito, y mucho menos conmu~
geres de copele (ue se figuran que todo se Jo Mereceen, -—
listd hecho: si senor: que vayaalinficrno; yo 1o me rebago
4 nadice.

v Justo tomd el somhreroy se fu¢ dconsultarlo con Gle-
mente & quien informé de todo.

Kste s recojid & meditar. } ‘

—No hay que pensar mucho, Glemente, jqué le pareee?

—Justo, segun y conforme.

—Segunque? :

—; Esamuger cra indiferente para i ?

_.;'linmln.'u!-—in.di'i'crcn'te, no jqué diablo! uno no puede
gor indiferente con una muger elegante y !wrmpsa que se
vé todas las noches, y sobre lodo que me preficre & otro
hombre. Quelo diga Leopoldo L. que se bebe los vientos
por ella. L 3 o

—intonces ¢8 decir que le '.tlcn_us simpaltia? 2

—iSimpatial eso si para mies lamuger mas espirvitual y
simpdtica que be conocido.

—Delo cual se deduce que laawas.

—Iis0 no, nicgo ¢l hcchu.: yono amo 4 nadic.

—En cse coneeplo, teseria indiferente verla cn amores

aon olro,

— COMo (ue me seria indiferente?—(Te quicres ir d los

inficrnos! ! i "
—Pues eso quicre deeir que la amas.

—Pues bicu, la amaré si ¢s preeiso: me resolverd @ amar

algo desde hoy.

— NG, ©8 que yacstas endmorado; pero desgraciadamen- . | (
,—NO, His otra parte nopuede delegar porque no lo tiene; porque, y
“lesto es aun mas concluyente, uo s¢ puede enagenar lo que

te es tavde.
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ba, ¥y que hubiera heeho tu felicidad por todos los medios

su aleance, es decir, con su corazon y su fortuna.

—iYoto al diablo! jy yo que selo ocultaba, por (que no pen-

sira (uelo queyo queria erasu dinero! Pues mira, Clemen-

te, ahora que ha sucedido todo eso, te conlieso .que estoy

enamorado de ella.

—ILnitilmente.

—Lo verémos,

—No esperes nada ya, de una muger & quien has herido

cnlo mag intimode su alma.,

Lo verémos, te digo.

—-Asi sea, agregi solamente Clemente,

Dos dias despues, €Gristiana entregaba su mano como el

lector lo sabe.

Lo demas se verd encl transcurso de esta obra.
(Conlinuard.)

e
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LA PENA DE MUERTE

POR

AGUSTIN MANRINO.

P . T

“ DEDICADO AL SENOR DON ANIBL 0 SAGASTA,

Mi querido Sagusta:

A Vd. que conocic de antemano mis opiniones sobre el parti-
cwlar, dedico este prqueno (rebajo.  Nada wale, pero él es lu
espresion de i amistad ldeia Vl.yy los encantos de estason-
la afeccion, le dardn algun’mérito d sus ojos.

Conoee Vel la historia del sewddnimo que he usado hasta
hoy,y gpor eso me ha pedido con tantainstancia que lo coloque
al pic deis pobres produceiones? ;Que wo hard yo por com-
placerio!  Asi, aun euando mi aprecicble ¢ inleligente amiyn,
ol diveclor de este periddico, se haencargado, ayudado pormi
torpesa, de despejar le incdgnila, élird ol pid de estas tineas
clista Vil salisfecho?

Ern Nroro.

Desde Licmpos inmemoriales, parcee gue los hombres se
han abrogado facultades que vadic les confivié; y lo mas
notable de todocso es, que para legalizar sus arbitrarieda-
des y destrozar los mas santos dercchos, invirtiendo el ér-
den de la naturaleza, pura encarnacion del Ser Supremo,
invocan larazon, como si ella existicse enla sinrazon—cl de-
reeho, como silo hubiese para matar 4 unhombre—Ilamnoral,
como si ella tuviese la virtud de surjir de la inmoralidad
del caos; como si de un foco de corrupeion pudiesen exhalar-
se agradables emanaciones—y eu fin, la Justicia, -como si
fuese justo privar de la vida d un ser que la recibig dela ma-
no de Dios; comosi el hombre hubiese delegado en otro hom-
bre como ¢l, y sujetod los mismos errores de que es sus-
ceptible, el derecho de cercenar cabezas:  derecho que por

—Por qué, Clemenle? (A qué Tlamas tarde?

~Porgue has procedido mal con una muger que e ama-

no s¢ posee. Sanciendndose tal dddiva, delegacion 6 como

r
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(uicra lamdrsela, seviasancionar el derecho de espropiar @]y déeil 4 la voz delabumanidad suspende éntonces sus fa-

olro del objeto que debidamente le pertencee.

Se comprende perfectamente que se reglamenta el modo
de combatir al malo, trayéndolo por los medios mas suaves
y ueestén mas en armonia con sw cardeter, educacion y
modo de ser, d la senda del bien; paralo enal no se necesita
olra cosa (ue Ja educacion del pueblo: la prédica constante
de los deberes delhombre para con el hombre, primer paso,
prologo necesario, (ue debe preceder al conocimiento de
las obligaciones de las sociedades entre si: de los pueblos
para con los pueblos, y de las naciones para con lus nacio-
nes, ya scan estas ricas 6 pobres, fuerles 6 débiles. Pero
lo que no se concibe, es que un individuo que ayer era
nuestro igual, tengahoy el derecho de cortarnos la calieza.
¢Quicn Leconfiri' tal devecho? Y suponicudo que alguien
s¢ lo haya conferido, jquitn ha autorizado 4 cse a/yuien pa-
ra dar dolroel derecho de destruir un ser inteligente y pen-
sador,y por consiguiente susceptible de corveccion? jEL fin
justifica las medios? jDesaparcee el mal por el solo hecho
de inutilizar la cansa? (No! El efecto se obrd, ¥ ese efecto es
¢l mal; mal 6 efecto que solo puede ser, no precisamente
reabsorvido, p o si atenuado con laexistencia d:la causa
que la produjo. ’

¢Quiere deeir, que aun cuando se haya hecho desaparecer
dun homicide, subsiste, aun despues de sw desaparicion ¢l
efecto que es lavictima, y lainutilizacion del primero no ha
remediado nada? Verdaderamente que né, puesto que una
vidanose devuelve con la estirpacion del ser (ue la hizo es-
tinguir. De lo que se desprende légicamente que la pena
de muerte es nociva, mas gue nociva, injusta 4 todas Tuees,
Querer avreglar cuestiones de tanta - trascendencin mercan-
tilmente, cs deciv, sumando eantidades iguales cu el debe y
vnel haber, cs altamente absurdo,

11

«De la bondad de las leyes, dice Montesquicu. es de la
wue depende fafelicidad del ciudadano. (1)» ;Hay, por ven-
tura,alguna bondad en la pena de muerte? ;De snaplicacion
practica resultan algunas ventajus para la sociedad? il
especticulo de la sangre presentado con toda'sa horrovifi-
ca pompa ante las miradas de los pucblos, surte el efecto
descado que escarar con el ejemplo? (No! Desde quese ha
puesto en prdetica la pena de muerle, los erimenes por que
ella se aplica,. si nohan ido enaumento, nada han disminui-
do ensuintensgidad,

Y siel fin no justifica los medios, jpor (ué se sigue en est
senda fatal? jPor qué no se les hace comprender dlos hom-
bres que es maslerrible ¢ imponente el castigo de presidio

por 10 afios, encierro porlavida, ¢ trabajos forzados, quef

la pérdida de lavida? ;jPor quéno seles inculea la idea de
que, de la reciprocidad de buenas aceiones depende el equi-
librio, ¥ por consiguiente lafelicidad delaasociacion?

Nosotros crecmos fundadamente que con la educacion de
lo que se llama pueblo bajo, con la comprension de sus debe-
res, deloseuales se siguen sus derechos, los crimenes dis-
minuirian, y la sociedad no tendria ¢ue llorar, como llora
con mucha frecuencia, dos vietimas 4 un mismo tiempo: una
inmolada en drasdelaignorancia del hombre, y laotra & la
venganza estipida de lo que por una aberracion del buen
sentido llamamos Justicia. ‘

«La guerra no descarga sus golpes mas que sobre aque-
lios que combaten; pero tambien no los hiere, cuando ven-
cidos, heridos ¢ desarmados, piden seles conserve la vida,

(1) Moxresquisu— Bspirifu’ de las Leyes, Libro XIJ, Cap. I1.

. *

rores y su venganza.» (2) . R

Y si en la guerra donde las pasiones estan excitadas y dis-
culpan en cierto modo ¢l furor de los contendentes, se reg-
peta la vida de los vencidos y desarmados, jpor-qué ha de
sacrificar la sociedad la vida de un ser inteligente, halldndo-
se en iguales condiciones que el que en la guerra se respe-
ta? Nolo sabemos; pero la sociedad asesina 4 sangre fria,
laciéndose mas criminal que el mismo & quien trata de cas-

tigar.
111

No creemos demas traer la opinion de algunos hombres
esclarecidos enapoyo de nuestras observaciones.  Sentimos
sobremanera no tener d la vista el trabajo publicado hace
poco por el distinguido literato francés Mr. Victor Hugo, el
cual seria una de las palancas mas fuertes en -que pudiéra-
mss apovarnos. Hé aquisin embargo algunas palabras sobre
la penade muerte pertenecientes al notable escritor espa-
ol Sr. Garcia Rniz: :

«Nunea he encontrado suficientes motivos, dice el eseri-
tor & que nos referimos, parala aplicacion de la pena de muer-
le, ya se mire bajo elaspecto politico, ya bajo clreligioso, 6
ya bajo el moral. Bajo elaspecto politico, esa pena es inne-
eesaria porque, se aplique 6 no, la sociedad descansa segura
en sus bases; bajo el religioso, no puede ser mas repugnan-
le, porque prescindiendo que solo al Greador le estd reser-
vado el derecho de privar de la existencia dla criatura, una
veligion de paz, lenidad y mansedumbre, perfectamente
dispuesta d recibir en su seno dlos mas grandes pecadores
f[ue se muestran arrepentidos, siempre tiene que desapro-
bar la efusion de sangre; ¥ bajo el moral, Ueva esplicita-
mente consigo su condenacion, porque nial eriminal sele dd
lugar & la enmienda, nilasociedad d quien ofendiera consu
conducta puede utilizarse en recompensa, de los servicios
(ue despucs de su crimen se halle en: disposicion de pres-
tarle; ni su ejecucion, en fin, produce para la. muchedumbre
el efecto que cl legislador se proponeal lievarle al patibu-
[ PR

«Los Atenienses, para hacer ver que sn republica no pro-
bijabala pena demuerte, antes de llevar al suplicio d un cri-
minal, borraban sunombre delregistro de log ciudadanos;
llevados de lamisma idealos Rediosprohibian al verdugo la
entrada en lacindad, para que ningun reo fuese cjecutado
enellay y los Romanos durante mucho tiecmpono conocieron
por ultima pena masque la privacion del agua y del fuego,
para que el condenado 4 ella pudiese conservar su vida, aun
que sin volver 4 pisar ¢l suelo de Roma.

«;Cuindo, pues, siguiendo las nobles inspiraciones de los
gentiles, desaparecerd de entre los cristianos el repugnante
espectdculo dela penade nuerte?» (3) :

s 40

Iv.

Por olra parte no parece sino que la vista de Ja sangre des-
pierta los malos instintos del hombre, familiarizindolo con ¢l
crimen y déndole una idea menoshorrorosa de lo que él es
ensi  Véase sinodiRoma, la Sedoraun tiempo del mundo,
laprimera en civilizacion despues de la sdbia Grecia, A Ro-
ma, si, queal mismo tiempo que asombra al munda con sus
conquistas, y cuando sus adelantos en las ciencias y en las
artes tenian sobre ella fijaslas aténitas y deslumbradas mi-
radas de todos los pueblos, horrorizaba con sus carnicerias

R Penneau—Elementos de Legislacion, Tomo Il,

(3) Don P ~wondoy Masalegre, Tome K. =~ -~ -~
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digrias: la sapgre humana corria alli 4 maves, reflejindose
en su purpdreacorriente elespléndido sol del progreso.

Pues bien: gpor quéestaconfusionde crimenes y heroi-
cidades? JPor qué esta amalzama de moralidad y eseinda-
los, deadelanto y retroueso, todo chocdndose entre sty pre-
seutandg un conjunto aterrador?  Por qué si el progre:o
material y el adelanto moral ¢ intelectual de una nacion re-
velan el estado de perfuccionamiento de su sociedad, suce-
dié que cuando la eclebre Bome habia llogado & sitapogeo,
fué precisamente clmomento engue presento d leasombra-
da vista del Orhe enterola desmoralizacion mas sorprenden-
te, de cuyo enadro se destacaba una pleyade inmensa de
erimenss? Porqué? jAh! Un pueblo quese eduea invete-
rindolo en la costumbre de ver todos los dias vietimas inmo-
ladas en dras de la Justicia 6 @ manos de los tivanos; un pue-
blo que vé correr constantemdnte bajo sus pics un lago de
sangre humana, sino se hace insensible, sino se le embotan
las fibras que repelen semejantes espeetdcnlos, si por alti-
mo no se convierte en un pueblo de - asesinos, se familiariza
al menos concel erimen, y de estod su consumacion huy solo
un paso. Lamuger pierde con ¢l pudor Lodo o gque forma
sus encantos: ¢l hombre que piorde la vepugnancia hacia la
sangre estd espuesto i hacerla verter por el motivo mas in-
significante.

La esperiencia prueba la verdad de nuestras palabras.
Fijémonos en la historia del Antiguo Imperio Romano, y mas
tarde en lade los demas pucblos que le siguieron en esta fa-
tal pendiente, y hallarémos csplicado el por qud de tanto
crimen cometido, oracn la sombra dela noche, orad la luz
del dia, en presencia de Dios y con escarnio de Ia humanidad
entera.

V.

Desde liempos inmemoriales, paréceenos lambien que ol
corazon, esa urna santa de Jos afectos, simpatiay todo lo
mas grande que existe, se halla emhotado, y que no vibra
ya & impulso de Jus acciones loables y henetactoras.

Daré algunas razones en apoyo de.este aserto, las que (ra-
laré de basar en lahistoria del mundo; en esa torrible amal-
eama derisay lHanto, de gozo y padecimicnto; de ese cen-
dal, de debajo del cual ora se oye el borrisono eslertor de la
agonia, ora la estridente y satinica carcajada; hoy el jay!
arcancadopor el padecimiento, matiana la burla profana de
la ebriedad, todo cu revaelta confusion, en mezela horrible,
formando un contraste desesperante.

Individuo (quicre deciv: 7ndiviso, indivisible, ser libre e
independiente en todo aquello queno afecte losjuslos inlereses

de la comunidad. Ahorabicn: no puede despojdarsele de es-|

tos afributos que le son propios y que forman, por decirlo
asi, suautonomiasin cometer una flagrante injusticia; y sin
embargo se vé que desde ¢l Imperio Romano hasta nuestros

dias existen Tmperios con lecayos. Monarquias con eriedos|

y Repablicas con eselavos; y cu todo el mundo, salvando ho-
norables y muy pequenas escepeiones, imperando con mas
6 menos intensidad, la tirania, el desenfrenado despotismo.

Sevé, pues, que hay anosy eselavos en conjunto, y en
detalle hallamos tambien & cada pasolasupresion de los de-
rechos y prerogativasde un individuo. Para esto basta so-
lo ¢l mas alcance, fuerza ¢ mala fé de un serracional, facul-
tades con que esplota su negacionen otro scmejante suyo.
De lo que se sigue como resultado inmediato la absorcion
de ung individualidad por otro de su misma especic. jIs es-
tojusto? ;No!jpuesto que se halla en abierta pugna conlas

Ieyes Jnaturales, escritas en ese sébio y colosal libro & que}
flamamos naturaleza, y cuyaspdjinag estdn abiertas ante lusj

sorprendidas mirvadas de los hombres: pero estas son lag
que mas fdcilmente seinfringen, violan @ olvidan, para lo
gue basta solo evitar lag pereepeiones de los sentidos; embo-
taxlaimaginacion, que es la que en sus deliciosos estixis
erea los suenos mas tantasticamente halagiwenos; y por alti-
mo, ahogar los arranques del corazon, que es el que latey
simpatiza con todo Lo noble, grande y generoso,

Creemos dejar sulicientemente probado gue en vez de
componerse el linaje humano de seres Lbres y pensadores,solo
axiste ensu conjunto con todo desearo & injusticia, Aombres-
cosus, mdquinas que reciben sa impulso motor del que les
wmanda, y tivanos quesabusando de Luignorancia y abyeccion
de aquellos, los maltratan y despolizan, cenlralizando en
si lo que de devecho ¢s comun & todos.

A\ B

Estag refleeciones, nnidas & los hechos ya anteriormente
citados, creemos hasten dprobar gue ke mayor parte de los
crimenes que hanaquejado d la humanidad desde los tiempos
mas remolos hasta nuestros diag, son debidos en swanayor
parte d la osewra igaorancia en que han estado sumidas fas so-
siedades, Laoducacion de ellas dast siempre por resultado
inmediato la disminucion, sino la estivpacion completa de
aquellos, ¥ conesto ladesapavicion en los codigos, de ese
flajelo, de ese padron ignominioso, de ese espeelro aterra-
dor que nos senalt d todas horas con su dedo inflexible
nuestras miserias, dobilidad y malos instintos; y en fin, de
esa negacion completa de la Justicia:—/la pena de muerte.

{Quicra Dios que nuestras palabras, dictadas por lamas
sanaintencion y por nuestro amor d la humanidad, hallen
deo en eleorazon de aguellos que pueden hacer algo cn el
senlido y con el objeto dque ellas se encaminan, recordan-
doles tengan siempre presente al tiempo de legistar estas
palabras ue Montesguicu ba comentado de un modo hala-
gueno paranosolros:

Aunqgue no se pudiese daren favor de [a moderacion de
las penas otva razon que aquella de laseguridad que resalta
dela certeza de su aplicacion, se vé (ue esta sola considera-
cion bastaria para establecerla, sea lo que fuere de todas las
opiniones contrarias; pues hay faltas que aunque muy dano-
sas porsus conseeuencias, no deben sin emburgo ser cas-
tigadas como verdaderos delilos, 4 cuya especie pueden re-
ferivse: tales son todas aquellas que provienen mas ¢ menos
de esta flaquezaque nos es comunii todos, 6 de la menor per-
feccion de nuestras facultades, porque seria necesario egtar
siempre castizando si no hubiese olro medio de reprimir-
las.» (4)

Rojas, Abril 7 de (863,
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Las timpresiones de Ja fantasia son cambiantes como los ma-
tices del prisma, y reproduci¢ndolas, por medio de Ia pala-
bra eserita, deben influenciar & las imaginaciones vivaces
(ue no gustan scguir clhilo de laintriga para llegar al desen-
lace. De ahi, nuestro procedimicnto, que deseguro, nome-
recerd el sulragio delas inteligencias metédicas; pero esas
mismas inteligencias convendrin ficilmente en que se pue-
de pedir ordeny ley y arte al pensamiento, pero 4 la fanta-

(4) Prrreav—Elementos de Legisiacian— Tomo I1,
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i las gracias la renunciacion vo-

e v
sit.... tanto valdria pediv
Tuntaria de sus atributos.

Seguimos, pues, dando cuerpo & esas impresiones, —
Jquién sabe?—puede que del conjunto de ellas, combinan-
do tal 6 cualincidente, estraviado enel laberinto intrinca-
do de sus sinuosas insustancialidades, resalfen sus tenden-
cias, perceptiblesalajoinvestigador del espivitu inmortal.

Por ahora, esps tendencias no nos son mas conoeidas, que
al mas superlicial de nuestros. complacientes ojeadores—
JbEntiendes, Fabio?

si del todo resultase alguna decepeion, no tendrémos (que
justificarnos de ella,—1 porque no prometimos nada en
nuestro programa, por lasencillisina razon de que nodimos
programa, y solo nos lanzamos en nuestra hetercojénoa li-
teratura fantdstica, con suposiciones sobre la ereacion uni-
versal-—suposiciones no tan cientificas, pervo si tanaventi-
radas como las de los mayores sdbios que sobre tal maleria
pretendiéron imponer su autoridad al género humano;-—2°
porque fuimos arrastrados & la empresa solo en vista de lo
muy buratas que son las impresiones & vapor -y lo fieil de
contentar (que son sus divectores, y lalatitud ilimitada de la
indulgencia pablica, que guarda un respetuoso y poco li-
songero silencio en presencia de esa multitud de publica-
ciones, (ue corren parcjas con la nuestra en cuantod pro-
fundidad de ideas ¢ coneepeiones de injenio; — 3" porque no
aspiramos ni 4 la admiracion de nuestros lectores, ni i la
proteccion del 6holo, y si solo, @ la publicacion de nuesira
Fanlasia.

Cuando hemos dicho (que no aspiramnos dla admiricion, es
porgue, teneios laconciencia de nuestradebilidad, relati-
vadla fuerza atlética delos injenios, protejidoes ¢ inspivados
por el nimen de la gloria.

No, no nos falta buen sentido, con su puntita de hipo-
eresia, y la prueha esti enque, mal haya el sonvojo que nos
cuesta hacer de ello confesion ante nuestros compalviotas,
para hacernos propicio su sulragio.

Dada esta esplicacion que nadie exijia, que d nadic inte-
resa, yyue de puro nteia es posible que aleance d la poste~
ridad; seguimos matizando con tintes mas 6 menos pilidos,
los albores de La AURORA.

ln ¢l segundo nmimero de K7 Siglo, érgano recienle de
nuestra prensa, se registra un articulo correspondencia,
firmado X, que encierra este parrafo:

«Yonoignoro lo difieil (que es Hegar & deletrear el alfa-
beto de la eiencia; porlo tauto, ereo que lo mio, no podria
pasar sino en ancas de lo ajeno, es decir, entreverando mis
pocas nociones con las dovtrinas de los venerados macstros
delsabery de la cultura.»

«Asi s¢ esplica la verdadera sabiduvia»—no pudimos me-
nos de esclamar al agotar su lectura,

Tomamos nota del pavrafoy déndole colocacion en nues-
tra fantasta literarie, Jo adoptamos como doclrineennues-
tros procedimicntos. ;

JQuéimdgen se presenta hoy @ nuestra fantasia?

La Amiirica—orlada su frente con el distintivo del Inca,
emblema de la fuerza y poderio que el Sol, su padre, l¢
transmitio en herencia—fijala vista en esa unidad Inminosa
(quesirve de centro y vivifica al sistema universal.—Sus in-
mensas alas se desplegan, despertando las auras, que llevan
d lospueblos as palabras proféticas que pronuncia su libio
murmurante: - = et

LA MADRE SERA GRANDE'Y FELIZ, LUEGO Y EN TANTO QUE
SUS HITOS SEAN UNIDOS!

Los apéstoles de la idea, esplicaron cl espiritu de esas pala~
bras, de alta significacion, observando su frascendencia ¢
importancia, : kR

- Rl

e —— e a———
L.a palabra delos apéstoles Nevé la conviceion 4 la fanta-
sie, queen las columnas de La Aurona senala ese p'royecw
hermoso, de sublime: concepeion, como un faro de esperan-
za hdcia el cual se divige el:destino d¢ la América.’
lusidentes transitorios para la vida de los pueblos, se han
presentado como obstdeunlos insuperables. -
iObstienlos insuperables ala marcha de la ideal— Son
imaginaciones febricienles las que los han eoneebido.

(Podrian nunca compararse ¢sos inconvenientes;con los
(que debieron preseatarse i nuestros padres; cuando inicia-
Lan los trabajos preparatorios, para lanzarse d la titdniea em-
presada la emancipacion? ks ' _

i Y qué!—;No nos dejaron por herenéia mas que la liber-
tad, immortalizada por ¢l esplendor de sus hazanas?

(Nonos transmiticron tunbien sualma esforzada, que no
comprendia que los grandes proyectos pudieran abandonar-
se, antes de haber adqguirido a convieeion prictica, de la
tmposibilidad absolnta desu realizacion?

Supremos esfuerzos hizo el despotismo para sojuzgarlos,
tenicndo d su servicio todos los clementos de accion, que
fueron d estrellavse contra Ta i¢ y la encrgia, ligadas 4 la
[i(tl'ﬁt'\i‘(‘-i‘illlt‘iil. - i :

Imitese el procedimiento.—Laidea no espera mas quela
iniciacion para bacer desaparceer los obsticulos.—Los écos
de su marcha vand despertar los nobles instintos, las gran-
dusianteligencias, que dormitan enfermas de nostaljia, por-
(ue las auras politicas vo les comanican la voluptuosidad de -
los combates intelectuales, que siryen dealimento 4 log es-
piritus fuertes. i}

La revolucion tuvo brillantes periodos, porgue la valiente
empresa haeia fermentar el entusiasmo,—hrillantes perio-
dos que sirvicron decimientos al templo augusto de lalibex-
tad. Los trabajos que se emprendiéron por cimentar Ja
UNION LMERICANA, (uese presentadla razon como una con-
seeneneia logica de la revolucion, dard los mismos resultados.

Nose fije la vista en losinconvenientes; fijese, si; en las
posibilidades.—Los inconveunientes ya es subido (ue se pre-
sentan @ toda empresa nueva, grande 6 pequeria, ¥ que esos
Inismos inconvenientes, con frecuencia, sivven para facilitay
Iv empresa en todos sus resultados, poniendo en combustion
las ideas.

La fantasia parte del principio de que este pensamicnto,
como aquel del eual surgio la revolucion, fué inspirado por
el desting de I América, —influcncia misteriosa, incompren-
sible,—pero cuyos procedimicntos y efectos han prcdcupado
dinteligeneias superiores.

No hay personificacion del soplo regencrador, sinéen la
imaginacion de los poetas y romancistas, pues la historia de
las naciones, desde ln época mas remota, desmiente csas en-
curnaciones de laidea, Loshombres sonlos ajentes, y eabe
mayor gloria Aaquellos que primero se impresionaron, que
se mostraron mas solicitos, mas entusiastas, y que desple-
teavon mayores facultades por aleanzar clglorioso resultado.
Con lainauguracion de ese nuevo periodo histérico, tan
digno del siglo, desaparceerdn instantdncamente las causas
de desorganizacion y debilidad que afectau & la América
fraccionada, —su marcha hicia el engrandecimiento serd tan
ripida como brillante, y deJa unificacion politica de sus dé-
biles fracciones, se alzard una Nacion poderosa, dignifican-
do el prineipio de Ja democracia, infiltrado en el espiritu de
Ios Americanos.—Istrechados asi los vineulog que ligan & .
las Repiblicas hermanas, su prepotencia moral no reconoce-
rd superioridad alguna, y & los mal encubiertos conatos de
conquista, insolente amago dela fuerza, sucederila politi-
c¢a insinuante del derecho.

Al espresarse usi, la fantasia no cree divagar por los es-
7
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pacios imaginarios, né, tiene fn conviecionde que eso suce-
derd, como la ticne tambien, de que esa grande Confedera-
ciou, legara & ser el mayor centro de ilustracion, alraido por
la naturaleza virgen de la América, transformada en foco
de animacion, de¢ movimiento comercial y de riqueza.

8i, la Europa ilustrada, querrd ver de cerca toda esa es-
pléndida regencracion, resultante de la incubacion de la
idea al calor de lalibertad.

JSecomprende ahora, cudl es uno de fos proceaimientos
de laidca, haciendo transmigrar la civilizacion de un hemis-
fevio d otro?

Lo fantasia consulté d la historia, y en sus piginas filo-
séficas, adquirid el convencimiento.

Acoustin ni Vebua,

LA ADULACION.

Yo siempre he tratado de averiguar el modo mas pronto
dehacer fortuna, como unade las cosas principales para vi-
vir en este siglo.

He refleccionado los medios que se emplean para alean-
zarla,

He estudiado la vida de los hombres que por sus pesos
han llegado & erearse una posicion y un nombre que estarian
bien lejos de tener, siesa diosa inconstante que se Hama for-
tuna no tes hubicra favorecido.

ie empleado en fin todas wis facultades para descifrar el
enigma.

He preguntado, por que dicen que preguntando se vi d
Roma,

El uno me ha contestado:

~~Trabajad y legaréis & obtenerla.

il ofro:

—(on ¢ y esperanza, el porvenir ¢s vuestro.

Bl religioso:

—-Haced obras de caridad y Dios premiard voestro amor
a la Inumanidad.

Todas cosas muy bonitas, pero que veo que no se realizan
8ind muy pocas veces,

Yo veo que ¢l hombre honrvado trabaja toda la vida, y
apenas puede con su trabajo dar un pedazo de pan & sus
hijos,

Veo al hombre caritativo quedarse sin un real en ef bol-
sillo, ejerciendo obras de caridad, y morir sin poder pagar
un medico nilos remedios de bolica.

Veo dlos grandes Lombres, desde Colon hasta Lamarti-
ne, ¢l uno muerto de miseria, el otro teniendo (que levan-
lar una susericion entre sus concindadanos para mantenerse.,

Asi pues, talento, (rabajo, virtudes, todo es inatil para
adquirir dinero, enclsiglo deovo que atravesamos.

Se engana puces cl filésofo, el religioso, el literato, y ge-
neralmente todos, al pensar de este modo.

Yo descifraré clenigma,

Yo les diré la palabra que segun i opinion es la hase de
la riqaeza, cl wmedio cmpleado por muchas y muchisimas
personas dehoy en dia,

JEslais ausiosos por saberla, queridos lectores? jno es
verdad?

Pues bien, hélaaqui:

iAdulacion!

jAdulacion! hé aqui la palabra destinada d abrir una nue-
va época en el sistema meltilico,

Una palabra que, como ¢l condeete d ti mismo, colocado e
el templo de Delfos, abrid una nueva época enla Filosofia.
Entonces los hombres estaban ciegos, queriendo deszo-
brie ¢l universo sin tener los medios para ello,queera el co-
nocimicnto de cllos mismos.

ffasta ahora han estado ciegos, queriendo ser ricos, sin ¢o-
nocer el camino mas corto parallegar & ese punto.

La linca recta que deben seguir en ese viaje.
Viage,enque las tres euarlas partes delos que lo empren-
den, guedan en el camino.

Por el gue la mayor parte de las personas se desprenden
de todas las buenas cualidades que Dios puso en su corazon,
para pouer en juego las malas ((ue por ¢ierto no son pocas).

Por ser rico el hombre se hace:

Mezqguino,

Sin vergiienza,

Tramposo,

Y sinninguna repugnancia ladron; pues no me negardn
(que hay en nuestra socicdad muchos y muchisimos que de-
ben su fortuna é no haber observido muy estrictamente e}
séptimo mandamicnlo,

Vuelvo, pues, drepetie que han estado ciegos los que han
empleado tales medios para llegar 4 ese fin,

El que asilo haya hecho, hasidoun tonto.

El que lo siga haciendo, merece la horea,

iAdulacion! hé aqui una palabra, una palabra como otra
cualquicra, y sin cmbargo, jeudn digna de que se reflee
cione!

Relleccionad pues, pensad en ella, y veréis entonees gui
lo que & primera vista ¢4 solo una palabra aislada, una sim-
ple combinacion de sonido, vale mas que todas las especu-
lnctones moerveantiles, que todas las minas del Peri.

Llla ha sido en genzrealel punto de partida do todas las
arandes fortunas, delas altas posiciones.

Y sing, mirad arpuel rico comerciante que vino de su tive-
ra con la chaguela corta, y el pantalon @ media picrna.

Preguntad geomo es que hoy tiene carruage, y lacayos,y
casa, ele? gNo fué simple changador que andaba rodando pi-
pas y comprando bolellas vaciag por lus calles?

Si; pero ese personaje, os responderin, se colocé de pul-
pero, alli obtuvo la estimacion del dueno de casa, en seguida
le habilito y asi fué subiendo hasta que ha Hegado d esa al-
Lura.,

wn..... Yaveis, queridolector, era adulon y estocralo bag-
tante. ‘

Mirad aquel otro personaje, que ayer andaba con los zu-
patos rotos y los pantalones remendados.

JComo es que hoy anda defracy guante blanco, y dd ter-
Lulias, y comidas, y la muger anda en carruaje porque dice
le duelen los sabanones? _

Ese personaje tuvo gran relacion con los primeros magis-
trados, ponderd sus virtudes, hizo eseribirdos 6 tres arti-
calos en un diario, alabando la administracion, hablé enlos
cafes, en alta voz y paraquetodos lo oyesen, de la morali-
dad, del tino politico del Gobierno, lo supo este, y enana de
esas vacantes que tan & menudo ticnen lugar en nuestro
pais sc calzo la cartera de un ministerio.

Alli. ... no neeesito deeirtelo, lector; que ti bien me com-
prendes. .. Ya ves pues que sihay verdades en.cl Evange-
lio, nolas hay menos en estas lincas.

Creo, pues, haberte indicado ¢l punto de partida, sics que
quieres ser rico.

Si no lo sigues, mia no serd la culpa. :

Yasi como Napoleon decia que solo tres cosas $e neoesi-

.

Ls

s eierto {dirin tambien) que era un servil, un adulon,
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taban para hacer la guerra y que estas eran plata, plata y[te poner coto 4 semejante eseena (ue conmueve al corazon

plata, yo te divé:
Solo una s¢ necesila para serrico, y s ser adulon.
Iray Geniro,
Montevideo, Abril 20 de 1863,
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Me sobreviao una ocupacion imprevista, por la cunal tuve
gue emprender un viaje hicia Ja Plorida.

Antes de ausentarme tuve una eatrevista con Elena.

llla se oponiad mi proyecto, y me suplicaba eicarceida-
mente que desistiera de ¢l

—No teausi ntes, Fo... jno ves que me dejagsola?

—Como? sola dices, cuando te dejo en compania de tu
anciaino padre, ...

—=3i, pero. ...

—-Aguarda, Blena; ya Hegard aquel diz en quelos dos go-
cemos la dicha apeiceida, cuando lazos indisolubles nos
nnan: entonees Pios nos havd probar infinitas veees las de-
licias que ofveee elinor conyugal, ese amor puro, santo 'y
ardiente conmo el fuego que hoy se reconeentra en nuestros
prehos.

- Bs que vo doseo ser dichosa ahora,~—cmpezar ahora i
eozar la verdado ra dicha, y no esperard otro dia que jquicn
sabe st vendrea!

—=Bfena, no duades; Dios promia las virtudes, las aceiones
nables que sivven para moralizar d lasociedad; por eso, ¢l
ecomo justo y Londadoso, no dejard de conocer nuestras virtu-
des y premiarias como se mevece. No hay accion gque no ten-
ga su merceida recompensa tarde 6 temprano, dlo menos yo
lo ereo asi: poresto ereo firmemoente que ¢l nos dispensari
su bencfica proteceion, conaciendo lo inocentes y lionestos
(que fueron nuestros seerctos amores.

—Pero i no tornaris prouto. .. . jgqud kistima! separvar-
nos ahora., ...

Pronunciando estas palabrag sus ojos se nublaron de k-
arimas. Enaguellaocasion sus ligrimas no logravon enter-
neeer micorazon, uisus palabras fueron suficientes persua-
sivas para hacerme desistir del propdsito que tenia formado.

Quise aceeder d sus ruegos, por tranquilizaria y hacer ce-
sar el curso de las ligvimas que vertia de sus cristalinos
ojos, como si fuesen las vertientes de una fuente; pero ana
imperiosa necesidad me impelia 4 vevestirme de un cavdeter
obstinado, & mostrarme insensible y recusar sus roegos con
desatencion y hasta con ingratitud.

Enfin, fué preciso partir,

La tuve durante un instante en mis brazos, y cuando lead -
verti formalmente que mi resolucion cra indeclinable, no
quiso desasirse de cllos por mas que yo le replicira carino-
samente.

Consegui por ltimo desasirme de ella, y empezé 4 cami-
nar; pero clla, con dulzuray suavidad pugnaba por obstruir-
me el paso. _

Jamds olvidaré Jo mucko que Horé en aquel momento de
dolorosa despedida.

Los esfuerzos desesperados que hizo para impedir mi
marcha. , %

Finalmente, fatigado ya de ver tanta lucha, obstinacion
por parte suyay firmeza por la mia, determiné resueltamen-

mas empederuido. .

La tomé por la cinturay en seguida la coloqué en una si-
lla cn la posicion mas acomodada, y despues de sellar en su
frente toda ln veneracion del amor que le profesaba,y éxhor-
tarlad que recobrase dnimo, y asegurarle reiteradamente
que miregreso seria en breve, sali con sentimiento de dejar-
la ¢n tan afligente estado. .

—Mi amor serd eterno-—siempre teamaré. .. .

Estas palubras volvia & repetir la bella Elena en el me-
mento gue yo pisaba ¢l umbralde la puerta—lo que salia de
su aposento dispuesto @ emprender el viage despues de
despedirme de su padre.

) 4

——Con (que marchais: -—cstas fucron las palabras que me
dirigio . Fernando al verme entrar en su gabinete, porque
para entonees habia sabido por otro conducto para mi desee-
nocido, (ue yome disponia d marchar.

-—8i, genor; repuse yo.

—Pensuis volyer pronto?

—8i las cosas me vienen, como se dice vulgarmente, & pe-
dirde boea, supongo que estaré de vegreso para el quince de
Enero.

—Procurad no malgastar el ticmpo en cosas de poca im-
portancia durante el viage, y kened sienpre presente que en
Montevideo os esperala felicidad,

—Nuuea olvidaré vuestros conscjos, seior D. Fernando.

—Asilo espero,

—Adios. ... ledije alargando lamano insinududole que
querin estrechar lasuya.

Nos dimos un apretow en prueba de cordialidad, y en se-
guida nos separamos.

Masyo anfesde dar ¢ineo pasos, no sé por qué causa re-,
trocedi y faidinstalarme & su lado.

—D. Fernando: conservad siempre § vaestro lado 4 la
preciosa Elena, , . .ella ¢s una nina indefensa, frigil como
una barquilla, inocente como una eriatura que recien se es-
guiva del regazo materno, por ese ¢lla estd propensa 4 es-
traviarse y & inenrrie en alguna debilidad que Ie acarreard
tarde ¢ temprano funestos resultados; en fin, vos compren-
deis que en este mundo nada hay mas delicado que lamujer,
por esto conviene y es de precision que el padre velepor su
hija durante la auseneia de su amante, « .« jvelad d Ja virgen
que estd destivadad serai esposa!

Ll padre de Elena ineling la cabeza en sena de asenti-
miento, dando & entender que comprendia el verdadero
sigoificado de mis palabras.

VI

Apenas despuntaba el alba, me hallaba ya en pié.

Por no fracasan ¢l viage, no quise detenerme cn casa, 'y
marché con inesplicable celeridad 4 ln agencia de diligen-
CHIS.

Llegué dtiempo que ¢f mayoral pasaba revista d los pasa-
geros, con notable impaciencia, porque notaba que no todos
habian concurrido.

I'ué preciso esperar & gue llegdran de un momentod otro
cuizd algunos flematicos dormilones.

El mayoral conlraviniendo 4 las disposiciones acordadas,
esperaba & otras personas por lener interesante considera-
cion hdeia cllas.

Elboleto indica lahoraenque sale la diligencia indefecti-

blemente, pero esta vez semejante disposicion no era ob-~
servada. .
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~Cualgquier retardo es perjudicial para todos los, pasage-

o
ros, porque cada cual ticne su ocupacion.

Como s¢ vé, los pasageros esperaban con maveada impa-

~ Llegudd su casa, y como viera ln puerta cerrada, produ-
je unréeio golpe con eleslabon, y esperd d que alguien acu-
diera; pero initilmente esperaba, porque nadic aun acudiad

ciencia (aungue pronunciando cada cual palabras ininteligi- mi Jlamado.

bles), por complacer al mayoral, quicn muy poco s¢ esnme-

raba en dar gustod sus parroquianos.

—Bstodebe reformarse, decia wi seior d obro con cierta)

Yuelvo d producir otro golpe, ¥ en esia vez como en ta an-
Jéerior, surtid igual efecto.
ste resuliado me desesperd algun tanto, y dlavez no de-

exaspereza que demostraba bien claro lo perjudicial gque jo de contristarme mucho.

erapara 6l el pequeno retardo que sufria,

—Nadamas justo seria que introducie, varias reformasimento que me acontecia una cosa tan estranal

indispensables, & lin dequelos mayoralesy demas emplea-
dos de la diligeneia cumplan sus deberes con mias puntuali-
dad-—deeia olro. :

—iVotodchdpire! esto de aguardar tanto....

——Silencio, que ya se aproximan los esperados.

Bu efecto; fos recien Hegados eran tres iugeres que
traian un trage de supertiuo valor. :

Desuerte que por eslas personas distinguidas se dejé de
cumpliv Ta advertencia de cada holeto, irrogando muchos
perjuicios & 1os pasageros que esperaban estar para entoi:
ces d gran distancia de ta ciudad.,

Enfin, clmayoral nos indico el carruaje, todos entramos
en él, y cada cual buseé sucomodidad conharto trabajo por
loreducido que era aquel vehiculo.

~ Apenas oimos el fuerte chasquido que produce el Titigo
del mayoral, Tos fogosos caballos particron & galope por la
calle ancha del Uruguay.

Lsto fué darnos al tin el consuelo deseado despues de ha-
ber esperado media hora. '

Dasde la conclusion dela bella Aguada hasta el Paso del
Molino, jqué especticulo encantador representala nalura-
leza! ‘ ’

Bl sol recien aparecia por el rogizo horizonte, difundicndo
sug grandes rayos para Hevar Ta indispensable clavidad & los
parages poblados y reconditos del mundo.

El dia venia elaro y templado.

Bl cielo, sin embargo, por la parte del Novle, estaba en-
capotado: csto anunciaba un fuerte temporal.

Fledfivo era frigido.

Muchisimas quintas y jardines deliciosos se presentaban
nuestra vista en ese transito siempre coneurrido por fa gen-
le y el carveterio; y casas magniticas de campo de esiuisilo
pusto y excesivo valor, en cuyas fachadas se descuetla ol
érden arquitectonico moderno quellamalaatencion dlos cu-
riosds que estdn acostumbrados @ admirar los suntuosos pa-
lacios de la vieja Buropa. Magnifico especticulo es ver tan-
tos drboles gigantescos y corpulentos, y las diversas flo-
res que se encuentran dcada paso porese canino pintores-
co, en donde siempre se¢ halla Ja tranguilidad y un mundo
de nuevas ilusiones, propio para aquel que pasa desgracia-
damente por las borrascas de lavida,

Cuando mas preocupado iba enla contemplacion de los ob-
jetos que se deseorriand mi vista, una rifaga de viento yi-
o de sibito & sacarme de ella, haciendo Hegap d mis oidos
¢l ¢eo dulee de cstas palabras:

—Miamor serd cterno-—sicmpre te amare!

Vil

A Jos tres meses volvi @ Montevideo. |
Antes de haber penetrado & la ciudad, por los suburbios
de ella, cruzé por mi mente laideade ver & Elena antes que
4 otras personas de mi afeccion, ~
Me encaming, pues, con inesplicable accleracion hieia ol
domicilio suyo, presagiando en eb alma momeontos de felici-

iComo no quedaria yo ahsorto, estupelacto, en aquel mo-
Yo, si, que
Hamaba pensando atracr @ miquortia pava tener ocasion de
abrazarvla antes de penetrar en el interior de la casa.....
En fin, por ¢l impereeptible agujoro de Ja Have pereil
que enel interior de la casareinaba un silendio somlboio, y
que s hallaba desocupada completinenie, .
No (pueda duda, se habian mudado.

Por averiguar el nuevo domieitio de i querida, fuld la
botica de en frente, y comopreguntase dano quealltestaba
clasificando drogas y otros géneros de medicamentos, dqué
eadle se habia mudado el veeino DL Fernando consuhija, con-
eslome queignorabag pero segunsu presuncion, ereia ha-
hoer oido decie al mismo B, Fernando, que procuraba apo-
spotarse en una easa que se halla d inmediacion del Gonven-
: yo al adquirir esta noticia, sali de la botica dando las
respectivas gracias al boticario.

Asi es que esta pequeia y dudosa informacion fué sufi-
ciente poderosa para impulsarme hdcia la diveceion indi-
addi, ;

Llegado i Las corcanias del Convenlo, divigi la misma
proguntad las personas que cacostrabaen el trdnsito, v to-
das nosabisfactan dwmis preguntas,
Parecia que ol destine me tenia prefijado el dia en que
dehia andar de Hevodes @ Pilatos: pues Lo propio me acon-
tecia ol dia de mivegreso.
Como dije, nadic me daba vazon de fa persona por quien
preguataba, y por esto empezabad inquietarme algun tanto
ydsentir una congoja que me molesiaba sobremanera,
Enoraba qué aliciente deberiaadoptar, & qué caming re-
currir para lograr ¢l fin deseado,
~ En fing porentonees me conerctéd marehar i casa, pues-
lo que ya necesitaba el reposo, porque me: veiaestenuada de
dansancio.

‘ VILL
Desaparecio demi vista como una {lor que se pierde en-
tre elverde ramaje de la acacia cuzndo una véfaga Ia tron-
cha. 5
—gEndonde estd Elena?-—interrogaba, y nadie me daba
fa respuesta que tanto anhelaba. ;
Sin embargo, una voz seereta demicorazon me decia con
acento doloroso:—Llena tiene otro amante que el Cielole ha -
deparado, y en este mismo momento se halla blandamente -
arrullada en sus brazos.
Era una noche cuando mi covazon nie hablaba asi--una
noche que precedié & una tempestad. :
En exa misma noche sali de casa, despues de haber pasa-
ido todo cf dia consagrado & mis trabajos literarios, y me
dirijid laplaza, por espivar con espausion’y dulzurael aive
refrigeranie que corre en ella en las noches apacibles.
Llegud dclla; columbro un asiento, en seguida me cereio-
roque cstd vacante, y dirigiendo con avidezuna mirada es-

endrinadora, como para absorver los genpos que por ali
habian, me senté en ¢l firs :

“

Tina animada conversacion tenian en ¢l banco inmediato,

dad.—(Como dejaria de gozar en el momento que estrechiraldos jovenes elegantemente vestidos.

en los brazos 4 mi dulee prometida!

El jévenaparentaba tener veinte ¥y cinco aios,

*

“imi queridaen brazos de un caballero que robaba mi feli-
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su companera cifrabacn los veinte.

Como hablaban récio, tuye la fortuna de poder oirles al-
gunas palabras amorosas.

De sabito, hicre & mis oidos una voz argentina y algun tan-
to melancélicas; escitado por la cariosidad hice un movimien-
to impolitico, y al momento pereibi que era una jovenmuy
hermosa la que hablaba.

En seguida, con vehemencia volvid dirigir I vista en la
misma dircecion, para admirar las facciones de la joven,
cuando.... jah! la fatalidad me condujo & aquel parage. ..

Aquellos dos jovenes que tenian sin cesar una conversa-
cion muy animada, & cinco pasos de mi asiento, cran....
si....eran Elenpa con sunuevo amante.

Aquella Elena cindida y amorosa que tanto amaba en
otro tiempo d swquerido F'., la sorprendia ahora, desho-
ras de lanoche, en la Plaza, con un hombre desconocido,
dando animacion y prolongacion al dulee coloquio que tenia
con ¢l.

Al verla, como quien dice, enlos hrazos de mi vival, no
pudiendo presenciar ese caadro para mi tan repugnante, me
enfureci completamente, y acto con tinuo quise precipitarme
sobre los dos para arrancar 4 ella, tirdndola del brazo, de
aquel pésimo lugar en (ue yacia.....pero para cjecutar esta
operacion, este desco forjado en el momento que sorprendia

e

cidad, porque Jamisma fatalidad me acosaba, las fuerzas
me faltaron.....

Quise proferir palabras amenazantes contra Elena, ana-
tematizar suindigno proceder. .. pero una voluntad supe-~
rior 4 mis fuerzas me obligaba & guardar silencio.

Bntonces zqué hacer? jqué hacer viéndome dominado
poderosamente, sojuzgado por podercs insuperables?

Nada.... nadamas que permanecer ¢n el mismo sitio sin
dar un paso, y sin articular una sola palabra husta que me
rebiciera del valor necesario para despues emprender otra
marcha con empenio y contraccion; nada.. .. porque seria fu-
nesto loque yohiciera.. .

—Yo te adoro, Elenamia.... decia eljéven que la acom-
panaba.

—Yo respondo d tu amor con una constancia inesplicable,
vontestaba ella.

iAh! ella amaba.

Por eso vi en sus ojos el veflejo de Ja felicidad.

Por cso observé en su nitido semblante marcada la ale-
gria. -
Por eso observe su frente mas serena’y tranquila que las
aguas de un lago en una noche de estio.

Por ¢so vien sus ojos destilar gruesas ligrimas, no Jas que
hace verter el golpe de un pesar profundo, sinolas que dul-
cemente produce cl sentir un grato ¢ indefinible placer,
enando presajia en su almala dicha, un porvenir risucio y
dichoso.

Por eso ella hablabad suamante con sumo alboroso, des-
conocicndo el sitio en que sehallaba.

Poresole dirijia, sonriéndose, miradas tiernasy es, resi-
vas, queriendo darle 4 entender que su corazon 4 él solo
pextenecia.

Esto mismo justificaba sus palabras.

—jCudnto teamol.... jmi corazon es tuyo!.... serd tuyo!

—iElena! cudn dichosos serémos nosotros, cuando lazos)
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profusa que hard mas dulces y gratas lag horas de dilatado
delpite.... jAh! ti no sabes las delicias y los encantos que
trae en pos de si un himeneo amoroso—cuando dos alnas se
unen paranuucaImas Separarse.

—iQuerido mio! time embelesas con tus agradables pala-
bras.... jah! y no séqué influencia tienen ellas para desper-
tar en mi elgusto de quercdr estar siempre oyéndolas: pues
loque td me hablas, me quedo yo embebida acogiendo tus
frases amorosas que son gotas de un néetar precioso que aro-

s

.Jma & micorazon....

—iEncantadora mia!

—8i; todas tus palabras por lo bien que las pronuncias, me
dan un consuclo deleitoso... pues van acompafiadas con tan--
ta ternura’y amor.

—Cuanto me ponderas.

—Fres digno de ser ponderado.

—Y th.... cres dignade ser adorada.

—Dios (quicra que pronto resuclva mi padre mi suerte....
ysi tengo la fortuna de tomar estado contigo, seré dichosa;
pero si debo tomar estado con ese caballero.. . jah! entonces
seré infeliz!

—No temas; tu padre es ducho en materia de discernir
las cosas, y & buen seguro en clcaso actual no incurrird en
ningun desacierto. ‘

—Hmpero.... si ¢l presume que el otro tiene unos dotes
sobresalientes, y sidesconoce los que te engalanan 4 ti, mi-
rard con aversion nuestro enlace.... ademds.... y el jura-
meunto! : ‘
—~Calla, Elena. ... repito que no te aprchensiones cre-
yendo con anticipacion enuna cosa ueno sucederd cual ti
sapones, y tén mas bien entera confianza en lo que yo te
persuada, puesto que Mas propenso estd en pronunciarse
en nuestro favor la suerte que en contra. Dios nos protejerd.
~Tid lo crees?

—8i.

—Abrigar¢ esa esperanza. ‘

—Xlena. . . .yo veré d tu padre, y ¢lal conoger mis depseos
y ¢l amor intenso que te profeso, accederd .

Yo no sé como esplicarme: d ti te dejo libre, y haz lo
(ue quieras. ' '

—8i. ...yo venceré las dificultades: confia en mi.

—En ti espero.

Elena. . . . jeudn voluble eres!

Tan solo en tres meses tuvo ella ¢l valor para olvidarse de
su amante, y hallar otro 4 quien ofrecerle amor olvidandose
de sus mas estrictos deberes. . . .

{Cudn infiel es su corazon!

Iistando anegado en el mas profundo dolor, y embebido
en amargas reficcciones, siento el roce de un vestido cerci
4 mi.

Brguf lacabeza, y pude conocer & ella que pasaba por mi
lado llevada del brazo por su amante. - ‘
Mi boea se entreabrié, y pude merced al cielo articular es-
tas palabras con sumo trabajo:

| —iElena!....znome conoces?. . ..

—iCiclos! esclamé ella sobresaltada.

En seguida me miré, peromuy pronto dirigio su vista
|4 otrolado, sinduda porque contemplaba un objeto odioso,
fatidico... . . :

indisolubles nos unan! Entonces, bien mio, penetrarémos
en todos aguellos sccretos que reune en si laverdadera fe~

—7Quién es ese hombre que te llama?—pregunté mi ri-
val conacento impaciente. ‘ E
—Bs., .. .pronuncié ella. . . .perono sé animaba 4 proferiy

licidad., Mira: loque se verifique nuestra union, se presen-|otras palabras, temicndo sin duda que yo la contradijera;

tardn 4 nuestra vistatodos los objetos que son por condicion

sin embargo, al.cabo de un momento esclamé con marcada

feos y diformes, mas armoniosos y esplendorosos: lo mismolindiferencia: —nadie.

el sol, cuya luz serd para nosotros una iluminacion rara y

oy "
L

—iElena! ;nome conoces?—repeti yo.
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Auntes de terminar estas palabras habia desapareeido de mi |sus pobladores,

vigta.

auda en alas del rayo gobernando a sus sih-

ditos y obrando prodigios. fiste pais, que acabamos de ve-

Bl desden que me manifestaba Elena, ora demasiado es-|cOTTer dlomo de caballo, y que hemos Hamado democritica-

presivo: con 6l probaba que ya sucorazon pertenecia al hom- mente Repiblica Carvilana, como otros laman San Marine
Lre que supo conquistarlo prevalido de mi ausencia, y queldla de Ttolia, y Andorra
yo yu no tenia derccho para hacerla cumplir los compromi- amhas no sou mayores que la nu estra), se esticnde desde la
$0s que contrajera coumigo, en ficmpo que ambos partici- quebrada de Tillil, en fa
jadero de los Loros, enla provineia de Aconcagua, por un es-

Cuando cllame desdenaba de esamanera, era porgue Le-|pacio demas de veinke millas inglesas; y vamos 4 dar unri-
wia en swinterior Ta spguridad de que yo no e atreveria|pido trasunto de puestra amenisima eseursion por todo sa

piabamos de ana misma suerbe.

& acorcarme 4 su lado para importunarla con exigoencias,

quese encontraba d la sazon en dominio de otro, de otra per-{2os de Santiagolcan en
sona pudiente dispuestaid defenderlasiempre que yo lainco-laueras y parrones, algo delo queesy serd el camino de fier-
woddra trayendod sumemoria el juramento que habia he-|ro que vid hacer & Valparaiso (con perdon de sus cultos hijos)

clio de ser mi esposa.
si lo comprendi.

panto de clérigos ¥ bea

“omo 50y por naturalera ;_msihinimcz y endeble, digo pabo |ie las Delicias.

vizandome que temia & wi rival.
Mi rival era corpulento y fogoso caballero.

la de los Pirincos (y qued £é juntas

provincia do Santiago, hastael desfi-

y|ierritorio. para que aun Jos mas poltrones de nuesiros ami-

i1l Mereurio, 8 la sombra de las hi-

an suburbio de Santiago y dmeter un Frazo do mar (cones-

tas) por Jas alamdas de Matueanay

(R

Yo no—soy de regular estatura, y de una complexion de-| K120 de Enero, cuando la fortaleza de Hidalgo saludaba

ficada.

al «Solde Yungay», me dirvigia dla ostacion del ferro-carnil,

Hé agqul por que no marehé en perseeucion der ellos pars sensando gravemente ct 1a estraordivuria cseru yulosidad
1

interceplar gus Pasos.

Volvid quedarme ¢ntonees como en la nochic que arreba-|de nuestras palabras, p

U dsu desgraciada hija de mis brazos el sicmpre furioso .
Ternando: en lamas completa soledad y dado & lamedita-

Cion,

nos anuneia d s vez, (qu

que los chilenos ponemos Ci que nuestros actos no desdigan

ues como hace yamas de un aio que

nos veyentamos los pulnones gritando:—; Union Americana!
;fratervidud de pueblos! jliga de continen’es! eleanon oficial

ol pueblo vid & celebrar el degiiello

Bl tanido de lacampana vino d sacarme de aguel estado. de un pueblo americano por otro pucblo americano, fa hu-

Dirigi los ojos al ciclo y en accion de gracia esclamé:

~(Serd posible, Dios mio, (ue Elena me sta infiel!

ilusion lo que he presenciadol
(tloncluird.)

millacion de un herm

ano de raza por otro hermano de la

el misma sangre, Ta tnvasion de una nacionalidad independien-

te por otra nacionalidad
mientras se fornan so¢

VIAJE POR LA REPI]BLICA GARBILANA manda soldados y misic

OR TILTIL & LOS LOROS)
8. D, Guiltermo Matta.
Melon, KEnero 21 de 1863.
1.

Mi querido amigo:

¢l hando de las ingrata

y de la verdad!

independiente tam bien. Y para esto,
iedades de ndon en los principales

pueblos de Chile, (ol Tutendente da 100 pesos fuerles para
(uemar potvoracn memoria de la deshonra de Bolivia! ¥
micntras se fanda un puehio de pacificos labradores Hamado
«Union Americanar, «l comandante de armas de Santiago

sas para hacer fa parada @ la memoria

de la discordia, y por Gliimo, mientras los publicistas del
Mercurio, ol Ferroearrily o Vo de Chile y todos los perio-
dicos del pais seludan con himnos clavenimicnto del amory
la fucrza e puestra despedazada familia, los artilleros, es-
Los publicistas erioltos de la America, publican 4 canonazos

sy funestas divisiones del pasado,

1Oh rara edad de mentivas, L de este siglo lamade de latu
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Pero demos punto dladigresion, que ya L Jocomotiva da

Apenas sospechards L que despucs de habernos separa- Jaseial de partida, despues de habernos aguardado un corto
telrato. Mediantela hondad de los Sres. Melggs y Hobson, vi-
eseriba hoy al pi¢ de laSierra de Curichilongo, 40 leguag aljmos 4 sex tragportados
Norte dela Capital. Perotn asombro serd mayor cuando se-|de cada diaparte para P

do antes de ayer & la sombra de nuestra grata Alameda,

pas (ue, sin salir de Chile, en este espacio do 48 horas, haya
hecho un viage por un pais enteramente deseonocido @ los|(uinista, pocos minutos despues de las

pacificos habitantes de Santiago del Nuevo Estremo.

en lamdquina que 4 la madrugada
olpaico, conduciendo ricles y otros

materiales. Instalados comodamente ¢ n el aposento del ma-

dete, wn tren deon-

ce carros, cargado de riclesy trabajadores, se deslizaba con

) AY quépais! Un territorio estenso, brotado como pox sor- Loda su fucrza por la alameda de Matucana. Bran wmis com-
tilejio entre valles y montaiias, 4 la mancra de aguella islajpaneros el Sr. DL Frane

que fuéd visitarla Lsmeralda on las dereceras de: Copiapd, |hace tiempo llamo yo el «Mr. Meiges chileno», por sus anti-

y que sin duda habia descubierto algun capitan inglés, mi-|guos y dispendiosos cns

rando al horizonte al través de un espeso vaso de grog. .

Pero el pais de que yote hablo no tiene nada de fantdstico

isco Jayier Ovalle Brrdzuriz, & quien

ayos en todo gé nero deadelantos ma-

. |feriales; dos de wis hermanos, que debian regresar’ aquella

ni inyerosimil: esuna comarca que cucnta mag pueblos que|techo de Polpaico, antig

Ta que se estiende del Mapocho al Maule, que numera mas proscripeion; y poxr \iltimo, el jéven ingeuiero americano Mr.

’

habitantes que ninguna de nuestras ciudades de segundo Dubois, encargadode ¢

érden, quetienc leyes, hdbitos y codigos especiales, y por

altimo un rey ¢ potentado independiente que, némade como| en sus aéreos dominios,

v
.

*®

noche 4 Santiago, despues de reposarse bajo- el hospitalar..

uoy grato albergue cn tiempos de

sta partede la linea y quien se hizo

un deber enagasajarnos de mil maneras mientras estuyimos

-

ol
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Iv. encontro a su tio moribundo «pero sin quererse morir, ¢o-

fin pocos minutos, ¢l trén se detuvo en la orilla del Mapo-
cho y pudimos observar Ja estraordinaria actividad con que
se termina el elegante ¥ solido puente de fiexro que cruzt
ol rio. Otros dicz minuios, y ol macquinista, como un esperto
amausador que hubiese soltado la brida por la Hanurad un
indémito potroy lo detuviese de sabito, moviendo solo con
un dedo el muclle del vapor, contuvo otra vez este fogoso

mo ¢l decia, pucs tenia mucho que hacer en este mundo.»
Kl viento de la prosperidad le ha soplado despues y ojald le
lleve, como dsu deudo, hasta donde aleance su fortuna y la
del pais, que hasta aqui aparecen solidarias.

VI

Apenas habiamos andado unas pocas caadras desde que

Mensteuo que pareee i tragando I distanciacon sus alas de|montamos @ caballo cn 1a Punta del Cobre, mis ojos ¢ fijaron
iorro y de fuego. taliamos recorrido la vega del rio, eun eljenuna pequena eminencia que la via térrea besa con Sus rie-
nrimerarrangue deltren, v en estasegunda jornada habia- les y durmicntes. Lra aquel un sitio sagrado, antiguo ce-
inos pasadolos marchitos terrosos frutillaves de Renca, menterio de los indigenas del estrecho pero rico y aurifero
{inicos sitios que ofrescan d la vista alguna amenidad de ve- valle de Tiltll, cuyas ancubiies ¢ tumbas en formade mon-

getacion y euliivod los ojos del viagero, desde las puertas defticulos, son tan familiares 4 todos los que vivimos desde ni-

la capitalhasta el tunel delos Lovos, que desde hoy va 4 sor|iios al Norte del Mapocho.

la puerta del vatle de Aconcagua,

Mas yo buscaba cutre aquellas oscuras tumbas, una tam-

La efecto, apenas deju el tren las dospuntillas del cerro ba ilustre, cabada por un funcsto acaso en aquel distan-

.

de Renca, queba ido rebanando enérgicamente, se entra te osario; buscaba ¢l ara de un gran martirio, sombra y
en las dilutadas y dridas planicies de Colina y Batuco, enlasjdolor de nuestra historia. Abi, ¢l 96 de Mayode 1818, ul
(fue no se Ve, comoen la linca del Sur, uidrboles, nianima-jeacr Ja noche, la bala del asesino Navarro traspasé cl eue-
les, ni pintorseos aserios, sino tierras salitrosas y tosta-|lo del inmortal Manuel Rodrigues, victima de su propia gran-
das que en Jugarde la olorosa alfalfa sustentan solo pastos deza.

débiles v enfermizos. La linta, ¢n esta pacte, corre recta
4 ]

Hacia muchos afios que Yo conocia este lugar; pero el

como una flecha por espacio de cineo leguas hasta el pie detgolitario vy tradicional maiten que le daba sombra y cier-
portezuelo de Polpaico, ¥ no s divisa mos objeto en elhori-|g triste solemnidad, ha desaparecido bajo ¢l hacha 6 en
znnm-,i.nturrumpivndo 1a monotonia de estoslugares, que lifel fogon de los carrilanos. Queda solo el anfiteatro de
tradicional alameda de Colina 0 «de los Pintos» , una de cuyas)gneuhings, de las que pucden contarse de 25 4 30, en el
rumificaciones eorta el tren por el centro. espacio de b0 4 60 varas, ¥ se mantiencn intactas, eseepto

L ascension dol aplastado portezuclo do Polpiico no o8 |gnas pocas que ha heeho cabar Mr. Keith, sacando algunos

difieil ni ha sido Lampoco costosi en sit construccion, nolin-lcaddveres y pLezis de loza, curiosamente pintadag, que vi
dose solo dus ¢ tees corles de alguna profundidad. Sin em-fmas tarde.

Bargo, Lo mdgquing (que pos condueia era demasiado pequena
para arrastrar s af todo el tren, y tuvo que fraccionarse
Gste en tres popeiones, que gucoesivamente fué conduciendo
hasta la afture. Lamdquing Porpeniy nos aguardaba en la
cima como un cabatlo de remuda; pero la Nepocho desdrnd
qu auxilio y seguimos filizmente con ella hasta bajarcl de-
clive opuesto.

Como ¢l camino de fierro pasa en csta parte por el centro

de ln antigua via yal pié mismo de las anenbifias, vinoseme
4 1a mente la idea de que seria un pensamicento simpitico
para todos el levantar unmoume nto cspiatorio & los mancs
de aquelilustre chileno. Consulté la idea & mis dos compa-
neros, y ambos la acojicron en el acto eon entusiasmo, ofre-
ciéndose generosamente ol §r. Keith & construir & sus es-

v, pensas una pirdmide de granito en agquel sitio, y el Sr. Ova-
' |1l 4 costear la plancha de marmol 6 de bronee que debe He-
i L hacienda de Polpaico y 4 orillas del estevo de Lam-|var lainscri peion apropiada al monumento. A mi me ha ca-
pa, donde se construye un hermoso puente de fierro, de-|bido solo la liviana contribucion de redactar Ja altima.

tavose el tren cn la primexa aldea 6 facnade trabajadores

$i hay en Chile dos cosas que 1o S parceen en nada, son

(ue se encuentra e ol camino. Perocl ‘umab‘lc Me. Dubois, |sin duda el proyecto de una cosa yla cosa misma. Pero para
Jueiendo desatay la mdquing, 008 condujo hacia duntro de la|ciertos caractéres el pensamicnto y ¢l hecho son unsolo ac-
quebrada de Tiltil hasta el sitio Hlamado Punta del Cobre.|to. Asi, debes dar td por heeho el monumento de Manuel
Adqui, dos cuadrillas de peones iban pomcnclo Jos rieles de la| Rodriguez. Mr. Keith me m0ostré 1os hermosos trozos de gra-
via que basta este punto estd nabilitada, Desde aqui parajuito que iba & emplear en la construceion, y yo, desde lucgo,

adelante hasta Tiltillos terraplenes estin concluidos, y como|por encargo del Sr. Ovalle, te pido hagas esculpir al mismo
los enricladores avanzl las de una milla por semana, ten- inteligente grabador que trabajé la plancha de bronce dela
drémos antes demuchos dias corriendo el tren hasta la esta-estatua de Freive, otras de iguales dimensiones para Rodri-
cion de Tiltil. guez. Tecedo tambien con el mayor gusto, aunguce no sinun

Peniamos eu la Punta del Cobre caballos apostados, ¥ del|poco de envidia, elhonor de hacer la inseripcion del monu-

ogtribo de la mdquina galtamos & los de lasilla. Hacianos aho-mento. T sabes hacer esto en, hermosos versos, y te se i}
ra compania el jéven D, Enrique Keith, constructor ¥ con-|grato que ¢l viagero, mas justiciero y menos néeio que tos

tratista del camino desde Batuco hasta la quebrada de San
Ramon, y encontramos cil ¢1 un escelente camarada al em-
pezar ol viaje, y mas tarde al concluirlo, uno deesos aMigos

criticos, distraiga la fatiga del viage leyendo alguna vez tus
ardientes sentencias. Hemos couvenido con el $r, Keithen
que el 26 deMayo préximo iré¢mos ¢n un tren especial 4 ha-~

(ue suelen ganarse e wn. instante, pero que cucsta aios elieerla inauguracion de esta modesta ¥y péstuma tumba del
perder. Mr. Keith es un jéven de 24 anos, sobrino de Mr.|héroe. Con que ;manosd laobral y entonces s cumplird lo

Meigas y posce un cavdcter tan entusiasta y emprendedor

que ta mismo eseribiste, como una profeeia, al trazar la Yi-

como elde su tio. Cipole en su ala estrella al Nlegar & Chi-\da de aquel hombre estraordinario: —«3i. su cuerpo. yace

le, en 1859, que ostando ocupado de revisar su equipaje enle

n ignorada tumba, que su memoria viva ensalzada entre

1a Aduana de Valparaiso, estallé la Tovolucion del28 de Fe-|sus compaiieros de armas, que aguardan como ¢l su apoteo-

hrevo de aquel anio,y como al siguiente diallegdra 4 Santiago,

-
*

818, »
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A poco andar hcia adentro de la quebradade Tiltil, tenia-
mos & nuestra dercecha, 4 distaneia de pocas caadras, la al-
dea que ha dado su nombre & estas agrestes gargantas. du-
vitados por Mr. Keith, fuimos dapearnos d la casit del sub-
delegado D Nicolas Moya, anliguo capitan 1:.-.ltn':nlo, (qus nos
recibid con gran cortesia y agasajo de esquisitas frutas. D.
Nicolas es casado con una senova, hija del antigno subdele-
gado de Tiltil, D. Tomas Valles, y por las noticias que tivo
de su suegro, tanlo ¢leomo su esposi, nos 1:1'.111‘11'rnu‘:sl;,;u—
1108 euriosos incidentes sobre el alevoso aspsinalo del infor-
tunado Rodriguez, Navarro schabia alojado ea los ranchos
de un inquilino llamado Francisco Serel, los e todavia
existon 4 oritlas del eamino y son conocidos con elnonbre de
el molino. A las oraciones, convidad el asesing i la vielima
parair d visitarfunas ninas, y al pasar por Lins r.u.lr.rfa’h-i!ifz.\', que
distan apenas una cuadra dela posesion de Serei, le mato
deseargindole en el euello una pistola que Hevaha oculta
bajo el poncho. Dos peones de Valles, Hamados Astorga,
que venian enviados por éste con algunos auxilios pava el
batallon de Alvarado, oyeron el tivo, y cuando regresaron,
dicron cnenta & sn patron de aquella eircunstancia. - Poco
mas tarde, aquella misma noche, Hegd & la casa otro peon
gue Valles Lenia ocupado en cegar un trigo y cuyo nombre
ora Hilario Corlés. Refiriole ¢ste que al oirel pistoletazo, se
habia accreado al sitio y habia encontrado el cadiver «le
un caballero @ (uicn acababan de fusilava y el (ue habian
cubicrto con wn poeo de tierra. Movido @ compasion, perd
temeroso Valles de algun compromiso, fud aquella misma
noche con log peones nombrados y trasporld seerctamente
el caddver al pueblo, dindole sepultura en el cementerto
(no en la capilla, como se ha ereido) (que estd en lafalda t:!ul
corvo, hiciaarviba de laaldea. Solomeses despues supo V-
lles, nosin poca sorpresa, que aquel caddver era el de Ma-
nuel Rodriguez, aquel mismo Dom Rodrigo, de quicn clin-
aenioso eseritor Gandarillas, imitando el romanee anliguo,
dijo que era «mancebo tenido en grant estima por sus vir-
«tudes, eroico valor e grant saber, todo lo que conjuntocon
«sus importantes servicios contra los moros, _lmlmt :npc_:lrl'u-
«dole inmensa nombradia por entre toda la lierra de Gris-
«tianos. Empero, anade el maderno eronista, como How
«Martin (San Martin) ¢ Dom Sancho (0 /liggins) non pmlw-}
«sen sofrir tal competidor, despachavon un Afhana o A [beelii
«(Alvarado) para malarlo traidoramente, como en efeeto lo
«ficieron en las planicies de Apolpaie.» (Polpaico.)

VIIL

Ocurriaseme d mi, junto con el regocijo de var hourada la
memoria de aquel médrtir, obro pensamienlo no menos -
tural y que por cierto no te .ﬁnrpt‘un{}ﬂ:‘&. Tal era el t‘lu. la
reprobacion que esta misma idea va @ encontrar entre cier La
clase de gentes. «jQué locural vand decir: ponerentre los
rieles de un ferro-carril, para (que lo vean todos los estran-
geros (que vienen de Valparaiso, un monumento ue re-
cuerde un negro crimen de nuestros _amtnpasndns! » Y de
aqui se levantard la ociosa murmuracion (que nunca estd
mas ociosa (que en estos ticmpos de trillas y sandiales) di-
ciendo que aquella solitavia tumba deun héroe desgraciado
es una impertinencia ¢ un insulto @ Chile. Perosi Ll picnsa
6 critica esa secta singular, pero numerosisima, que existe
entre nosolros, y que se suscribio en masa 4 la galeria (I.l:‘.
hombres ilustres de Destadryl, porque cada biografia esta
oserita con mirra ¢incienso, hay ya no pocos discipulos ‘de

wo y cosenanza, como moralidad y como espizcion. La pird-
mide de Polpaico recordard, nosolo la gloria y ladesventu-
radel hsav de la muerte, sino lo qua es casi tan notab'e, el
delito historico de la Lojia lantarine. :

1V.

Maditando cn estas digresiones, Heganios d las dos de la
tarde 4 la casa de Me. Keith, que estd situadacen el pungg,
Hamado el Naranjo, i Inentrada de la garganta Hamada quy,
brada de San Ramon, y que no ¢s sino una prolongaci,,
de la de 'Tiltil hdeia el Nordeste, por cuyorumbo corren g
tos desfiladeros, Bn medio deaquellos agrestes silios, 66
encontramos instalados en unacomoda y espaeiosa mory g, .
y mientras sorbiamos un eseelente hurd.os refrescado oy,
trozos de nieve de Caleo, ofamos el sabroso chirvido dy )46
asartenes de omeletas y jamones. Despues de un ODiparo
almuerzo, que nwesteos estomagos no habian dejado di'yy,.
recer con las fatigasde la marcha, nos cchamos i dorgiy gy
siesta del vigjero en las comodas camas de la faena. ¢omg
hombre esperto en viajes, solo tuvelaprecaucion de ool
manod laalmohada y sondearla un buen trecho, Popque ul
oir los disparos que hacian los mineros en la faena, yingge-
me & Ja memoria una avenbura que meconto un pariente
mio, dadod cateador, y quele ocurrié en estos Migyes si-
lios, hard ya unos teeinta ancs,  Habiug: alojado mi huen
tio encasa de nnminero y acostidose en sus 1)('.110,“.,3.-,1 po-
niendo por almohada un saco que por ahihabia. Popsigndse
eristianamaente y habia encendido su dltimo cigarro, cuando
el patron de la casa, con voz muy reposada y comedida, re-
volviendolos tizones del fozon, dijole en diminutivo:-—S.
D. Fernaadito, tenge eiidudo con ol cigarro porgue Laalmo-
hade que tiene es un guintalito de pdlooras d Lo que, haciendo
su esplosion dentro del pecho del huesped esa pélvora sorda
(ue se fama el susto, fué agqueld dar i la puerta del primer
salto. Seguro, pues, de que las almohadas de Mr. Keith
erande solida y limpia laua, dormi en paz la déeima v altima
siesta con (que mis huesos se han reposado en la quebrada
del perseguido Manuel Rodriguez,

Yaanles (que nosotros un eélebre viagero habin hablado
de las siestas de Tiltil, y en verdad tan famosas vy tan ne-
cesaring han sido, que @ la cuesta que forma su cima, para
cacr al valle de Limache, Hamanla desde tiempo inmemorial
(a de fa Dormide, Frevier Lo aleavesé e 1712, y no debio
ser muy buena la noche que pasé en estas soledades, porque
renicga (@ guisade huen [raneés] contra les gens du pays qui
dorment & plate feree, sur des peawr de monture, d le belle
dtoile.

B. VicuNy Maickesna,
(Continvard.)

M

UHABACION AGORIZANTE
CANTO A LA POLONIA.

1.

De indignacion un grito lremendo se levanta
Y va depolo & polo cundiendo con horror!

i Polonia! escese grito queal Universo espanta,
Al siglo diez y nueve cubriendo de baldon!

;Polonia! noble martir, su libertad defiende!

1a verdad, no solo como memoria, sino tambien como casti-

Polonia! sus derechos reclama al espirar!
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Y joh Dios! la diplomacia de Enropa no comprende
Que espira con Polonia laley de humanidad!

:Quéesperan las Potencias, susreyes afamados,
Sus huestes altanerasy su mareial poder?......

JJusticia, honor, devechos, no ven ametrallados?
iLa libertad de un pueblo en agonia no ven?

¢De una Nacion entera no basta ver el luto,

La heréicaresistencia, lafé en lalibertad,

O es fuerza que sea eterno de sangre su tributo,
Sellando del cosaco la hidrbara crueldad?.....

IL

JPolonia! noble mirtir, sulibertad defiende!

i Polondal sus derechos reelama al espirvar!

Y joh Dios! la diplomacia de Europa no comprende
Que para Europa espira tambien la libertad!

D6 estin los hrios heréicos de laarrogante Francia?
(DO estdelorgullo altivo de lapatente 4/bion?

(e Italia elfieroarrojo, de Espana la arrogancia?
«Murié-para esos pueblos la santa abnegacion?

Y je6mo no responde la Europa, ni levanta,
Alzando la bandera de civilizacion?

¢Noescucha ellaese grito aue al Universo espanta
Y vd depolo d polo cundicndo con horror?

¢No es harto el infortunio, no es harta Ja matanza
De ninos y mugeres y débil senectud?

iNo habré para Polonie un rayo de esperanza?
«No basta de¢ martirio, de horror y esclavitud?

118

JLalibertad del mundo, la ley del eristianismo
No claman hermanadas, jPolonia! con horror?
JYolvewosd los liempos del torpe paganismo,
Despues que alumbra al mundo la luz del Redentor?

¢JLos pucblos estdn sordos? [los reyesen sus venas
Helada sangre sienten tan solo ya correr?.....

Los pueblog quicren todos trozar esas cadenas!
La diplomacia solo contiene su poder!

jAtrds la diplomacia! $i Europano levanta
Alzando la bandera de civilizacion; -

Si no escucha cse grito que al Universo espanta,
Murié para la Europa la santa abnegacion!

jPolondal noble mdrtir, sulibertad defiende!
jPolonin! susderechos reclama al espirar!

i Polonia! es un gran pucblo que su mision comprende
Pues muere ploclamando su santa Libertad!

Francisco X, b ACHA.
Mayo .° de 1863.

Amar sin esperanza, cs desconsuelo

Sinilusion de paz ni de ventura;

Soledad en la ticrra y en el ciclo,
iAbismo de amargura!

Amar sin esperanza, ¢s la agouta -

Del corazon rendido al sufrimiento;

Aislado amor, es luz sin alegria,
{Gigante sin aliento!

. Amar sin esperanza, esun martirio
Que la palalira & definir no aleanza;
Es ansiedad, es fichre y es delirio,

jAmar sin esperanzal

1863,
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A LA MUERTE

En vano eruda muerte,
En mito sanaapuras;

Si estin mis manos puras,
Qué mal podré temer?

La llama que 4 mi mente
Di6 un diaclalto cielo,

No esperes en el suelo
Tirana oscurecer.

El présago sonido
Queexhalas detu hoca
Espante al que provoca
La lid de maldicion:
Ispante al que supatria
Sujeta 4 vil coyunda

Y enerimenes se inunda
De atroz recordacion:

Espante al que seduce

Su cdndida belleza,

Yen Nanto de impureza
Lamira sin horror:
Lspante al que & suhermang
Conduce en cauliverio,

0 lleva el adulterio

Al lecho del amor.

$iyode paz proclamo

Sus leyts a porfia;

8i odié la tirania

Y al hombre desleal;

81 miro un nuevo hermano
De Dios ¢n cada hechura;
8ien mila desventura
Consuelo hallé vital:

; (Por quésangrienta muerte,’
| Tu safia me persigue?

El que inocente vive,

4 Qué mal podréd temer?

AMAR SIN ESPERANZA.

Laorixno LAVUENTE.
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La lama que 4 mi mente

Di6 un dia ¢l alto ciclo,

No esperes en el suelo

Tirana oscurecer.,

Aporro Berno.

—H S

cevenaeove-ajQué fuera

éi' no Hortra el hombre! . ...

Manringz e LA Rosa.
s

«Fior que teugo enlre mis manos,
«Manos donde solo hay hiclo;
«Hielo capaz de extinguir,

«Ll mas voleinico fuego.

«}Por qué has venido & buscar
«La mucrte en mi triste seno,
«Bin vez de buscar la vida

«En un corazon risueno?

«Qué hado fatal te presenta
«Para evocar mis recucrdos,
«¥lores como b, perdidas,

«Bn Ja noche de los licmpos?

«;Que casualidad funcsta,

«) qué espiritu malélico,

«Me manda en ti fa ivonia

«De mis eracles sufrimicentos?

«;Vlor desdichada—oen mis manos
«Yas d morir sin remedio,

aComo en las manos del mundo
aMis ilusiones muri¢ront»

11

Dijo & la flor peregrina
Con melanceolico acento,
Bl infeliz desengano
Alas ilusiones munrto.

Y laflor era incolora,

Y eran plegados sus pétalos,
Y era marchita y sin vida
CGomo ¢l mortal desaliento.

El desengaiio al mirarla
Exhalé del hondoe pecho,
Un hilito comprimido
Como ¢l suspiro postrero.

Y deshojando la flor
Entre sus glaciales dedos,
Arroj6 sus febles hojas

Y el amargo desengaiio
Verlié ldgrimas de fuego,
Al recordar que en el mando
Sus ilusiones muriéron!
t LAURINDO LAPUBNTE.
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ALFONSQO IKARIR

TRADUCIDA LXPRESAMFNTE PARA KA Aunomas.

XXXVL

Para Stephen elinvierno pase tristemente en Goettingue:
cadadia veia disminuir su pequeno peculio, cada dia él in-
ventabanuevas economias, y la humilde colocacion que le
habian prometido no legaba,

Un dia, como volviese leno de tristeza de lodel viejo ca-
tedritico, que le habia dicho segun ya era costumbre: «Aun
nada tengo para vos», s¢ encontrdé con unhombre que ofre-
cia i los transcuntes nimeros para la loteria.

Y Stephen adwmiraba que otros hombres fuviéran la con-
fianza de comprarun medio de hacer fortuna dun hombre
que tan poco se aprovechaba de esa oportunidad para si
mismo, (que sus vestidos estaban complelamente andrajosos.
Al pasar cerca de &L, contestole eon una sena de cabezane-
galiva.

—Senor, dijole elhombre, compreme Vd. estos nitmeros;
es parva dar nn pediso de pan i mimuger, a mi pobre muger,
que ya no tiene ¢st leche parasu eriatura.

Staphen fe dié una monsda y tomd los nlmeros, que arro-
16 enbre sus dedos, y se los puso en su faliviquera,

«jBs horrible! dijo. teaer una muger que ama quizds como
yoamo & Magdalena, y verla sufviry jsufrvir de hambre! jver
sus ojos empandrsele y sus mejillas hundivsele! jAL! no, no,
pues si la amase como yoamo & Magdalena, e daria de co-
mer swearne y de bebersu sangre, 6 no esperaria dela pie-
dad el pan para ellaglo pediria como un derecho, y estran-
auliia con $u8 propiaswmanos al hombre que se negase, para
tomarie ese dinero de que fueratan avaro...., joh! dijo, si
yo luyiese esa pequena colocacion, jeémo trabajaria para
darle un buca y quisto bienestar; para colmar sus mas mi-
nimos deseostn

Y penso quelo que no estaba seguro de conseguir por su
teabajo, la faliga y la perseverancia, hubia hombres que lo
aleanzaban, con un golpe de la suerte.  «gQuicn sabe, dijo,
si estos nameros no deben saliv premiados?s

Tuvo una veheaente gana de jugar & la loteria; pero lo
quedaba tan poco dinero que no se atrevié & arviesgar asi
no mas cualro Horines.

Aldia siguicnle, delos cnatro niimeros, tres habian sido
premiados; suspird y esclamé: «jOh! jno tengo suerte!»

En lo que decia unatontera, asi como clhombre que pre-
tende jugard la ruleta segun ciertos cileulos, que quicre
asignar alazar una marcha cierta y leatribuye amor  ddio,
de tal manera que ya no seria azar.

Y esta ideaque no se tiene suerte es no solamente lonta,
pero perjudicial, por motivo que dd desconfianza de st mis-
mo, no permite obrar sind con molicie y desaliento, ¢ impi-
de realmente que se tenga éxito.

XXXVIL
BSiephen 4 Magdalena.
Parto, Magdalena; al finlasuerte se declara d nuestro fa-
vor: tengo una colocacion, un huwilde empleo; los emolu-
mentos son muy médicos, perodentro de ocho meses se me
ha prometido, de un modo seguro, que se me dard otra mu-
cho mas ventajosa cuyos honorarios se elevardn 4 1,500 flo-

rines.

- -
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En ocho meses, Magdaleoa, en ocho meses serds mia; jen
ocho meses te conduciré d la Iglesial Esa colocacion, la con-
seguiré, pues no se precisa para conseguirla mas que celo y
trabajo, y mis fuerzasson mas que humanas.

istoy enteramente aturdido de felicidad; esta mariana,
ol vicjo eatedratico, que, desdetanto tiempo, me decia cada
dia: «Aun nada tengo para vos», me ha dicho con el mismo
tono como me daba la mala noticia: «Tengo vuestroasunto,
pero es preeiso partir manana de madragada.»

Vs, Magdalena, noes menestersino haber dado el pri
mer paso en los empleos de la Universidad y en segu'da se
ganan los grados. [Escosa cierta, y yo queunocrcia enla
suerte! Vucelve d ver los sitios en donde te dije adios, los si-
tios que tan tristes te he dejado, vuelve d verlos, nada te di-
rin (que no sea feliz; los volveré 4 ver yo tambien, si, volve-
r¢; volveré para verlos otra vez contigo, para no dejarte ya;
espera; nuoestro porvenir estd libre de los sombrivs vapores
que lo oscurecian,

Me acereo’de U, treee leguas solamente nos separarin; ya
no estaré sino & tres legnas de la ciudad que habita mi fami-
lia y tambicn tu amiga Suzana; este viaje va 4 ser feliz, me
acorco de U y tengo en mis manos nuestro porvenir.  Adios,
es preciso que haga mi balija; quisicra haber partido y Ue-
gado.,

XXXVirL

Ematalacion.

Mi cuarto bisn ticse sicle pids de lavgo sobre einco de an-
cho; hinle puesto un catre de tijera, unamesita, dos sillas,
delas cuales una sin respaldo,

Por la ventaoa, que o5 meoester abriv para poderme po-
nerlas mapgas demi vestido, se vé d lo lejos horribles te-
chos de tega, pero, inclindndoss an poco dun lado, se divisy
fas cimas de s grandes dlamos; cuando ayaw vaeltod bro-
tir sus hojas, Jos verd balaneearse al vieuto.

Mihabitacion ¢s muy pobre, pero haee largo tiempo que
no me he sentido tan feliz;ante todo, es [ primera vez que me
encuentro en casa propia, pues esos miserables muebles, los
hé comprado, [es hé pagado.

No se comprende bastants la satisfaccion de la casa pro-
pia, delehes soiy alli se esti al abrigo de las miradas dela
meddad-—-alti el orgullo no puede ser herido, y es el nico pa-
vage donde no se estadian las maneras nilay actitudes—el
dnico donde nose esti en espeetieulo, donde nose necesi «
parccer bonito, conformarse con los usos y las exigen-
cias-—el dnico donde nofe estd bajo ninguna influencia, don-
dese afreve unodser simismo sin trabas y sin moditicacio-
nes, donde se puede alzar un brazo sin premeditacion, sin
haber caleulado el efecto desfavorable que ese movimiceuto
pucde producir en los demis,

s preciso que ponga ennis gastosla mas estricta econo-
mia, 10 oy rico, mi ¢olocacion no me vale mas que treinta
florines al mes; pero ocho meses, dentra de ocho meses!
jOh! i esta idea todomi enerpo se estremece, micorazon sg¢
dilata deliciosamente. Enocho meses! felicidad del cielo,
seré rico! pavtivé de aqui parair d buscar & Magdalena!

iSalud, oh mi pequena habitacion! (mi pobre cuarto, sa-
fud! Te hasinaugurado bajobuenos auspicios, las primeros
palabras que provuucio aqui son palabras de dicha y de es-
peranza.

Mis funciones consisten en hallarme- en el colegio & las

. ¢inco de la manana. Hé ¢mpezado esta madana. No séeémo

haré¢ para saber la hora; parccidme ver una iglesiano muy
lejos de aqui, debe tener un reloj; voy 4 acostarme. jOh
Magdalena, Magdalena, ven d embellecermis stenos!

-
hl

XXXIX.
Fugenio 4 Stephen.

Ya soy distinguido, hermano.

Ayer he visto ¢l fucgo por primera vez. Al primer tiro
de canon, hé temblado;todoeslos (que me rodeaban no estaban
mas serenos tampocos pero dicz minutos despues, las corne-
tas, los relinches de los caballos, clolor dela pélvora, nos
habian embriagado. Mauddse una carga, ya no habia ante
mis ojos ni peligro, nissbles. nipistolas; ya yo no tenia sino
ana voluntad, la deir adelante; mi buen caballo volaba, y
yosoy quicnhe dado el primer sablazo.

jOh! cutouces, hermano, yo tenia la fucrzade diez hom-
bres; mi gable era comouna cuchilla de fucgo.

De nochie se toeé la retirada. Nisiguiera he sido herido.
Soy distinguido.

Adios, hermano, debemos montarotravezd caballo.

Yo vo habria sabido esplicar el hermoso regalo que he re-
¢ibido, sin tu carta, que tan solo tuve al dia siguiente. Gra-
cias, & mi buena hermana; caando la veré, seré oficial,

[Continuward.)

CORRESPONDERCIA.

PARIS, Marzo 8,

Mi querido Tavolara:

JVive aun La durora?

Con calma le he de mandar algun trabajito. Hace apenas
juince dias queestoy en Paris, y de ellos la mayor parte
cofermo, Bsa cireunstancia me ha privado el poderle en-
viar nada.

Para ¢l paguete del 25 harélo posible por hacer efectiva
mi oferta.

Poco puedo decirle de esta inmensa ciudad.,

s un verdadero infierno donde las horas s2 deslizan sin
sentir con la sola admiracion de lus bellezus de arte que en-
vierra, :

Pero en medio de la atindsfera de placer que embriaga,
hay miagmas pateidos por eldespotismo que le infestan,

Para darle 4 Vd. una idea de lalibertad que gozan estos
huenos franceses de corazou voble y generoso cuando se
apela @ sus sentimientos patrigticos, bastard decirle que por
laley de imprenta que los rige no se puede imprimir absolu-
tamente nada sin que primero sc¢ obtenga el beneplicito del
Ministerio del Interior.

Estolo hé palpade con motivo de la impresion de una obra
de nuestro amigo Bossi, que para hacerlo ha sido necesario
dirijir una presentacion al Ministerio,

Y si esaes tratindose de viajes & los desiertos del Brasil,
Jquéserd encaso de querer enlrar en la apreeiacion de Ja po-
litica Napolednica?

Ya que he nombrado d Bartolomé Bossi, voy 4 hablarle
de supublicacion, porque interesa particularmente d la Amé-
rica.

Pocos sexdn los (que no conozean en esa & este capitan que,
durante muchisimo tiempo habita esos paises y es conocido
como un buen marino.

Como Vd. sabe ha heebo una escursion hasta los desier-
tos de la provincia Brasilera de Matto Groso y ahora se pro-
pone dard luz el resultado de sus esploraciones en aquellas
selvas virgenes todavia.

El libro que Bossiofrece & sus amigos es digno de Hamar
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a ateneion, no por el estilo en que cstd eserito, pero si por
los importantes datos que suministra d los esplotadores de
nuestras riquezas americanus.

Todo trahajo que, como cste, tienda & hacer conocer Ja
fertilidad de nuestro suclo amevicano, Hamando asi la aten-
¢ciondela Europa, cs un beneficio que se le procura 4 esa
parte del munda; pucs esel tinico y mas eficaz medio de ha-
cerle conseguir lo que tanto se afanan los gobiernos porlle-
var, es deeir, la emigracion que conjuntamente con sus per-
sonas lleve la civilizacion al corazon de las sclvas america-
nas.

Tan pronto como salga & luzle enviaré un ejemplar, y lo
acompantaré de algunas observaciones, porque es deber de
todo hombre que se interesa por la prosperidad de ese suelo
privilejiado, Ta propagacion du todo cuanto pucda conlri-
buir a ese logro.

Digame sicmpre lo que pase por la tierra.  Vd. noignora
que 4 la distancia todo nos interesa.

Marzo 21.

El desco de abiorrar portes hace queno le envie lo ofreci~
do para su Revista. ‘Tengo mucho eserilo y lo Hevara elami-
o Bossi que parte el mes (ue viene en el paquete francés.

A este proposito le recomicendo que en Le Aurora haga
menciondel Vigjed Matto (iroso de eseamigo, no solo por-
que ¢n realidad de verdad es digno de encomio todo peusa~
miento que procura hacer conocer los desiertos americanos,
sino tambien porque merece estimulo todo trabajo literaria
entre nosotros.

No me olvide.

Louts MacaniNos CERVANTES.

MEJICO.

AL PABELLON RIACIONAL.

A i

A M1 QUERIDO DERMANO JOSE MARIA VINIL.

Bendito seas, pabellon hermoso,
Pabellon (ue acaricia la vietoria,
Bpopeyade un pueblo generoso,
fimblema del honor y de laglovia.

Cuando asi te contemplo enaltecido
Hasta el ciclo se clevael pensamiento,
Y cl coruzon se ajitacstremeeido
De orgullo, de placer, de sentimiento.

T eres lahistoria de heroismo llena
De este pueblo magndnimo y valiente,
Que rompid, despertando, su cadena
Del estrangero daspota en la frente.

BTn ticifra sugloria y sus amores
La nacion favorita delos ciclos»

T4 simbolizas con tus tres colores
Lalibertad del puchlo de Morelos.

jCudn hermoso y cudn grande me paree:s,
Cuando alson delairado torbellino,
Orgulloso en la atmadsfera te meces
Alsol brillando tu esplendor divino!

Sigue siendo ¢lorgullode los vientos;
Siguc flotando asi, sigue flolando
De la patria cn los altos monumentos,
La santa libertad simbolizando.

i L AT L L M R i
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iFFeliz clque en tu amor sicmpre ha vivido!
iDesdichado el que barbaro Le ofende,
Porque Dios tebendice connovido,
Y un poderoso pueblote defiende!
Loy por ti las naciones soberanas
Sobre la Irancia arrojan su anatemas
Porque hoy hasta en las zonas mas lejanas
De honor y libertad ¢res emblema.
T alimentas el santo sentimiento
Que & un porvenir espléndido nos guia;
Td iuspiras el valor y elurdimicuto,
Ta eves la gloria de la palria mia.
El pueblo por tu amor se alza jigunte
Formando doude estis una muyalla:
Por tu amor hasta el nino vacilante
Corre i buscar la glovia en la batalla.
De lamuerte ¢l guerrero no se asombira,
Nidelaangustia siente los dolopes,
Cuando muere al abrigo de tu tumbin
Mirando alespivar tus tres eolores.
Bendito scacl inmortal desting
Que el Dios de las naciones te senalus
Bendilo sea tuesplendor divino;
Bendito seas, pabellon de [guala!
Yo, conel ansiade miamor, anhelo
Qué en donde (uicra triunfen tus legiones:
Que bendito te muwes por el ciclo;
Que deslumbre tu gloyia  las naciones.
Que ante el valor del pueblo que te adora,
Perdon pidiendo el invasor sacumba
Y te halle al despuntar la nueya aurora
Del estrangero ejéreito en la tumba.. ..

UL R i

Pero jay! deliro, miansiedad es vana,
Se apago nuestro espirvitu guerrero,
Y endonde flotas hoy veré manana
Flotar ¢l pabellon del estrangero.
iAylLde la Erancia eliguila impaciente *
Tal vez manana volverd tranquila
Desde elecontin de Yucatan ardiente
Hastala playa del undoso Jila.
10Lro estandarte alumbrarvdn los cielos
En dende hoy victorioso te levantas,
Y jemirin los hijos de Morcelos
De un estrangero déspota 4 las plantas!
iLa libertad @ ticrra muy lejana
se ird llorando con dolor profundo:
Y desgarrado L, serds manana,
Elescarnio y la fabuln del mundo!
iNos miraviun lanzando lastimero,
Los guerreros de Buropa, los mas bravos,
En vezdela canciowde los guerreros,
El grito de dolor de los esclavos!
{Implorando del Galo una mirada,
Suspirarémos linguida querella,
Y hundirémos la frentle ensangrentada,
iAy! enelpolvo que suplanta huella!
Victoriosos yavaros de laurcles
Los nuestros cenirvdn los invasores,
Y te hollardn los piés de sus corceles,
Sagrado pabellon de tres colores!
iSerd nuestro senor el Galoimpio,
Serd la esclavitud nuestra existencial....
iNol.... Taninmenso deshonor, Diosmio,
No puede permitir la Providencia.
{Justo Dios! Que nos hieran tus rigores
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Que yano tenga compasion la mucrte,
Que nos abrasen rayos vengadores. ...
Pero no nos humillemos de esa suerte.

Antes gue o] mundo nuestra infamia vea,
Antes que llegue tan fatal momento,

Polvo mil veees nuestra patria sea,

Palvo que aregstre sin piedad el viento.
Entre tanto que el Galo nos destroza,
No permanezean quictas nuesiras 1manos;
Desde el ciclo nos mira Zaragoza:
;0 likertad 0 muerte, mejicanos!

Hoy erdda guerra esta la independencia,
jGuerra! +i, que porsiempre al wundo asombira!
jGuerra! para salvar nuestra existencia,
iGuerra! por el honor de nuestro nombre!

Que el vorazon allivo nos abrase
Rencor de mucerte despiadado v ciego,
Para que balle el franceds por doide pase,
batto y desolacion y sangre y fuego.....

Soberhio avanza el invasor impio. ...
iGran Dios! jqué mengua! Hama nuestra pueria!
JEn donde eslis Hidalgo, padee mio?
iLibertador de Mdjico, despivrla!
Dejauninstante tu sepulero heladoy
Rayos deindignacion fancen tus ojos,

Y a defender levintale irvitado,
Elpabellon que cubre tus despojos.

Siento que ¢l fuego de valor me inflama;
Siento la dulee [¢ de faesperanza ...
iGuerra al conguistador (que nos infamal
jGuerra al conguistador, guerra y venganza!

Que nunea por picdad haya tiranos
Donde hoy lasanta libertad impere;
Queno se veaen estranjera mano
Nuestra adorada tricolor bandera.

Suceda una batalla i otra balalla;
mfurecido elhierro se despierte;

Lanee eleanon torrentes de metralla-....
iMuerle o victoria, libertad 6 muerte!

Destroza joh patrial lasoberbia impia
De esos soldados que humillarte quieren,
Animo y esperanza, patriamia,

Dios es Dios, y los puchlus nunca mueren.

Y ti no temas, pabellon querido,
Yanotemas al Galo que te ofende,
Porque Dios te bendice conmovido
Y unpoderoso pueblo te defliende.

ilonor y gloria, pabellon hermoso,
Monumento que asombra dlas edades,
Epopeya de un pueblo generoso,

Simbolo de las patrias libertades!
Plegue & Diosque cual nuncio de victoria
Te respeten Jos pueblos de la tierra:
Que cternice de Méjicola gloria

o medio de la paz y de la guerra.

Y siempre enlos altog monumentos,
Vencedor de los ciclosivencedores,

Te acaricien lasondas de los vientos

Y brillen con el sol tus tres colores.

Jost RosAS.
Leon—1862.
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Auor, muger y casamiento.
PENSAMIENTOS DIVERSOS.
(Coneluye.)

En Kuropa, cuando sc trata de casymicnto, el dote es la
carnada que hace picar al pescado.

—J1 amor csun vapor que vi enlinca recta del corazon 4
la cabeza, y torna fanilicos & aquellos gue lo posecn.

—El amor, latos, ¢l humoy el dinero, no se pueden ocul-
tar por mucho ticmpo.

—Iintre fas mugeres, alganas hay que acreditan que el
desden es el medio mas seguro y cficaz para captar la fidehi-
dad delos hombres.

E$ un engano; porque, mienlras estos no se convenzan de
queal desden sucede la negativa, continuardn sicipre tri-
Hando la vereda seguida hastahoy, y tendrdn la vietoria por
ganada ¢ inlalible. -

 —La sonrisa de la muger siempre ¢s senial de bonanza.
Dulee y calma, d veees encierra tempestades que termi-

‘nan en un diluvio de ligrimas.

—Los juramentos sonuna especie de moneda falsa con
que sepagan los sacrificios del amor.

—TLos casamicntos por inclinacion son mas felices gne los
de amor, por scerprecedidos demas larga prueba.

—Las mugeres que desatinadamente se atraen la cabeza
de los hombres, se hallan en bien poco tiempo bajo sus piés.
Octava yeal.
ESCELENTE RECETA PARA IACER REALES.

Sobre el drbol caido, pongo el pié,
Y como la vergiwenza la perdi,
Mi charla, mis principios y mi {¢,
En pithlica subastalos vendi.
Aduloal presidente.... ya s¢ vé,
Porque al servirled ¢l me sirvo & mi,
Carel lege necessilas, ¥ YO,
(dmo, chupo, merio, y.... s¢ acabd.

5 Cancion.
(TrADUCCION DE PETRARCA.)

Qué debo hacer, Amor?

(Qué me aconsejas?

Iis tiempo de morir, y ya he diferido demasiado.

jLaura ya no existe!

Se ha llevado mi corazon,

Es preeiso seguirla, es preeiso terminar mi deplorable vi-
da: cs preeiso ponerke fin. -

{0 muerte! es de ti que puedo tener la esperanza de vol-
verla & ver; jeudn dolorosoe es clesperarte!

La partida dela que yo amaba, me ha privado de todos
los placeres, y las ligrimas han sucedido dmis instantes de
jabilo: yanoconocere sus halagos.

Amor, es contigo (que melamento; jeudn rigorosa ¢s mi
pérdida! bien Jo sabes, y tomas parte enla carga de i do--
lor..

Esa pérdidanes toca los dos.

En un mismo instante ¢l sol se oseurecié para ambos, y
hemos encallado en un mismo escollo.

;Qué acentos podrian espresar wi desesperacion?

4Qué ingenio seriacapaz dé pintarla?
iAh! mundo ingrato, derrama ligrimas conmigo: estds
10
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privado de Laura, has perdido tu mas bello adorno, tn mas|Vicutia Mackenua de un viage que ha practicado altima-

bello ornato.

iTu gloria ya no existe, y aun no lo apercibes! no rras
digno de conocerla. '

{Oh tierra! no merecias que sus pics te pisaran: sulicr-
wosuri debia adornar el eiclo

iAy! jay de mi! he perdido todo.

Bsta vida mortal ya no tiene atractivos para uii: me avor-
rezco, medeteslo yo mismo.

Laura, mis ligrimas te Haman, esel dnico eonsnelo g
me queda,

{Ay! tantos atractivos, lantas gracias, yano son sino tier-
ra: eran una imdgen del ciclo, y nos ofrecian lu pintura de
los placeres que se gozan en ¢l

Swalmi estd abora enlos eiclos: esaalng, libee del velo
que lacubria, y quedebe revestiv denuevo pava jnns dos-
pojars: de ¢l en adelante, Ia verémos renacer eoaatvacti-
vos Lanto mas divinos, cuanto una beldad eteria eseedede
mucho & una beldad pasagera.

Yuelvo d verd esa Laura Gorgqueridag da vacdvod ver mas
iermosa ann,

s & misolo que se muesiva; ji quitn suaspeelo seria
mas agradable?

Su imdgaen siempre presente, sunombre que repito ince-
santemente, ese nombre tan precioso que relumba tan sua
vemente ennicorazons hé alli do que sosticne mi vida.

Pero, cuando vuelyo eni, cuando pienso que he perdi-
do, en su flor, la (uehaecia toda mi esperanza, Amor, tisa-
bes d lo que vengod pavar entonees,

Ella nrismalo sabe sin duda, ellaque estd tan corea de lu
divina verdad.

{Oh vosolras, sus companeras, vosotras que admiribais
su porte celestial, sus gracias, sus alvactivos, si vietud, to-
mad parte enmi dolor; que ellajexeite vaestra picdad!

No os de Lauraque debeis tener compasion, no es el gue
debeis Horar: ahoraclla saborea la paz mas deliciosiag pero
me deja en medio de una guerra erael.

(A siel camino que debe conducivme hicia Laura me
estd cerrado por mucho ticmpo, el Amor solo puede dete-
nermi brazo dispuesto d cortar mi vida,

Pero ¢l me habla; hicese oiv su voz en mi corazong.—di-
cme:

«Pon un freno al doJor (que te domina,

«Por tus descos insensaios, pierdes el eivlo @ que aspiras,
weleiclo que ellaghabita, donde vive, clla, que todos ereen
wherida por la muerle.

«lilla mira con una sourvisa desdenosa los bellos pero va-
enos despojos que ha dejado sobre L ticrra

«I s0lo la haces todavia dar suspiros; te prohibe (ue
wguardes silencio, y que dejes oseurecer la fama que te de-
«be v lena tantas partes de la tierra: exige deli, sisas be-
«llos ojos Le [ueron caros, si Le han heeho probar algun pla-

weer, (ue tuvoz s lorne ar mas SONOYd P pronunciar
ws nombre,»

Huid el aive sereno, y el tierao y fresco verdor; no os
acerqueis de los lugares en donde luzen la alegria, ol rego-
cijo, en donde: retumben sonidos cncantadores y halagiie-
fos; joh mis versos! tan sololas ligrimas 0s convienen: vo-
solros tomais parte enomi tristeza y en mi duelo; 1o os de-
heis mezelar enire los mortales que conocen el jabilo, el re~
aocijo.

Viage pox iz FRopiablica Carrilana.

(roemos (ue con bastante placer se Ieerd la curiosa ¢in-
tevesante deseripeion que hace elliterato chileno Benjamin

mente porla linea férrea entre Santiago y Valparaiso, ¥ que
¢l Hama la Republice Carrilana.

Empezamos & publicarla hoy, y tal vez se termine endos
ndmeros mas.

No crea cl lector que se vadechar &l enerpo sendas co-
hinnas de una drida leetura sobre los trabajos de un ferro-
carril, sino amenos trozos de literatura, lenos de inciden-
tes curiosos y hasta con algunos rasgos historicos bastante
tteresanles. -

Di unaidea cabalde los campos, facnes y estension de
los trabajos comprendidos en la linea que harecorrido, v de
cvyo viaje ba sabido sacar proveeho,

No pierda, pues, ¢l leetor esos trozos que ha de leer con su-
mo gusto.

Los Liranos.
iAy delos que tiranos
Al pueblo oprimen,
Y al clamor delesclavo
Son inseonsibles:
Porque manana,
Arderdn enel Etna
De la venganza!
LAPUENTE.

"Myiniiogrrafia om BParis,

ot obleuicndo un éxito fabuloso una novela original de

M. Pieree Véron, tbulada Souffre plaisiv.

La prancra edicion se haagotado enmengs de fres sema-
aas; la segunda, d juicio del Sidele, correrd igual suerty,
siendo, segunsus palabras, este libro nuo delos que oen-
parda ui lugar distinguido encel favor del piblico, entre fus
maderaas publicaciones francesas.

“Heanuneia la proxima publicacion de un nuevo libro
de Awrusto Yacynerie titpdado Les Mietles de 1 Histoire.

Byfeese que tiene capitulos muy curiosos sobre la vida de
los proseviptos de 1851,

M. Mare-Monnier, (que se ha ereado cierta reputacion
anda prensa por sus correspondencias italianas, acabadi pu-
blicar, cncasa de Michel Levy, un libro Heno de curiosis
vovoliciones sobre Ia Camorra, asociacion misteriosa de
malheclores que por tanto Hempo ha pesado sobre Nipoles
y delaque el gobicrno se esfuerza por librar al pais.

La Historiade la Camorra forma, por decirloasi, el com-
plemento de la Historiadel brigandaje, obra del mismo au-
tor y dela cwal en esle momento se- estd haciendo la tereera
edicion,

—Ifa visto la luz pablica una obra de Mr. {1, Corne, tituli-
da Reewerdos de un proseripto.

tste libro es ln imdgen animada y fiel dela insurreccion
actual: hay, comoen 1848, Ja guerrase hace en los bosques
del Vistula y del Nicmen, y los mismos hombres son los que
ge refugiaron enlos bosques de la Lithuania®

—5e ha terminado la traduccion de la bella_obra de lord
stanhtope, William Pitt y se tiempo, precedida de una in-
troduccion por Mr. Guizot, ' '

En clla juega Ja historia francesa casi tanto como la ingle-
sa; los papeles de Mr. Pitt han proporcionado d su bidgrafo
multitud de documentos inéditos y preciosos. _

—Mr. Castineau ha publicado unlibro con ¢l titulo de Las

Nwnujeres de los Césares.

Iis la historia dramdtica de Jas emperatrices de la Roma de
Jos Césares, delbajo imperio y dela edad-media.

—Mr. Mary Safon, uno de los mas notables escritores
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franceses, ha publicado un curiosisimo trabajo histérico, re-[satisfacia d los marchantes que cn la retirada zambaban de
Jativo @ la dominacion romana, bhajo el titulode la Peste defrabia porla poca aptitud de Jas manos quelos servian.

Mar ella.

Gracias de la infaneina.
A unmuchacho muy travieso,
Su madre le dié un mal rato,
Aplicandole el zapalo
A unsitio donde no hay hueso.
Con tal ribia y tal despecho
Quiso vengar sus deslices,
Que si no dio el do de pecho
Almenos dio el de narices.
Finla fatigay la tos
Dieron al llanto prolijo,
Y entonees la madre dijo:
—Callaste?. ... Gracias 4 Dios.
Pero el chico sin parar,
Mohino y refunfunando,
Contesto: «—Estoy descansando
Para volver & empezar.»

Victor Huago negocianie de Labaco.

«Lo que esas manos eseribian entonces era un libro que el
mismo negociante de tabaco comenzé en Paris euando era
parde Vrancia, un libro que debia terminar enuna cabaia,
en Waterloo, cereadel campo de batalla. :

afise libro eva clgue hoy se conoee conel titulo de Los Mi-
serables. »
A nna nika fon que me ha tocado en
SUGLe.
Fres bd.... si nome engano,
Con quien deanome tocd;
Y dijeal sabexlo yo,
IMal ano. para tal edo!
Me desconcertiste, Inés,
Ast que te conocd,
iEmpicza bien para mi
Ll ano sesenta y tres!
jBuen anol—grita cualquiera,
iAno bueno!l—Y yo me vio;
Siti eres ol @io o,
Buen ano por Dics me espera,

Bajo este singular epigrale publica an diario francés lo i

siguiente:

« Vietor Howgo se estacioné en la Bélgica y en Inglaterrea.
«iin Brustlas vivio algun tiempo con Francisco Yictor
Huzo ei seguado de sus hijos existentes, y que traduce pre-

Tejuro por Beleehu,
Que enlos veinte y dos que cuento,
Ni vi, ni veriaen ciento,
Tanmal «fio como .

dilectamente & Shakespeare, a la vez que Garlos ¢ mas vivjo, T

cotpoue romaaces v driunas, Mme. Huogo eseribela vidade
st marido, y Ia Ssorita Adela flugo se presta como una

orande ariishie e mdsicn,

whin esdapoblacion de Braselas, Hena de herdicos recuey

Disiesto apellida el mundo,
A unano que fijamente
* Hay cada cuatro, y la gente
y Le juzga en males fecando.

dos allado de Lahabitacionde Rubens, y en casa de un ne- o

aociante de labaco pararon por alzunos meses el padee y ¢l

hijo.

wAlli fud donde Julio Janin visita @ Vietor Bugo, quedan-
do tan prendado de su robustez que hastaboy o recueridan

ambos riéndose como loeos. :

«De noche, cuando daban lus onee en la apligna casa de
[ cimara, elnegociante de fubaco que era iua muger, acos-

lumbraba cerrar la puerta parair d acoslarse,

«Precisamente d esa hora el traductor de Shakespeare con-

trajo la costumbre de saliv d pasco.

aMo teniendo esa casa corredor, resultaba do esa mu-
danza de costumbres que L vendedora de tubaco se veia obili-
wadad esperar entre murninraciones y volos la entrada del

ansente.

«Jil padre, clemente como un verdadero padree, sorpren-
dio uno delos altereados que sobrevinieron eutre ¢l mozo
que entrabay Ja mercadera que se incomodaba espantando

Y lo que yoinfiero de esto,
Convencido de mi dario,
Es que sicndo tan mal ano
T eres afo. .. .archi-bisiesto.

Aunque el trigo haladi
Que coma sepa i cochambre,
Que vuelvaelaiio del hombre
Porque le prefierodti

Ano, como desengano,
Iista epistola te envio:
iDios te confunda, anio mio!
iConfindate Dios, mi ano!

Visitado por los aparecidos.
Un ¢olaborador del Monde Ilustré que lleva un hermoso

las fantasmas de Horn 6 de Egmont, que vagaban de noche{nombre, Mr. Alberto de Lassalle, escritor y musico, hijo
porla plaza vigja, ¢ intervino rogando & la buena muger que|menor del de Lassalle, que murié de jeneral de division i
fuese a dormir dt;sdc entonces i suhora p}'t:ad ilceta, agregan-{los 34 aios de edad sobre el campo de batalla de Wagram,
do que ¢l quedaria enla tienda y esperaria la vuelta del va-facaba de eseribir unalarga y curiosa carta sobre un castillo

gabundo.

frecuentado, en el eual hasido sorprendido por.... los apa-

«Fué aceptado este arreglo; y como Victor Hugo esuno defrecidos!

esos lrabajadores, que semejantes & la vida y 4 la muerle,

Esta carta equivale d una vietoria parala Revista espiritua-

nuneca paran, muchas veces 4 media noche, y muchas veces|lista, quese haapresuradod publicarta: -

mas tarde, habia unhorbre escribiendo en elmostrador de

la tienda de tabaco,

«El castillo de V... es un castillo construido sobre las Tui-
nas de una antigua torre feudal que dominaba (4 60 legnas al

“«Bntre los transeuntes que atravesabanla plaza, algunos|Oeste de Paris) un paisaje sombrio y salvaje, habitado, se-

enlraban & comprar tabaco.

gun cuentan los antiguos eronicones y las tradiciones loca-

«Entonces, el hombre que escribia suspendia su tarea ylles, por los aparecidos.

Ry -

-
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Me hallaba en F... altimamente. ...

Hicia las dicz de la noche estaba en ¢l salon reunido con
los dueciios del castillo. Lus mugeres bordaban, los hombre,
leian, nadie pronunciaba una sola palabra. De prouto us
violento campauillazo soné en la cimara situada debajo de
la pieza en donde nos hallibamos.

Un criado aparece.

~—1allamado la senora?

-~No, Juan.

—Puro, senora, lacampauilla del salon....

—Nadie la ha tocado.

——iBscuchad!

La campanilla se¢ impacicntaba, hacia resonar una séric
de golpes sceos, y despues como unrepiqueteo que daraba
como dos minutos.

Descendimos i la «imara, y bien pronto oimos, no un
campanillazo, sino dos, luego tres, hasta catoree. Paraacre-
cor ¢l alboroto, lacampana grande dela casa comenzo d eje-
cutar su parte de bajo en esta sinfonia endiablada.

Sin embargo, tewiéndome alguna mistiicacion, propus::-
me comprobar los hechos por una esperiencia formal.

Pedi, pues, el permiso de constituirme en dueno del casti-
Jo darante unahora. Despues comenced por cerrar todas las
salidas delcastillo. Heeho esto rogué 4 todo el personal de
I casa, duenos y servidumbre, que deseendivra 4 la sala di
la campanilla: enseguida tuvela pacienciade visitar eseru-
pulosamente cada unade las habitaciones cuyas puertas fuoi
cerrando y guardando las llaves en mi bolsillo, Me asegurd
bien de que el cordon de la campanilla corvia por el hueco
del muro, y que porconsiguiente nuadie podeia tocarla. ... en
fin, bajéa la edmara.... los campanillazos habian tomado Tas
proporciones de una tempeslad.

Coji la campanilla mas desordenada ¢ intentd mantener-

la en reposo; pero todala fuerza de mis dos brazos no pu-
dieron vencerla: porotra purte, In campanilla estaba tan cal -
deada que no pude tenerla mucho liengpo....
. Bien pronto los muroes del castillo comenzaron i es.
tremecerse i los golpes de una cuadrilla de demolirdores,
cuyas espiochas se oian perfeetamente al morder la piedra,
Las puertas, despues de franqueadas, se corrabin eon os-
trépito, y entoncees alravesaba el aire un quejido como el de
una persona que se¢ ahoga. Quise subir laescalera, y & cade
paso que daba, un hachazo sonaba distintamente entre mis
piés, produciendo el sonido particular delhierro que pene-
tra enla madera. Durante toda la noche las picdras se lunza
ban de su asiento: un ser invisible, pero groseramente cal-
zado, se pascaba en ol comedor veeino i las cimaras, Sali
con una limparad fin de sorprender al noctdmbulo.... Nada
vi, ysin embargo, clruidode los pasos se dejaba percibir, 4
tal punto, que no diré que lo veria, pero si que lo oia pasa
4 unmeltro demf.»

Labelleza natueal.

Nada mas seductor que una muger hermosa, desprovista
de galas y arlificios. No pocas veees sucequeleria las hace
celipsar sus encantos, y citanse varios casos ¢n que por su
afan de Hamar la atencion por medio de adornos, solo han
conseguido que s¢ admire ¢l valor de sus joyas.

Entre esos casos, merece citarse ol siguicnte, que es una
verdadera historia: . i

La princesa do J.... es sin duda alguna la mas hermosa
de las damas de lacdrte de Viena. Las miradas de envidia
de sus rivales selo habian dicho cien veees, y otras cien el
cireulo mas flovido de los pollos comme il faut de Viena, que
tambien en Viena hay pollos. Unos alababan la magestad

de su apostura, ofros ¢l furgo de sus 0jos, estos lus manos,
aquellos el tatle, dos de masalld los pids, 6 la boca 6 Ia m-
tiz, 0 la oreja pequena, rosada y trasparente.  Todo cra d
su alrededor un concivrto de alabaozas, sus oidos se habian
acostumbrado dlos elogios como 4 una misica conocida v
deliciosa.

Una noche elprineipe de J.... ented en el boudoir de su
muger, d tiempo que esta se vestia paraan baile, yle ofre-
¢io como recucrdo del aniversario de sus bodas una porla:
una perla monstruosa, magailica con toda la suave opacidad,
los cambiantes de wil eclores y las condiciones de forina
jue pueden hacer duica una perlc entee las mil perlas coji-
das enun siglo en la isla cuyo mar lis produce.

La princesa, ufana con ella, s ia (-ninlu'ci en la <-.uht-?,:1 ¢n
o1 punto donde su cabello negro se partia gobre la frente co-
mo en dosalas oseuras, y se magehod al haile.,

«—jQuéhermosa perlal jQué magnifica pt.‘.rlu! iVale untoe-
soro?; No liene igualls ¢ aquilas esclimaciones que fa si-
lndaron i la entrada en ol civeulo artesano. jQué hermost
perlal jQud maguifica perda!l Niuna palabra para sus ojos,
ai nna frase galante d su sonvisa, 4 la gracia de sa fisono-
mia, 4l esbeltez desu talle, )
Cuando [ prineesa volviod su easa, es fama que dijo, ar-
rojindo al surlo la famosa perla, y pisotedndola con furia:
«-—iNeeia de mi! GQuién me ha mandado levar al baile
psa perla, lasola que podia ser mirival porque como yo, es
fa vinica en Viena?» .
Consuclense, pues, las mugeres, si el acaso Jas priva de
nne de sus adornos favoritos,

Poco mas 6 msnos, lahistoria de Tu perla que acabamos de
peferir, ¢8 lahistoria de todas las perlas del mundo.

Las heriosas, parecen tanlo mas bermosas, cuanlo mis
seneillas, y las feas, si es verdad que hay alguna mujer fea
o Montayideo, esas estin tanto peoy enanto mas se adornan.

.o insoersceinn polaeca.

En ¢l proximo ndmero publicarémos integro cl folleto
del conde de Montalembert que ha dado & Tnzen favor del
pueblo oprimido por los moscovit:.s. . ‘

Reproducirémos ese interesante eserito, no considerado
bajo su punto de vista politico, pero come trozo de brillante
clocuencia y de gastas apreciaciones histricas. .

No dudamos que nuestros favoreeedores apreciardn debi-
damente nuestra determinacion.

Verdades COmo PUnos.
Tl amor o8 el paraiso de los sdbios, ol purgatorio de los
picos y elinfiernod: los pobres. - :
Mas consigue del avaro unamigo, que una amante: ésta.
solo dispone de su corazon: aguel sucle disponer de su

holsa.
En la ereala de las pasiones humanas, cuesta menos

rabajo Hegard ln edspide, que subir ¢l primer escalon.
No ¢s el mejor regalo.

A una seiora tanbella coma discreta, le dijo un dia uno
de sus amigos: :

—ySabe Vd., Margarita, que alg
aitos? . s ;

—-{0h! pues le aseguro & Vd., replicé 1n dama, que si me
log gchun no los tomo.

unos la echan treinta




